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Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
**%  Procedura zgody
***]  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
*#*[]  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***[II  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu)

Poprawki do projektu aktu

Poprawki Parlamentu w postaci dwoch kolumn

Skreslenia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywg w lewe;j
kolumnie. Zmian¢ brzmienia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq
w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i
kursywg w prawej kolumnie.

Pierwszy i drugi wiersz nagtowka kazdej poprawki wskazuje element
rozpatrywanego projektu aktu, ktérego dotyczy poprawka. Jezeli poprawka
odnosi si¢ do obowigzujacego aktu, do ktérego zmiany zmierza projekt aktu,
nagtéwek zawiera dodatkowo trzeci wiersz wskazujacy obowiazujacy akt i
czwarty wiersz wskazujacy przepis tego aktu, ktorego dotyczy poprawka.

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego

Nowe fragmenty tekstu zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq.
Fragmenty tekstu, ktore zostaty skre§lone, zaznacza si¢ za pomoca symbolu
I lub przekresla. Zmian¢ brzmienia zaznacza si¢ przez wyréznienie nowego
tekstu wyttuszczonym drukiem i kursywq 1 usunigcie lub przekreslenie
zastapionego tekstu.

Tytutem wyjatku nie zaznacza si¢ zmian o charakterze $cisle technicznym
wprowadzonych przez shuzby w celu opracowania koncowej wersji tekstu.
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
dotyczacej statusu obywateli panstw trzecich bedacych rezydentami dlugoterminowymi
(wersja przeksztalcona)

(COM(2022)0650 — C9-0162/2022 —2022/0134(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza — przeksztalcenie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie
(COM(2022) 0650),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 oraz art. 79 ust. 2 lit. a) 1 b) Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej, zgodnie z ktorymi wniosek zostat przedstawiony Parlamentowi przez
Komisje (C9-0162/2022),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z 26
pazdziernika 2022 r.!,

— uwzgledniajgc opinie Komitetu Regionow z 30 listopada 2022 r.2,

— uwzgledniajac Porozumienie migdzyinstytucjonalne z dnia 28 listopada 2001 r. w
sprawie bardziej uporzadkowanego wykorzystania techniki przeksztatcania aktow
prawnych?,

— uwzgledniajac pismo Komisji Prawnej z 23 marca 2023 r. skierowane do Komisji
Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwos$ci 1 Spraw Wewngtrznych zgodnie z art. 110
ust. 3 Regulaminu,

— uwzgledniajac art. 110 1 59 Regulaminu,
— uwzgledniajac opini¢ przedstawiong przez Komisje Zatrudnienia i Spraw Socjalnych,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i
Spraw Wewngetrznych (A9-0145/2023),

A. majac na uwadze, ze konsultacyjna grupa robocza stuzb prawnych Parlamentu
Europejskiego, Rady 1 Komisji stwierdzita, ze wniosek Komisji nie zawiera zadnych
zmian merytorycznych innych niz te okreslone jako takie we wniosku, oraz majac na
uwadze, ze w odniesieniu do ujednolicenia niezmienionych przepisow wczesniejszych
aktow z tymi zmianami wniosek ogranicza si¢ do zwyklego ujednolicenia istniejacych

'Dz.U. C75z28.2.2023, s. 136.
2Dz.U.C7922.3.2023,s. 59.
3Dz.U.C 77 228.3.2002, s. 1.

RR\1276670PL.docx 5/128 PE738.503v03-00

PL



PL

tekstow, bez zmiany co do istoty;

1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu, biorgc pod uwage zalecenia
konsultacyjnej grupy roboczej stuzb prawnych Parlamentu Europejskiego, Rady i

Komisji;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowigzuje swoja przewodniczaca do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie 1
Komisji, a takze parlamentom narodowym.

Poprawka 1
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1)  Dyrektywa Rady 2003/109/WE?3!
zostala znaczgco zmieniona’? Ze wzgledu
na koniecznos¢ wprowadzenia dalszych
zmian i w celu zapewnienia jasnoSci
dyrektywa ta powinna zosta¢
przeksztatcona.

31 Dyrektywa Rady 2003/109/WE z dnia
25 listopada 2003 r. dotyczaca statusu
obywateli panstw trzecich bedacych
rezydentami dlugoterminowymi (Dz.U. L
16 2 23.1.2004, s. 44).

32 Zob. zatacznik I czes$é A.

Poprawka 2
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 5

PE738.503v03-00
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Poprawka

(1)  Dyrektywa Rady 2003/109/WE?3!
zostata znaczagco zmieniona®? Przy
zaloZeniu, Ze Unia powinna gwarantowad
sprawiedliwe traktowanie obywateli
panstw trzecich, ktorzy legalnie
przebywajq na terytorium panstw
czionkowskich, oraz Ze bardziej
zdecydowana polityka integracyjna
powinna mie¢ na celu przyznanie tym
obywatelom panstw trzecich praw i
obowigzkow porownywalnych 7 prawami i
obowigzkami obywateli Unii, aby
wigkszy¢ atrakcyjnosé¢ Unii, a takZe 7
myslg o zapewnieniu jasnosci, dyrektywa
ta powinna zosta¢ przeksztatcona.

31 Dyrektywa Rady 2003/109/WE z dnia
25 listopada 2003 r. dotyczaca statusu
obywateli panstw trzecich bedacych
rezydentami dlugoterminowymi (Dz.U. L
16 2 23.1.2004, s. 44).

32 Zob. zalacznik 1 czg$¢ A.
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Tekst proponowany przez Komisje

(5) Perspektywa uzyskania po pewnym
czasie statusu rezydenta
dhugoterminowego UE w panstwie
cztonkowskim stanowi istotny element
pelnej integracji osob objetych ochrong
migdzynarodowg w panstwie
cztonkowskim pobytu. W zwigzku z tym
osoby objete ochrong miedzynarodowa
powinny mie¢ mozliwo$¢ uzyskania
statusu rezydenta dlugoterminowego UE

w panstwie cztonkowskim, ktére przyznato
im ochrone migdzynarodowg, na takich
samych warunkach, jak inni obywatele
panstw trzecich.

Poprawka 3
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Obywatele panstw trzecich, ktorzy
korzystajg z prawa do swobodnego
przemieszczania si¢ zgodnie z prawem UE,
powinni mie¢ dostep do statusu rezydenta
dhugoterminowego UE na tych samych
zasadach, co wszyscy inni obywatele
panstw trzecich objeci zakresem
stosowania niniejszej dyrektywy. Prawa,
ktore tacy obywatele panstw trzecich
nabywaja jako osoby posiadajace status
rezydenta dtugoterminowego UE, powinny
pozostawac bez uszczerbku dla praw, ktore
moga im przystugiwa¢ na mocy dyrektywy
2004/38/WE?3. Wszystkie przepisy
niniejszej dyrektywy dotyczace osob
korzystajacych z prawa do swobodnego
przemieszczania si¢ nalezy rowniez
stosowa¢ do obywateli panstw trzecich,
ktorzy korzystaja z prawa do swobodnego
przemieszczania si¢ przyznanego im na
zasadzie rownorzednoS$ci z prawem
przystugujacym obywatelom Unii na mocy
umoéw miedzy Unig i panstwami
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Poprawka

%) Perspektywa uzyskania po pewnym
czasie statusu rezydenta
dhugoterminowego UE w panstwie
cztonkowskim stanowi istotng mozliwosé
peinej integracji osob objetych ochrong
mi¢dzynarodowa, fymczasowq i innymi
Jormami ochrony w panstwie
cztonkowskim pobytu. W zwigzku z tym
osoby objete ochrong miedzynarodows,
tymczasowq lub innymi formami ochrony
powinny mie¢ mozliwo$¢ uzyskania
statusu rezydenta dtugoterminowego UE

w panstwie cztonkowskim, ktore przyznato
im takq ochrone, na takich samych
warunkach, jak inni obywatele panstw
trzecich.

Poprawka

(6) Obywatele panstw trzecich, ktorzy
korzystajg z prawa do swobodnego
przemieszczania si¢ zgodnie z prawem UE,
powinni mie¢ dostep do statusu rezydenta
dlugoterminowego UE na tych samych
zasadach, co wszyscy inni obywatele
panstw trzecich objeci zakresem
stosowania niniejszej dyrektywy. Prawa,
ktore tacy obywatele panstw trzecich
nabywajg jako osoby posiadajace status
rezydenta dlugoterminowego UE, powinny
pozostawac bez uszczerbku dla tych praw,
ktére mogg im przystugiwa¢ na mocy
dyrektywy 2004/38/WE3. Wszystkie
przepisy niniejszej dyrektywy dotyczace
0s6b korzystajacych z prawa do
swobodnego przemieszczania si¢ nalezy
rowniez stosowac do obywateli panstw
trzecich, ktorzy korzystaja z prawa do
swobodnego przemieszczania si¢
przyznanego im na zasadzie
réwnorzednosci z prawem przystugujacym
obywatelom Unii na mocy umoéw miedzy
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cztonkowskimi z jednej strony
a panstwami trzecimi z drugiej strony albo
mi¢dzy Unig a panstwami trzecimi.

33 Dyrektywa 2004/38/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia
2004 r. w sprawie prawa obywateli Unii

i cztonkow ich rodzin do swobodnego
przemieszczania si¢ 1 pobytu na terytorium
panstw cztonkowskich, zmieniajaca
rozporzadzenie (EWG) nr 1612/68

1 uchylajaca dyrektywy 64/221/EWG,
68/360/EWG, 72/194/EWG, 73/148/EWG,
75/34/EWG, 75/35/EWG, 90/364/EWG,
90/365/EWG 1 93/96/EWG (Dz.U. L 158
230.4.2004, s. 77).

Poprawka 4
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka S
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Glownym kryterium uzyskania
statusu rezydenta dlugoterminowego UE
powinien by¢ czas zamieszkania na
terytorium panstwa czlonkowskiego.
Zamieszkanie powinno by¢ zard6wno
legalne, jak i1 nieprzerwane, w celu
wykazania, ze zwigzki danej osoby z tym

PE738.503v03-00

Unig i panstwami czlonkowskimi z jedne;j
strony a panstwami trzecimi z drugiej
strony albo migdzy Unig a panstwami
trzecimi.

3 Dyrektywa 2004/38/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia
2004 r. w sprawie prawa obywateli Unii

i cztonkow ich rodzin do swobodnego
przemieszczania si¢ 1 pobytu na terytorium
panstw cztonkowskich, zmieniajaca
rozporzadzenie (EWG) nr 1612/68

1 uchylajaca dyrektywy 64/221/EWG,
68/360/EWG, 72/194/EWG, 73/148/EWG,
75/34/EWG, 75/35/EWG, 90/364/EWG,
90/365/EWG 1 93/96/EWG (Dz.U. L 158
z230.4.2004, s. 77).

Poprawka

(6a) Aby wspierad integracje i
wiqczenie spoleczne obywateli panstw
trzecich, w szczegolnosci obywateli panstw
trzecich 7 kategorii o niskich dochodach,
pracownicy sezonowi powinni mie¢
moZliwos¢ uzyskania statusu rezydenta
dltugoterminowego UE, pod warunkiem Ze
spelniq warunki przyznania tego statusu.

Poprawka

(7) Glownym kryterium uzyskania
statusu rezydenta dlugoterminowego UE
powinien by¢ czas zamieszkania w Unii.
Zamieszkanie powinno by¢ zard6wno
legalne, jak i nieprzerwane, w celu
wykazania, ze zwiazki danej osoby z tym
panstwem majg charakter trwaly. Nalezy
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panstwem maja charakter trwaty. Nalezy
wprowadzi¢ przepis pozwalajacy na
pewien stopien elastycznosci, aby mozna
byto uwzgledni¢ okolicznosci, w ktorych
osoba ta mogta by¢ zmuszona do
tymczasowego opuszczenia terytorium
panstwa.

Poprawka 6
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Aby zapobiec ryzyku naduzy¢

w zakresie uzyskiwania statusu rezydenta
dhugoterminowego UE, paristwa
czlonkowskie powinny zapewnié naleZyte
monitorowanie wymogu legalnego

i nieprzerwanego zamieszkania

w odniesieniu do wszystkich kategorii
obywateli panstw trzecich. Takie ryzyko
jest szczegolnie wazne w przypadku
obywateli panstw trzecich, ktorzy
otrzymali dokument pobytowy na
podstawie inwestycji dokonanych

w jednym z panstw cztonkowskich,
poniewaz wydanie takiego dokumentu nie
zawsze jest uzaleznione od wymogu
nieprzerwanej fizycznej obecnosci

w danym panstwie cztonkowskim lub tez
wymaga obecnosci inwestora jedynie przez
ograniczony czas. Aby zapobiec temu
ryzyku, panstwa cztonkowskie powinny
wzmocnié kontrole wymogu legalnego

i nieprzerwanego zamieszkania ze
szezegolnym uwzglednieniem wnioskow
0 przyznanie statusu rezydenta
dltugoterminowego UE skladanych przez
obywateli panstw trzecich, ktérzy
zamieszkujq w panstwie czlonkowskim

w zamian za wszelkiego rodzaju
inwestycje, w tym transfery kapitatowe,
zakup lub wynajem nieruchomosci,
inwestycje w obligacje skarbowe,
inwestycje w podmioty o charakterze
korporacyjnym, darowizng lub przekazanie
srodkéw na rzecz dobra publicznego oraz
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wprowadzi¢ przepis pozwalajacy na
pewien stopien elastycznos$ci, aby mozna
byto uwzgledni¢ okolicznosci, w ktorych
osoba ta mogta by¢ zmuszona do
tymczasowego opuszczenia terytorium
panstwa.

Poprawka

(8) Aby zapobiec ryzyku naduzy¢

w zakresie uzyskiwania statusu rezydenta
dhlugoterminowego UE, obywatele panstw
trzecich, ktorzy otrzymali dokument
pobytowy na podstawie inwestycji
dokonanych w jednym z panstw
cztonkowskich powinni by¢ wylgczeni z
zakresu stosowania niniejszej dyrektywy.
Jest to szczegolnie wazne, poniewaz
wydanie takiego dokumentu nie zawsze
jest uzaleznione od wymogu nieprzerwanej
fizycznej obecno$ci w danym panstwie
cztonkowskim lub tez wymaga obecnosci
inwestora jedynie przez ograniczony czas.
Aby zapobiec ryzyku naruszenia wymogu
nieprzerwanej fizycznej obecnosci w
panstwie cztonkowskim pobytu, panstwa
czltonkowskie powinny wylgczyé z zakresu
stosowania niniejszej dyrektywy obywateli
panstw trzecich ubiegajqcych sie o status
regydenta diugoterminowego UE

w zamian za wszelkiego rodzaju
inwestycje, w tym transfery kapitatowe,
zakup lub wynajem nieruchomosci,
inwestycje w obligacje skarbowe,
inwestycje w podmioty o charakterze
korporacyjnym, darowizng lub przekazanie
srodkow na rzecz dobra publicznego oraz
wktady do budzetu panstwa.
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wklady do budzetu panstwa.

Poprawka 7
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) Okres zamieszkania wymagany do
uzyskania statusu rezydenta
dhugoterminowego UE powinien zosta¢
ukonczony w tym samym panstwie
czlonkowskim, w ktorym zloZono wniosek.
Aby jednak promowac¢ mobilnos¢
wewnatrzunijng obywateli panstw trzecich,
panstwa czlonkowskie powinny zezwoli¢
im na kumulowanie okresO6w zamieszkania
w roznych panstwach cztonkowskich. Aby
ograniczy¢ atrakcyjnos$¢ programow
utatwien pobytowych dla inwestoréw oraz
uwzglednié fakt, ze nie wszystkie panstwa
cztonkowskie uregulowaly t¢ kategorig
dokumentow pobytowych, panstwa
cztonkowskie nie powinny uwzgledniaé
okresOw zamieszkania w charakterze
posiadacza dokumentu pobytowego
wydanego na podstawie wszelkiego
rodzaju inwestycji w innym panstwie
cztonkowskim do celow kumulowania
okresOw zamieszkania.

Poprawka 8
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 10

PE738.503v03-00
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Poprawka

9) Aby jeszcze bardziej zwiekszyé
atrakcyjnos¢ statusu regydenta
dltugoterminowego UE i ulatwié¢
obywatelom panstw trzecich dostep do
tego statusu, okres zamieszkania
wymagany do uzyskania statusu rezydenta
dhugoterminowego UE powinien zosta¢
skrocony 7 pieciu do trzech lat. Panstwa
cztonkowskie powinny poinformowaé
obywatela panstwa trzeciego o ukonczeniu
zgodnego 7 prawem i nieprzerwanego
okresu zamieszkania oraz o mozliwosci
ubiegania si¢ o status rezydenta
dlugoterminowego UE. Aby jednak
promowa¢ mobilno$¢ wewnatrzunijng
obywateli panstw trzecich, panstwa
cztonkowskie powinny zezwoli¢ im na
kumulowanie okreséw zamieszkania

w roznych panstwach cztonkowskich. Aby
ograniczy¢ atrakcyjnos$¢ programow
utatwien pobytowych dla inwestoréw oraz
biorgc pod uwage takt, ze nie wszystkie
panstwa czlonkowskie uregulowaly te
kategori¢ dokumentéw pobytowych,
panstwa czlonkowskie nie powinny
uwzglednia¢ okresow zamieszkania

w charakterze posiadacza dokumentu
pobytowego wydanego na podstawie
wszelkiego rodzaju inwestycji

w jakimkolwiek panstwie cztonkowskim
do celow kumulowania okresow
zamieszkania.
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Tekst proponowany przez Komisje

(10) Kazdy okres zamieszkania

w charakterze posiadacza wizy
dlugoterminowej lub dokumentu
pobytowego wydanego na mocy prawa
Unii lub prawa krajowego powinien by¢
zaliczany na poczet uzyskania statusu
rezydenta dtugoterminowego UE, w tym
okresy zamieszkania na podstawie statusu
lub w charakterze, ktory jest wylaczony

z zakresu stosowania dyrektywy, takie jak
pobyt w celu odbycia studiow lub
szkolenia zawodowego, pobyt

w charakterze beneficjenta ochrony
krajowej lub tymczasowej lub pobyt
majgcy poczgtkowo wylgcznie charakter
tymczasowy. Jezeli dany obywatel panstwa
trzeciego uzyskatl tytut pobytu, ktory
umozliwi mu uzyskanie statusu rezydenta
dhugoterminowego UE, okresy te nalezy
w pelni uwzglednié przy obliczaniu okresu
wymaganego do uzyskania statusu
rezydenta dtugoterminowego UE, pod
warunkiem ze caly pobyt byt legalny

1 nieprzerwany.

Poprawka 9
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(10) Kazdy okres zamieszkania

w charakterze posiadacza wizy
dlugoterminowej lub dokumentu
pobytowego wydanego na mocy prawa
Unii lub prawa krajowego powinien by¢
zaliczany na poczet uzyskania statusu
rezydenta dtugoterminowego UE, w tym
okresy zamieszkania w charakterze
beneficjenta ochrony krajowej lub
tymczasowej lub pobyt majqcy poczgtkowo
wylgcznie charakter tymczasowy, a takze
okresy zamieszkania na podstawie statusu
lub w charakterze, ktory jest wytaczony

z zakresu stosowania dyrektywy, takie jak
pobyt w celu odbycia studiow lub
szkolenia zawodowego. Jezeli dany
obywatel panstwa trzeciego uzyskat tytut
pobytu, ktory umozliwi mu uzyskanie
statusu rezydenta dlugoterminowego UE,
okresy te nalezy w petni uwzgledni¢ przy
obliczaniu okresu wymaganego do
uzyskania statusu rezydenta
dlugoterminowego UE, pod warunkiem ze
caty pobyt byl legalny i nieprzerwany.

Poprawka

(10a) Aby utlatwié integracje i wlgczenie
spoleczne 0sob objetych ochrong
migdzynarodowg, tymczasowq i innymi
formami ochrony krajowej, panstwa
czlonkowskie powinny uwzgledniaé caly
okres miedzy datq zloZenia wniosku o
udzielenie ochrony migdzynarodowej,
tymczasowej lub krajowej a datg
przyznania statusu osoby objetej ochrong
miedzynarodowq, tymczasowq lub
krajowg.

PE738.503v03-00
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Poprawka 10
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) W celu uzyskania statusu rezydenta
dhugoterminowego UE obywatele panstw
trzecich powinni udowodni¢, ze posiadajg
odpowiednie $rodki oraz ubezpieczenie
zdrowotne, aby nie stanowié¢ obcigzenia
dla panstwa czlonkowskiego. Panstwa
cztonkowskie mogq wskazac okreslong
kwote jako kwote referencyjng, nie mogq
Jjednak narzuci¢ wymogu dotyczacego
minimalnego dochodu, ponizej ktérego
wszystkie wnioski o przyznanie statusu
rezydenta dtugoterminowego UE bedg
odrzucane, niezaleznie od stwierdzonej

w wyniku badania sytuacji kazdego
wnioskodawcy. Dokonujac oceny stanu
posiadania statych i regularnych
dochodow, panstwa cztonkowskie moga
uwzgledni¢ czynniki takie jak sktadki na
system emerytalny oraz spetnienie
obowigzku podatkowego. Pojecie ,,$rodki”
nie powinno dotyczy¢ wylacznie ,,srodkow
wlasnych” wnioskodawcy ubiegajacego si¢
o status rezydenta dlugoterminowego UE,
lecz moze rowniez obejmowac $rodki
udostepnione temu wnioskodawcy przez
osobg trzecia, pod warunkiem ze w §wietle
indywidualnej sytuacji danego
wnioskodawcy zostang one uznane za
stale, regularne 1 wystarczajace.

PE738.503v03-00

Poprawka

(11) W celu uzyskania statusu rezydenta
dhugoterminowego UE obywatele panstw
trzecich powinni udowodni¢, ze posiadajg
odpowiednie $rodki oraz ubezpieczenie
zdrowotne. Panstwa cztonkowskie nie
powinny narzuci¢ wymogu dotyczacego
minimalnego dochodu, ponizej ktorego
wszystkie wnioski o przyznanie statusu
rezydenta dtugoterminowego UE bylyby
odrzucane, niezaleznie od faktycznej
zbadanej sytuacji kazdego wnioskodawcy.
Dokonujac oceny stanu posiadania statych
1 regularnych dochodow, panstwa
cztonkowskie mogg uwzgledni¢ czynniki
takie jak sktadki na system emerytalny
oraz spetnienie obowiazku podatkowego.
Pojecie ,,srodki” nie powinno dotyczy¢
wylacznie ,,$rodkéw wlasnych”
wnioskodawcy ubiegajacego si¢ o status
rezydenta dlugoterminowego UE, lecz
moze rowniez obejmowac srodki
udostepnione temu wnioskodawcy przez
osobe trzecig, pod warunkiem ze w §wietle
indywidualnej sytuacji danego
wnioskodawcy zostang one uznane za
state, regularne 1 wystarczajace. Oceniajgc
statosé i regularnosé srodkow, panstwa
czlonkowskie powinny mie¢ mozliwosé
uwzglednienia niektorych rodzajow
pomocy spolecznej, w zaleznosci od
indywidualnej sytuacji wnioskodawcow,
takich jak osoby z niepetnosprawnosciami
lub osoby niezdolne do pracy w okresie
cigzy, osoby, ktore doznaly urazu w czasie
pracy, sq ofiarami wypadku w czasie
pracy lub cierpig na choroby zawodowe,
tak aby zapewnic zgodnosé 7 zasadg
proporcjonalnosci i niedyskryminacji. Do
celow oceny stalych i regularnych
srodkow za nieistotne naleiy uznawad
przerwy miedzy okresami obowigzywania
umow o prace wynoszgce mniej niz dwa
miesigce. W celu jednolitego stosowania
wymogow dotyczqcych stalych i
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Poprawka 11
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 12
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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regularnych dochodow przy ocenie
dochodow panstwa cztonkowskie powinny
uwzglednic¢ okres nie dluiszy niz jeden
rok. PomoZe to rozwigzac problem duZej
swobody panstw czlonkowskich w
stosowaniu tych wymogow, a tym samym
zapewni wigkszej grupie obywateli panstw
trzecich dostep do statusu rezydenta
dltugoterminowego UE. W przypadku gdy
panstwa czlonkowskie stosujq przepisy
krajowe dotyczgce oceny stalych i
regularnych srodkow przy wydawaniu
krajowych dokumentow pobytowych, a
przepisy te sq korzystniejsze dla obywateli
panstw trzecich nig przepisy niniejszej
dyrektywy, zastosowanie powinny miec te
korzgystniejsze przepisy.

Poprawka

(11a) W przypadku gdy obywatel
panstwa trzeciego zamieszkiwal przez
ponad dziesieé lat w danym panstwie
czlonkowskim bezposrednio przed
zloZeniem wniosku, nie powinien podlegaé
obowigzkowi spelniania wymogow
dotyczqcych ubezpieczenia na wypadek
utraty dochodow i ubezpieczenia
zdrowotnego. Mogloby to w szczegolnosci
utatwié dostep do statusu rezydenta
dltugoterminowego UE grupom
szezegolnie wrazliwym, w tym osobom 7
niepelnosprawnosciami, oraz emerytom.

Poprawka

(11b) W przypadku gdy obywatel
panstwa trzeciego posiada juz krajowy
dokument pobytowy uprawniajqcy do

13/128 PE738.503v03-00

PL



PL

Poprawka 13
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12)  Panstwa cztonkowskie powinny
mie¢ mozliwo$¢ wymagania od 0sob
ubiegajacych si¢ o status rezydenta
dhlugoterminowego UE, by spetity
warunki w zakresie integracji, na przyktad
poprzez zobowiqgzanie ich do zloZenia
egzaminu 7 integracji spotecznej lub
egzaminu jezykowego. Srodki stuzace
realizacji tego wymogu nie moga jednak
zagrazac¢ realizacji celu polegajacego na
integracji obywateli panstw trzecich,

w szczegblnosci zwazywszy na poziom
wiedzy wymagany do zlozenia egzaminu
z integracji spotecznej, dostepnos¢ kursow,
materialy niezbedne do przygotowania si¢
do tego egzaminu, kwot¢ optaty nalezne;j
od obywateli panstw trzecich tytutem
kosztow zapisu na wspomniany egzamin
czy tez szczegdlne indywidualne
okoliczno$ci, takie jak wiek, analfabetyzm
lub poziom wyksztalcenia.

Poprawka 14
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13)  Ponadto obywatele panstw trzecich,
ktorzy pragng uzyskac i utrzymac status
rezydenta dlugoterminowego UE, nie
powinni stanowi¢ zagrozenia dla porzadku
publicznego lub bezpieczenstwa
publicznego. Pojecie porzadku publicznego

PE738.503v03-00

statego pobytu, panstwo cztonkowskie, w
ktorym wydano ten dokument, powinno
uznadé, ze wsgystkie wymogi dotyczgce
uzyskania zezwolenia na pobyt rezydenta
dltugoterminowego UE zostaly spelnione.

Poprawka

(12)  Panstwa cztonkowskie powinny
mie¢ mozliwo$¢ wymagania od 0sob
ubiegajacych si¢ o status rezydenta
dhugoterminowego UE, by spetity
warunki w zakresie znajomosci jezyka.
Srodki shuzace realizacji tego wymogu nie
mogg jednak zagrazac realizacji celu
polegajacego na integracji obywateli
panstw trzecich, w szczegdlnosci
zwazywszy na poziom wiedzy wymagany
do ztozenia egzaminu z integracji
spolecznej, dostgpnos$¢ kurséw, materiaty
niezbedne do przygotowania si¢ do tego
egzaminu, kwot¢ optaty naleznej od
obywateli panstw trzecich tytulem kosztow
zapisu na wspomniany egzamin czy tez
szczegolne indywidualne okolicznosci,
takie jak wiek, pleé, analfabetyzm,
obowigzki opiekuncze, zdrowie, wczesniej
uzyskane w danym panstwie
cztonkowskim dyplomy lub poziom
wyksztalcenia.

Poprawka

(13)  Ponadto obywatele panstw trzecich,
ktorzy pragng uzyskac i utrzymac status
rezydenta dtugoterminowego UE, nie
powinni stanowi¢ zagrozenia dla porzadku
publicznego lub bezpieczenstwa
publicznego. Pojecie porzadku publicznego
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moze obejmowac skazanie za popehienie
powaznego przestgpstwa.

Poprawka 15
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16)  Uzyskanie statusu rezydenta
dhugoterminowego UE powinno by¢
potwierdzane zezwoleniem na

pobyt dtugoterminowego rezydenta UE
umozliwiajagcym danym osobom tatwe

1 niezwtoczne udowodnienie swojego
statusu prawnego. Takie zezwolenie na
pobyt powinno rowniez spetnia¢ wysokie
normy techniczne, zwlaszcza w zakresie
ochrony przeciw podrabianiu

1 falszowaniu, w celu unikniecia naduzy¢
w panstwach cztonkowskich, w ktorych
przyznawany jest status, oraz w panstwach
cztonkowskich, w ktérych prawo pobytu
jest wykonywane.

Poprawka 16
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 17

RR\1276670PL.docx
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moze obejmowac skazanie za popetienie
powaznego przestepstwa. Decyzja, czy
obywatel panstwa trzeciego stanowi
zagrozZenie dla porzqdku publicznego lub
bezpieczenstwa publicznego, powinna byé
podejmowana zgodnie 7 procedurami
przewidzianymi w ustawodawstwie
krajowym oraz 7 zachowaniem prawa
wnioskodawcy do odwolania si¢ do sqdu
krajowego.

Poprawka

(16)  Uzyskanie statusu rezydenta
dhugoterminowego UE powinno by¢
potwierdzane zezwoleniem na

pobyt dlugoterminowego rezydenta UE
umozliwiajagcym danym osobom tatwe

1 niezwloczne udowodnienie swojego
statusu prawnego. Takie zezwolenie na
pobyt powinno rowniez spetnia¢ wysokie
normy techniczne, zwlaszcza w zakresie
ochrony przeciw podrabianiu

1 falszowaniu, w celu unikniecia naduzy¢
w panstwach cztonkowskich, w ktorych
przyznawany jest status, oraz w panstwach
cztonkowskich, w ktorych prawo pobytu
jest wykonywane. Jednak podrabianie i
falszowanie, w szczegolnosci
dokumentow, moZe odbywac si¢ bez
wiedzy obywatela panstwa trzeciego. W
zwiqzku 7 tym panstwa cztonkowskie
powinny rozpatrywac poszczegolne sprawy
i oceniad, czy obywatel panstwa trzeciego
wiedzial o takim podrabianiu i
Jalszowaniu i ponosi za nie
odpowiedzialnosé.

PE738.503v03-00
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Tekst proponowany przez Komisje

(17)  Aby utatwi¢ migracje cyrkulacyjna
rezydentow dlugoterminowych UE,

w szczegblnosci by umozliwi¢ im
inwestowanie w panstwach pochodzenia
oraz dzielenie si¢ wiedza 1 umiejetno$ciami
zdobytymi w Unii, jak rowniez by
umozliwi¢ im czasowy powro6t do panstw
pochodzenia w zwigzku z sytuacja osobistg
1 rodzinng, nalezy przewidzie¢ mozliwosé
opuszczenia terytorium Unii przez
rezydentow dlugoterminowych UE na
okres maksymalnie 24 kolejnych miesiecy
bez utraty przyznanego im statusu.

W przypadku dtuzszych nieobecnosci
panstwa czlonkowskie powinny ustanowic¢
uproszczong procedure ponownego
uzyskania statusu rezydenta
dlugoterminowego UE.

Poprawka 17
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20) Kwalifikacje zawodowe uzyskane
przez obywatela panstwa trzeciego

w innym panstwie cztonkowskim nalezy
uznawaé w taki sam sposob, jak

w przypadku obywateli Unii. Kwalifikacje
uzyskane w panstwie trzecim nalezy
uwzglednia¢ zgodnie z dyrektywa
2005/36/WE Parlamentu Europejskiego

PE738.503v03-00

Poprawka

(17)  Aby utatwi¢ migracje cyrkulacyjna
rezydentow dtugoterminowych UE i
sprzyjaé pozyskiwaniu mozgow,

w szczegblnosci by umozliwi¢ tym osobom
inwestowanie w panstwach pochodzenia
lub w innych panstwach trzecich oraz
dzielenie si¢ wiedzg i umiejetno$ciami
zdobytymi w Unii, jak rdwniez by
umozliwi¢ im czasowy powr6t do panstw
pochodzenia w zwigzku z sytuacja osobistg
1 rodzinng, nalezy przewidzie¢ mozliwosé
opuszczenia terytorium Unii przez
rezydentow dlugoterminowych UE na
okres maksymalnie 24 kolejnych miesiecy
bez utraty przyznanego im statusu.

W przypadku dtuzszych nieobecnosci
panstwa czlonkowskie powinny ustanowic¢
uproszczong procedure ponownego
uzyskania statusu rezydenta
dhugoterminowego UE, umozliwiajgc
obywatelowi panstwa trzeciego ubieganie
si¢ 0 ponowne uzgyskanie statusu
regydenta diugoterminowego UE po
rocznym okresie cigglego i legalnego
zamieszkania w danym panstwie
czltonkowskim. W przypadku gdy panstwa
czlonkowskie wydajq krajowy dokument
pobytowy uprawniajgcy do statego pobytu
i przewidujq przepisy dotyczqce okresow
nieobecnosci, nalezy stosowa¢é
korzystniejsze przepisy.

Poprawka

(20)  Uznawanie kwalifikacji i
umiejetnosci obywateli panstw trzecich
jest kluczowym krokiem w kierunku ich
integracji na rynku pracy. Kwalifikacje, w
tym dyplomy, swiadectwa, a takze
umiejetnosci i kompetencje uzyskane
przez obywatela panstwa trzeciego

w innym panstwie cztonkowskim nalezy

RR\1276670PL.docx



i Rady®. Niniejsza dyrektywa powinna
pozostawac bez uszczerbku dla warunkow
okreslonych w prawie krajowym
dotyczacych wykonywania zawodow
regulowanych.

35 Dyrektywa 2005/36/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 7 wrze$nia
2005 r. w sprawie uznawania kwalifikacji
zawodowych (Dz.U. L 255 z 30.9.2005, s.
22).

Poprawka 18
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 20 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 19
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 21
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uznawac¢ w taki sam sposob, jak

w przypadku obywateli Unii. Kwalifikacje
uzyskane w panstwie trzecim nalezy
uwzglednia¢ zgodnie z dyrektywa
2005/36/WE Parlamentu Europejskiego

i Rady® bez uszczerbku dla przyszlego
prawa Unii dotyczgcego uznawania
kwalifikacji obywateli panstw trzecich,
aby wspierac panstwa cztonkowskie i
ulatwiac integracje obywateli panstw
trzecich na rynku pracy, a takze wspieraé
wewngtrzunijng mobilnosé pracownikow.
Niniejsza dyrektywa powinna pozostawac
bez uszczerbku dla warunkow okreslonych
w prawie krajowym dotyczacych
wykonywania zawodow regulowanych.
Jezeli kwalifikacje obywatela panstwa
trzeciego zostaly juz uznane w innym
panstwie cztonkowskim, dane parnstwo
czltonkowskie powinno uwzglednic te
kwalifikacje zgodnie 7 dyrektywq
2005/36/WE.

35 Dyrektywa 2005/36/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 7 wrzeénia
2005 r. w sprawie uznawania kwalifikacji
zawodowych (Dz.U. L 255 z 30.9.2005, s.
22).

Poprawka

(20a) Panstwa czlonkowskie powinny
zapewnic¢ wszystkim rezydentom
dltugoterminowym UE rowne traktowanie,
jak okreslono w niniejszej dyrektywie,
zgodnie 7 zasadg niedyskryminacji
zapisang w art. 21 Karty praw
podstawowych.
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Tekst proponowany przez Komisje

(21) W niniejszej dyrektywie nalezy
uwzgledni¢ wspolne normy 1 procedury
stosowane przez panstwa cztonkowskie

w odniesieniu do powrotéw nielegalnie
przebywajqcych obywateli panstw trzecich,
wprowadzone dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2008/115/WE3*.

36 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady 2008/115/WE z dnia 16 grudnia
2008 r. w sprawie wspolnych norm

1 procedur stosowanych przez panstwa
cztonkowskie w odniesieniu do powrotow
nielegalnie przebywajacych obywateli
panstw trzecich (Dz.U. L 348
z24.12.2008, s. 98).

Poprawka 20
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisje

(22)  Rezydenci dlugoterminowi UE
powinni korzysta¢ ze wzmocnionej
ochrony przed decyzjami o zakonczeniu
legalnego pobytu. Panstwa czlonkowskie
powinny wprowadzi¢ przepisy dotyczace
skutecznych sgdowych srodkow
zaskarzenia takich decyzji.

Poprawka 21
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 23

PE738.503v03-00

Poprawka

(21) W niniejszej dyrektywie nalezy
uwzgledni¢ wspolne normy 1 procedury
stosowane przez panstwa cztonkowskie
w odniesieniu do powrotéw obywateli
panstw trzecich o nieuregulowanym
statusie pobytowym, wprowadzone
dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady 2008/115/WE3¢.

36 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady 2008/115/WE z dnia 16 grudnia
2008 r. w sprawie wspolnych norm

1 procedur stosowanych przez panstwa
cztonkowskie w odniesieniu do powrotow
nielegalnie przebywajacych obywateli
panstw trzecich (Dz.U. L 348
z24.12.2008, s. 98).

Poprawka

(22)  Rezydenci dlugoterminowi UE
powinni korzysta¢ ze wzmocnionej
ochrony przed decyzjami o zakonczeniu
legalnego pobytu. Panstwa cztonkowskie
powinny wprowadzi¢ przepisy dotyczace
skutecznych srodkow odwolawczych od
takich decyzji. Zgodnie 7 orzecznictwem
Europejskiego Trybunatu Praw Czlowieka
i Trybunatu Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej panstwa czlonkowskie
powinny uwzglednic indywidualng
sytuacje danej osoby przed podjeciem
decyzji o zakonczeniu legalnego pobytu
rezydenta dlugoterminowego UE.
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Tekst proponowany przez Komisje

(23) Decyzje o zakonczeniu legalnego
pobytu rezydentéw dtugoterminowych UE
nie powinny opiera¢ si¢ na wzgledach
ekonomicznych.

Poprawka 22
Wnhiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

(24) W przypadku gdy panstwo
cztonkowskie zamierza , zgodne

z niniejsza dyrektywa, zakonczy¢ legalny
pobyt osoby objetej ochrong
mie¢dzynarodowa, ktora uzyskata status
rezydenta dtugoterminowego UE w tym
panstwie czlonkowskim, oraz ja odestac,
osoba ta powinna korzysta¢ z ochrony
przed odestaniem zagwarantowanej na
mocy dyrektywy 2011/95/UE oraz art. 33
konwencji genewskiej. W tym celu,

w przypadku gdy osoba ta objeta jest
ochrong mi¢dzynarodowa w panstwie
cztonkowskim innym niz to, w ktérym
przebywa obecnie w charakterze rezydenta
dhugoterminowego, konieczne jest
zapewnienie, aby mozna jej byto nakazaé
udanie si¢ jedynie do panstwa
cztonkowskiego, ktore udzielito
migdzynarodowej ochrony, i aby to
panstwo cztonkowskie byto zobowigzane
do przyj¢cia z powrotem takiej osoby,
chyba Ze takie odestanie jest dopuszczalne
zgodnie 7 dyrektywq 2011/95/UE. Takie
same gwarancje powinny mie¢
zastosowanie do osoby korzystajace;j

z ochrony migdzynarodowe;j, ktora
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Poprawka

(23) Decyzje o zakonczeniu legalnego
pobytu rezydentéw dtugoterminowych UE
nie powinny opiera¢ si¢ na wzgledach
ekonomicznych. Przed podjeciem decyzji o
zakonczeniu legalnego pobytu rezydenta
dltugoterminowego UE panstwa
czlonkowskie powinny wzigé pod uwage
trwatos¢ wiezi rodzinnych danej osoby
oraz czas jej pobytu, istnienie wiezgi
rodzinnych, kulturowych i spolecznych z
jej krajem pochodzenia, a w przypadku
dzieci — nadrzedny interes dziecka.

Poprawka

(24) W przypadku gdy panstwo
cztonkowskie zamierza , zgodne

z niniejsza dyrektywa, zakonczy¢ legalny
pobyt osoby objetej ochrong
mig¢dzynarodowa, ktéra uzyskata status
rezydenta dtugoterminowego UE w tym
panstwie czlonkowskim, oraz ja odestac,
osoba ta powinna korzysta¢ z ochrony
przed odestaniem zagwarantowanej na
mocy dyrektywy 2011/95/UE oraz art. 33
konwencji genewskiej. W tym celu,

w przypadku gdy osoba ta objeta jest
ochrong mi¢dzynarodowa w panstwie
cztonkowskim innym niz to, w ktérym
przebywa obecnie w charakterze rezydenta
dhugoterminowego, konieczne jest
zapewnienie, aby mozna jej byto nakaza¢
udanie si¢ jedynie do panstwa
cztonkowskiego, ktore udzielito
mig¢dzynarodowej ochrony, i aby to
panstwo cztonkowskie byto zobowigzane
do przyjecia z powrotem takiej osoby.
Takie same gwarancje powinny mie¢
zastosowanie do osoby korzystajace;j

z ochrony mi¢dzynarodowej, ktéra
przebywa w drugim panstwie
cztonkowskim, lecz nie uzyskata jeszcze
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przebywa w drugim panstwie
cztonkowskim, lecz nie uzyskata jeszcze
w tym panstwie statusu rezydenta
dlugoterminowego UE .

Poprawka 23
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25) W przgypadku gdy odestanie osoby
korzystajgcej 7z ochrony migdzynarodowej
poza terytorium Unii jest dopuszczalne
zgodnie 7 dyrektywg 2011/95/UE, panstwa
czlonkowskie powinny by¢ zobowigzane
do zapewnienia, aby wszystkie informacje
zostaly uzyskane ze stosownych Zrodel,

w tym, w stosownych przypadkach,

z panstwa czlonkowskiego, ktore
przyznato ochrone miedzynarodowgq, oraz
aby zostaly starannie ocenione w celu
zagwarantowania zgodnosci decyzji o
odestaniu osoby korzystajgcej 7 ochrony
miedzynarodowej 7 art. 4 oraz art. 19

ust. 2 Karty praw podstawowych Unii
Europejskiej.

Poprawka 24
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26) W celu promowania lepszej
integracji rezydentow dtugoterminowych
UE nalezy wprowadzi¢ przepisy
okreslajace korzystne warunki tgczenia
rodzin i dostepu matzonkow do pracy.
Nalezy zatem przewidzie¢ szczegblne
odstepstwa od dyrektywy Rady
2003/86/WE. Laczenie rodzin nie powinno
podlega¢ warunkom dotyczacym
integracji, przyjmuje si¢ bowiem, ze
rezydenci dtugoterminowi UE i ich rodziny
s zintegrowani ze spoleczenstwem

przyjmujacym.

PE738.503v03-00

w tym panstwie statusu rezydenta
dhugoterminowego UE.

Poprawka

skresla sie

Poprawka

(26) W celu promowania lepszej
integracji rezydentow dtugoterminowych
UE nalezy wprowadzi¢ przepisy
okreslajace korzystne warunki tgczenia
rodzin i dostepu czlonkow rodzin
ksztalcenia, szkolenia lub pracy. Nalezy
zatem przewidzie¢ szczegolne odstgpstwa
od dyrektywy Rady 2003/86/WE. Laczenie
rodzin nie powinno podlega¢ warunkom
dotyczacym integracji, przyjmuje si¢
bowiem, ze rezydenci dtugoterminowi UE
iich rodziny s3 zintegrowani ze
spoleczenstwem przyjmujacym.
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Poprawka 25
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje

(27)  Jako Ze zycie rodzinne wymaga
poszanowania, a jego ochrona jest
zasadniczym elementem integracji
rezydentow dlugoterminowych UE, dzieci
takich rezydentow urodzone lub
przysposobione na terytorium panstwa
czlonkowskiego UE, ktore wydato
zezwolenie na pobyt rezydenta
dltugoterminowego UE, powinny
automatycznie uzyskac status rezydenta
dlugoterminowego UE w tym panstwie
czlonkowskim i nie podlegaé wymogowi
wczesniejszego zamieszkania.

Poprawka 26
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28) Harmonizacja warunkow uzyskania
statusu rezydenta dtugoterminowego UE
wspiera wzajemne zaufanie miedzy
panstwami cztonkowskimi. Niniejsza
dyrektywa powinna jednak pozostawac bez
uszczerbku dla prawa panstw
cztonkowskich do wydawania statych
dokumentow pobytowych lub dokumentow
pobytowych o nieograniczonym okresie
waznosci innych niz zezwolenie na pobyt
rezydenta dtugoterminowego UE Takie
krajowe dokumenty pobytowe nie powinny
przyznawaé prawa pobytu w innych
panstwach cztonkowskich.
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Poprawka

(27)  Jako zZe zycie rodzinne wymaga
poszanowania, a jego ochrona jest
zasadniczym elementem integracji
rezydentow dtugoterminowych UE, dzieci
rezydentow diugoterminowych UE
powinny, niezaleznie od ich miejsca
urodzenia, automatycznie uzyskac status
rezydenta dtugoterminowego UE, bez
Zadnych innych szczegdolnych warunkow
lub wymogow.

Poprawka

(28) Harmonizacja warunkow uzyskania
statusu rezydenta dtugoterminowego UE
wspiera wzajemne zaufanie miedzy
panstwami cztonkowskimi. Niniejsza
dyrektywa powinna jednak pozostawac bez
uszczerbku dla prawa panstw
cztonkowskich do wydawania statych
dokumentow pobytowych lub dokumentéw
pobytowych o nieograniczonym okresie
waznosci innych niz zezwolenie na pobyt
rezydenta dtugoterminowego UE Takie
krajowe dokumenty pobytowe nie powinny
przyznawaé prawa pobytu w innych
panstwach cztonkowskich. Jezeli jednak
panstwo czlonkowskie podejmie decyzje

o przyznaniu obywatelowi panstwa
trzeciego krajowego dokumentu
pobytowego, obywatelowi tego panstwa
trzeciego naleZy jednoczesnie
zaproponowacd rowniez zezwolenie na
pobyt rezydenta dlugoterminowego UE,
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Poprawka 27
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 29

Tekst proponowany przez Komisje

(29) W odniesieniu do zezwolenia na
pobyt rezydenta dtugoterminowego UE

1 krajowych statych dokumentow
pobytowych lub krajowych dokumentow
pobytowych o nieograniczonym okresie
waznosci panstwa cztonkowskie powinny
zapewni¢ rowne warunki pod wzgledem
praw proceduralnych i praw do rownego
traktowania, jak réwniez pod wzgledem
procedur i dostepu do informac;ji.

W szczeg6lnosci panstwa cztonkowskie
powinny dopilnowaé, by poziom gwarancji
proceduralnych i praw przyznanych
regydentom dlugoterminowym UE

i cztonkom ich rodzin nie byl nizszy niz
poziom gwarancji proceduralnych i praw
przystugujacych posiadaczom krajowych
stalych dokumentow pobytowych lub
krajowych dokumentow pobytowych

0 nieograniczonym okresie waznosci.
Panstwa cztonkowskie powinny rowniez
zapewni¢, aby osoby ubiegajace si¢

o zezwolenie na pobyt rezydenta
dhlugoterminowego UE nie byly
zobowigzane do uiszczania wyzszych oplat
za rozpatrzenie ich wniosku niZ osoby
ubiegajace si¢ o krajowe dokumenty
pobytowe. Panstwa cztonkowskie powinny
ponadto prowadzi¢ dziatania informacyjne,
promocyjne i reklamowe dotyczace
zezwolen na pobyt rezydenta
dhugoterminowego UE w takim samym
zakresie jak w przypadku krajowych
statych dokumentow pobytowych lub
krajowych dokumentéw pobytowych

0 nieograniczonym okresie waznosci, na
przyktad w przypadku informacji
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aby utatwi¢ nabycie takiego prawa.
Rezydent diugoterminowy UE nie
powinien by¢ pozbawiony moZliwosci
nabycia lub posiadania innych krajowych
lub unijnych dokumentow pobytowych.

Poprawka

(29) W odniesieniu do zezwolenia na
pobyt rezydenta dlugoterminowego UE

1 krajowych statych dokumentow
pobytowych lub krajowych dokumentow
pobytowych o nieograniczonym okresie
waznosci panstwa czlonkowskie powinny
zapewni¢ rowne warunki pod wzgledem
praw proceduralnych i praw do réwnego
traktowania, jak réwniez pod wzgledem
procedur dotyczgcych uzyskania
odnosnych statusow oraz dostepu do
informacji. W szczeg6lno$ci panstwa
cztonkowskie powinny dopilnowacé, by
przy wydawaniu krajowych stalych
dokumentow pobytowych lub krajowych
dokumentow pobytowych

0 nieograniczonym okresie waznosci
obowigzywaly korzystniejsze przepisy
dotyczgce gwarancji proceduralnych i praw
przystugujacych rezydentom
dtugoterminowym UE i czlonkom ich
rodzin. Pafstwa cztonkowskie powinny
roOwniez zapewnic, aby osoby ubiegajace
si¢ 0 zezwolenie na pobyt rezydenta
dlugoterminowego UE nie byly
zobowigzane do uiszczania wyzszych optat
za rozpatrzenie ich wniosku niz osoby
ubiegajace si¢ o krajowe dokumenty
pobytowe. Panstwa cztonkowskie powinny
ponadto prowadzi¢ dzialania informacyjne,
promocyjne 1 reklamowe dotyczace
zezwolen na pobyt rezydenta
dlugoterminowego UE w takim samym
zakresie jak w przypadku krajowych
staltych dokumentéw pobytowych lub
krajowych dokumentow pobytowych

0 nieograniczonym okresie waznosci,
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zamieszczanych na krajowych portalach
internetowych dotyczacych legalne;j
migracji, kampanii informacyjnych oraz
programow szkoleniowych skierowanych
do wlasciwych organdow zajmujacych si¢
kwestiami migracji.

Poprawka 28
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje

(30)  Nalezy utatwié pobyt rezydentéw
dlugoterminowych UE w innych
panstwach cztonkowskich. Ustanowienie
warunkow, na podstawie ktorych prawo
pobytu w innym panstwie cztonkowskim
moze zosta¢ przyznane obywatelowi
panstwa trzeciego bedacego rezydentem
dlugoterminowym UE , powinno
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a takze powinny informowad
wnioskodawcow o moZliwosci
wnioskowania o zezwolenie na pobyt
regydenta diugoterminowego UE przy
sktadaniu wniosku o krajowe dokumenty
pobytowe. Przekazujgc informacje

o zezwoleniach na pobyt rezydenta
dltugoterminowego UE oraz o krajowych
dokumentach pobytowych, panstwa
czltonkowskie powinny prowadzi¢
dzialtania w takim samym zakresie

w przypadku informacji zamieszczanych
na krajowych portalach internetowych
dotyczacych legalnej migracji, kampanii
informacyjnych oraz programow
szkoleniowych skierowanych do
wiasciwych organdéw zajmujacych sie
kwestiami migracji. Wszystkie informacje
na temat procedury uzyskania statusu
regydenta diugoterminowego UE powinny
by¢ dostepne w jezyku, ktory wedlug
ustalen danego panstwa czlonkowskiego
wnioskodawcy prawdopodobnie
zrozumiejq, i powinny by¢ dostgpne dla
0s06b 7 niepetnosprawnosciami. JeZeli
obywatel panstwa trzeciego posiada
krajowy dokument pobytowy
uprawniajgcy do stalego pobytu i ubiega
si¢ o uzyskanie zezwolenia na pobyt
rezydenta dlugoterminowego UE w tym
samym panstwie czlonkowskim, dane
panstwo czlonkowskie powinno
automatyczgnie przyznaé¢ mu zezwolenie na
pobyt rezydenta dlugoterminowego UE.

Poprawka

(30)  Niniejsza dyrektywa ma na celu
ulatwienie i wspieranie mobilnosci
rezydentéw dtugoterminowych UE w
obrebie Unii (,,mobilnosé¢
wewngtrzunijna”) oraz ;mniejszenie
obcigienia administracyjnego zwigzanego
z mobilnoscig. Mobilnosé wewngtrzunijna
Jjest jednym z kluczowych elementow
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przyczynic¢ si¢ do skutecznego
urzeczywistnienia rynku wewnetrznego
jako obszaru, na ktérym zapewniony jest
swobodny przeptyw osob. Nalezy uznaé
mobilno$¢ zawodowa 1 geograficzng
obywateli panstw trzecich, ktorzy sa juz
rezydentami dlugoterminowymi UE

w jednym z panstw cztonkowskich, za
wazny czynnik poprawy efektywnosci
rynku pracy w catej Unii, rozwigzania
problemu niedoboru wykwalifikowanej
sily roboczej oraz wyréwnania
regionalnych dysproporc;ji.

Poprawka 29
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 33 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE738.503v03-00

niniejszej dyrektywy, poniewaz zapewnia
wyrazng wartos¢ dodang, ktorej nie
mozna osiggngc¢ na poziomie panstw
cztonkowskich. Ustanowienie warunkow,
na podstawie ktorych prawo pobytu

w innym panstwie czlonkowskim moze
zosta¢ przyznane obywatelowi panstwa
trzeciego bedacego rezydentem
dhugoterminowym UE, powinno
przyczynic¢ si¢ do skutecznego
urzeczywistnienia rynku wewngtrznego
jako obszaru, na ktérym zapewniony jest
swobodny przeptyw osob. Nalezy uznaé
mobilnos¢ zawodowg 1 geograficzng
obywateli panstw trzecich, ktdrzy sa juz
rezydentami dtugoterminowymi UE

w jednym z panstw cztonkowskich, za
wazny czynnik zwigkszania atrakcyjnosci
Unii, poprawy efektywnosci rynku pracy
w catej Unii, rozwigzania problemu
niedoboru wykwalifikowanej sity roboczej,
dopasowywania umiejetnosci do potrzeb
rynku pracy Unii, przyczyniania si¢ do
dostosowan na rynku pracy, pobudzania
wzrostu gospodarczego oraz wyrdwnania
regionalnych dysproporcji. Ponadto
mobilnosé wewngtrzunijna rezydentow
dtugoterminowych UE i cztonkow ich
rodzin moze ulatwié spolteczng i kulturowq
integracje tych osob.

Poprawka

(33a) W celu ulatwienia mobilnosci
wewngtrzunijnej niniejsza dyrektywa
ustanawia specjalny system mobilnosci
wewngtrzunijnej, zgodnie 7 ktorym
posiadacz wainego zezwolenia na pobyt
regydenta diugoterminowego UE
wydanego przez jedno panstwo
czltonkowskie ma prawo wjazdu, pobytu i
pracy w jednym panstwie czltonkowskim
lub wigkszej ich liczbie zgodnie 7
przepisami regulujgcymi mobilnosé
krotko- i dlugoterminowq na mocy
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Poprawka 30
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 33 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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niniejszej dyrektywy. Mobilnosé
krotkoterminowa do celow niniejszej
dyrektywy powinna obejmowaé pobyty w
panstwach cztonkowskich innych niz
panstwo czlonkowskie, ktore wydalo
zezwolenie na pobyt rezydenta
dltugoterminowego UE, przez okres do 90
dni na kazde panstwo czltonkowskie.
Mobilnosé diugoterminowa do celow
niniejszej dyrektywy powinna obejmowac
pobyty w panstwach czlonkowskich
innych niz panstwo czlonkowskie, ktore
wydalo zezwolenie na pobyt rezydenta
dltugoterminowego UE, przez okres ponad
90 dni na kazde panstwo cztonkowskie.

Poprawka

(33b) W celu zwigkszenia mobilnosci
wewngtrzunijnej regydenci
dltugoterminowi UE powinni mieé
moZliwos¢ zamieszkania w innym
panstwie czlonkowskim na podstawie
zezwolenia na pobyt rezydenta
dltugoterminowego UE lub innego
dokumentu pobytowego wydanego w
innym panstwie cztonkowskim. Rezydent
dltugoterminowy UE powinien zlogyé
wniosek o wydanie dokumentu
pobytowego w ciggu pierwszych trzech
miesigcy po przybyciu na terytorium
drugiego panstwa czlonkowskiego, 7
zastrzezeniem przepisow okreslonych w
rozdziale I11 i pod warunkiem Ze
spetniono wymaog dotyczgcy czasu
zamieszkania w pierwszym panstwie
czltonkowskim. Organy krajowe drugiego
panstwa czlonkowskiego powinny
zapewni¢ rezydentowi
dltugoterminowemu UE latwe do
zrozumienia informacje na temat roznic
miedzy prawami i gwarantami
proceduralnymi przyznawanymi na
podstawie roZnych typow zezwolen, o
ktore dtugoterminowy rezydent UE si¢
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Poprawka 31
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 34

Tekst proponowany przez Komisje

(34) Aby utatwic¢ rezydentom
dlugoterminowym UE przemieszczanie si¢
wewnatrz UE w celu wykonywania
dziatalnos$ci gospodarczej w charakterze
pracownikow najemnych lub oséb
prowadzacych dziatalno$¢ na wlasny
rachunek, podczas rozpatrywania
wnioskOw o zezwolenie na pobyt w drugim
panstwie czlonkowskim nie nalezy
sprawdza¢ sytuacji na rynku pracy.

Poprawka 32
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 34 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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ubiega.

Poprawka

(34) Aby utatwic¢ rezydentom
dlugoterminowym UE przemieszczanie si¢
wewnatrz UE w celu wykonywania
dziatalnos$ci gospodarczej w charakterze
pracownikow najemnych lub oséb
prowadzacych dziatalno$¢ na wiasny
rachunek oraz aby zmniejszyé
niepotrzebne obcigienia administracyjne
naktadane na rezydentow
dlugoterminowych UE, podczas
rozpatrywania wnioskow o zezwolenie na
pobyt w drugim panstwie cztonkowskim
nie nalezy sprawdzac¢ sytuacji na rynku
pracy.

Poprawka

(34a) Jezeli rezydent dtugoterminowy
UE zdecyduje sie zloiy¢ wniosek o
wydanie krajowego dokumentu
pobytowego, panstwo cztonkowskie, w
ktorym ma zosta¢ wydany dokument
pobytowy, powinno wyraZnie zaznaczy¢ na
dokumencie, 7e obywatel panstwa
trzeciego jest posiadaczem zezwolenia na
pobyt rezydenta dlugoterminowego UE i w
zwiqzku 7 tym zarowno rezydentowi
dltugoterminowemu UE, jak i jego
rodzinie przystugujq zwigzane z tym
prawa, w tym rowne traktowanie, oraz,
gwarancje proceduralne. JeZeli panstwa
czltonkowskie qdajq od rezydenta
dltugoterminowego UE przedstawienia
dowodu, w tym dowodu posiadania
stalych i regularnych dochodow, nalezy
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Poprawka 33
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 35

Tekst proponowany przez Komisje

(35) Gdy tylko rezydent
dhugoterminowy UE ztozy kompletny
wniosek o zezwolenie na pobyt w drugim
panstwie cztonkowskim w terminie
przewidzianym w niniejszej dyrektywie,
drugie panstwo cztonkowskie powinno
mie¢ prawo zezwolenia rezydentowi
dlugoterminowemu UE na podjecie
zatrudnienia lub nauki. Rezydenci
dlugoterminowi UE powinni byé
uprawnieni do podj¢cia zatrudnienia lub
nauki najpéiniej w ciagu 30 dni od
ztozenia wniosku o zezwolenie na pobyt
w drugim panstwie cztonkowskim.

Poprawka 34
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 36

Tekst proponowany przez Komisje

(36) Jezeli rezydenci dlugoterminowi
UE zamierzaja ubiegac si¢ o prawo pobytu
w drugim panstwie cztonkowskim w celu
wykonywania zawodu regulowanego, ich
kwalifikacje zawodowe powinny by¢
uznawane w taki sam sposob jak
kwalifikacje obywateli Unii korzystajacych
z prawa do swobodnego przemieszczania
si¢, zgodnie z dyrektywa 2005/36/WE

1 iInnymi majacymi zastosowanie
przepisami prawa Unii 1 prawa krajowego.
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przeprowadzi¢ podobng ewaluacje i ocene
co w pierwszym panstwie czlonkowskim,
zgodnie 7 zasadg proporcjonalnosci.

Poprawka

(35) Gdy tylko rezydent
dhugoterminowy UE ztozy kompletny
wniosek o zezwolenie na pobyt w drugim
panstwie czlonkowskim w terminie
przewidzianym w niniejszej dyrektywie,
drugie panstwo cztonkowskie powinno
mie¢ prawo zezwolenia rezydentowi
dhlugoterminowemu UE na podje¢cie
zatrudnienia lub nauki. Panstwa
czlonkowskie dopilnowujq, by rezydenci
dhugoterminowi UE byli uprawnieni do
podjecia zatrudnienia lub nauki nie pdzniej
niz w ciggu 30 dni od ztozenia wniosku

o zezwolenie na pobyt w drugim panstwie
cztonkowskim.

Poprawka

(36)  Jezeli rezydenci dlugoterminowi
UE zamierzajg ubiegac si¢ o prawo pobytu
w drugim panstwie cztonkowskim w celu
wykonywania zawodu regulowanego, ich
dyplomy, swiadectwa i inne kwalifikacje
zawodowe, a takie umiejetnosci

i kompetencje powinny by¢ uznawane

w taki sam sposob jak kwalifikacje
obywateli Unii korzystajacych z prawa do
swobodnego przemieszczania si¢, zgodnie
z dyrektywa 2005/36/WE i innymi
majacymi zastosowanie przepisami prawa
Unii 1 prawa krajowego.
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Poprawka 35
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 37

Tekst proponowany przez Komisje

(37) Czlonkowie rodziny powinni
réwniez mie¢ mozliwo$¢ osiedlania si¢

w drugim panstwie cztonkowskim wraz

z rezydentem dlugoterminowym UE w celu
zachowania jednosci rodziny oraz w celu
uniknigcia utrudniania wykonywania
prawa pobytu rezydenta
dhugoterminowego UE . W odniesieniu do
cztonkow rodziny, ktoérzy mogg byé
uprawnieni do towarzyszenia rezydentom
dhugoterminowym UE lub do dotgczenia
do nich , panstwa cztonkowskie powinny
zwroci¢ szczegdlng uwage na sytuacje
dorostych niepelnosprawnych dzieci oraz
wstepnych w pierwszym stopniu
pokrewienstwa w linii prostej, ktorzy sa na
ich utrzymaniu.

Poprawka 36
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 38

Tekst proponowany przez Komisje

(38) Panstwo cztonkowskie, w ktérym
rezydent dlugoterminowy UE zamierza
wykonywac¢ swoje prawo pobytu, powinno
mie¢ mozliwo$¢ sprawdzenia, czy dana
osoba spetnia warunki niezb¢dne do
zamieszkania na jego terytorium. Powinno
ono réwniez mie¢ mozliwos¢ sprawdzenia,
czy dana osoba nie stanowi zagrozenia dla
porzadku publicznego, bezpieczenstwa
publicznego lub zdrowia publicznego.
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Poprawka

(37) Czlonkowie rodziny powinni
réwniez mie¢ mozliwo$¢ osiedlania si¢

w drugim panstwie cztonkowskim wraz

z rezydentem dlugoterminowym UE w celu
zachowania jednosci rodziny oraz w celu
uniknigcia utrudniania wykonywania
prawa pobytu rezydenta
dlugoterminowego UE . W odniesieniu do
cztonkow rodziny, ktorzy sqg uprawnieni do
towarzyszenia rezydentom
dhugoterminowym UE lub do dotaczenia
do nich, panistwa cztonkowskie powinny
zwroci¢ szczegdlng uwage na sytuacje
dorostych dzieci niepelnosprawnych lub
pozostajgcych na utrzymaniu 7 innego
powodu, mationkow i partnerow

w zalegalizowanych zwigzkach oraz
wstepnych w pierwszym stopniu
pokrewienstwa w linii prostej, ktorzy sg na
ich utrzymaniu. Czlonkowie rodziny
zamieszkujqcy w drugim panstwie
czlonkowskim powinni moc korzystacé z
tych samych praw co cztonkowie rodziny
zamieszkujqcy w pierwszym panstwie
czlonkowskim.

Poprawka

(38) Panstwo cztonkowskie, w ktérym
rezydent dlugoterminowy UE zamierza
wykonywa¢ swoje prawo pobytu, powinno
mie¢ mozliwo$¢ sprawdzenia, czy dana
osoba spelnia warunki niezbedne do
zamieszkania na jego terytorium. Powinno
ono réwniez mie¢ mozliwos¢ sprawdzenia,
czy dana osoba nie stanowi zagrozenia dla
porzadku publicznego, bezpieczenstwa
publicznego lub zdrowia publicznego,
zgodnie 7 definicjq zawartq w art. 2 pkt 21
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Poprawka 37
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 39

Tekst proponowany przez Komisje

(39) Aby prawo pobytu nie bylo
pozbawiane skutecznosci, rezydenci
dhugoterminowi UE powinni korzysta¢

w drugim panstwie cztonkowskim

z takiego samego traktowania, zgodnie

z warunkami okre§lonymi w niniejszej
dyrektywie, z jakiego korzystajg

w panstwie cztonkowskim, w ktorym
uzyskali oni status. Przyznanie $wiadczen
w ramach pomocy spolecznej pozostaje
bez uszczerbku dla mozliwosci cofnigcia
przez panstwo czlonkowskie zezwolenia na
pobyt , jezeli dana osoba przestaje spetniaé
wymogi ustanowione w niniejszej
dyrektywie.

Poprawka 38
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 40

Tekst proponowany przez Komisje

(40)  Aby zagwarantowad, Ze kryteria
zezwolenia na pobyt w drugim panstwie
czlonkowskim sq nadal spetnione,
panstwo to powinno moc wymagac od
rezydentow dltugoterminowych UE

i cztonkow ich rodzin, by informowali
wlasciwe organy o wszelkich zmianach
pracodawcy lub dziatalnosci gospodarczej.
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rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/399'“.

Ia Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/399

z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie unijnego
kodeksu zasad regulujqgcych przeplyw
0s0b przez granice (kodeks graniczny
Schengen) (Dz.U. L 77 7 23.3.2016, s. 1).

Poprawka

(39) Aby prawo pobytu nie bylo
pozbawiane skutecznosci, rezydenci
dhugoterminowi UE powinni korzysta¢

w drugim panstwie cztonkowskim

Z rownego traktowania, zgodnie

z warunkami okre§lonymi w niniejszej
dyrektywie, z jakiego korzystaja

w panstwie cztonkowskim, w ktorym
uzyskali oni status. Przyznanie $wiadczen
w ramach pomocy spolecznej pozostaje
bez uszczerbku dla mozliwosci cofnigcia
przez panstwo czlonkowskie zezwolenia na
pobyt, jezeli dana osoba przestaje spetniac
wymogi ustanowione w niniejszej
dyrektywie.

Poprawka

skresla sie
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Procedura informowania nie powinna
zawieszad prawa zainteresowanych osob
do prowadzenia dzialalnosci gospodarczej
w charakterze pracownikow najemnych
lub 0sob prowadzgcych dzialalnosé na
wlasny rachunek; nie nalezy tez
przeprowadzaé badania sytuacji na rynku

pracy.

Poprawka 39
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 41

Tekst proponowany przez Komisje

(41)  Obywatelom panstw trzecich
nalezy przyznac mozliwos¢ uzyskania
statusu rezydenta dlugoterminowego UE
w panstwie cztonkowskim, do ktorego si¢
przeniesli i w ktorym postanowili si¢
osiedli¢, na takich samych warunkach jak
warunki wymagane do uzyskania tego
statusu w pierwszym panstwie
cztonkowskim. Wymagany okres
zamieszkania w drugim panstwie
czionkowskim powinien wynosi¢ trzy lata
i nie powinno by¢ mozliwe kumulowanie
okresow zamieszkania w roinych
panstwach cztonkowskich. W takim
wypadku nalezy pozostawicé drugiemu
panstwu czlonkowskiemu swobode
decydowania o przyznaniu Swiadczen

z zakresu pomocy spolecznej lub pomocy
na pokrycie kosztow utrzymania w trakcie
studiow, w tym szkolenia zawodowego,
rezydentom dtugoterminowym UE innym
niz pracownicy najemni lub osoby
prowadzgce dzialalnos¢ na wtasny
rachunek, lub cztonkom ich rodzin, przed
ukonczeniem piecioletniego okresu
legalnego 1 nieprzerwanego zamieszkania
na jego terytorium, majgc na uwadze, e
obywatelom Unii, ktorzy skorzystali

z prawa do swobodnego przemieszczania
si¢ w charakterze innym niz pracownicy
najemni lub osoby prowadzqgce
dziatalnos¢ na wtasny rachunek zgodnie
z dyrektywq 2004/38/WE lub art. 21
TFUE, lub cztonkom ich rodzin, roOwniez

PE738.503v03-00

Poprawka

(41)  Regydenci dlugoterminowi UE
powinni uzyskiwac status rezydenta
dlugoterminowego UE w drugim panstwie
cztonkowskim, do ktorego si¢ przeniesli

1 w ktérym postanowili si¢ osiedli¢, pod
warunkiem Ze uzyskali status rezydenta
dlugoterminowego UE w pierwszym
panstwie czlonkowskim. W takim
wypadku rezydenci diugoterminowi UE
powinni korzystaé z tych samych praw i
obowigzkow co mobilni obywatele Unii, w
szezegolnosci w zakresie zabezpieczenia
spolecznego, pomocy spolecznej i ochrony
socjalnej, okreslonych w prawie krajowym
zgodnie z niniejszqg dyrektywq, jak rtdbwniez
ze wsgystkich praw 1 gwarancji
proceduralnych zawartych w niniejszej
dyrektywie.
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mozina odmowié takich swiadczen, dopoki
nie dobiegnie konca okres pieciu lat
legalnego i nieprzerwanego zamieszkania.
Drugie panstwo cztonkowskie moze
podjgé decyzje o przyznaniu takiej pomocy
rezydentom diugoterminowym UE przed
uplywem pieciu lat legalnego

i nieprzerwanego zamieszkania, pod
warunkiem Ze zapewnia takie samo
traktowanie obywatelom Unii
korzystajgcym z prawa do swobodnego
przemieszczania si¢ zgodnie 7 dyrektywg
2004/38/WE lub art. 21 TFUE, innym niz
pracownicy najemni, osoby prowadzqce
dziatalnos¢ na wlasny rachunek lub
osoby, ktore zachowujq taki status,
czionkom ich rodzin, a takie obywatelom
panstw trzecich korzystajgcym 7 prawa do
swobodnego przemieszczania sie
rownowaznego prawu przystugujgcemu
obywatelom Unii na mocy umowy miedzy
Unig i jej panstwami cztonkowskimi,

z jednej strony, a panstwami trzecimi,

z drugiej strony, oraz cztonkom ich
rodzin. Ponadto przed zakonczeniem
okresu pieciu lat legalnego

i nieprzerwanego zamieszkania, jeieli
regydent dlugoterminowy UE zaprzestal
pracy najemnej lub dziatalnosci na wlasny
rachunek i nie posiada wystarczajgcych
srodkow dla siebie i czlonkow swojej
rodziny oraz nie posiada pelnego
ubezpieczenia zdrowotnego, w zwiqgzku

z cgym moze staé sie nieuzasadnionym
obcigieniem dla systemu pomocy
spolecznej drugiego panstwa
czlonkowskiego, jego legalny pobyt moze
zostacé 7 tego powodu zakonczony 7 uwagi
na fakt, Ze w takiej sytuacji obywatele
Unii, ktorzy skorzystali 7 prawa do
swobodnego przemieszczania sie, oraz
czlonkowie ich rodzin moggq zostaé
wydaleni.

Poprawka 40
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 43 a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 41
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit -1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE738.503v03-00

PL

Poprawka

(43a) Komisja powinna ocenié¢ rowniez
moZliwos¢ utworzenia sieci migdzy
ministerstwami pracy i gospodarki panstw
cztonkowskich w celu wymiany informacji
i najlepszych praktyk w dziedzinie
zatrudnienia i spraw spolecznych, w tym
na temat prognoz dotyczgcych krajowego
rynku pracy i przewidywanych
niedoborow w sektorach, w przypadku
ktorych naleZy rozwingé wspolprace 7
panstwami trzecimi. Pr7y opracowywaniu
unijnej puli talentow Komisja powinna
ocenic¢ wlgczenie obywateli panstw
trzecich przemieszczajgcych sie w obrebie
Unii, objetych niniejszq dyrektywq i
innymi unijnymi instrumentami
dotyczgcymi legalnej migracji.

Poprawka

-1. Celem niniejszej dyrektywy jest
ustanowienie zharmonizowanego statusu
regydenta diugoterminowego UE oraz
ustanowienie przepisow dotyczqcych
procedur i praw Zwigzanych z tym
statusem.

Niniejsza dyrektywa ma na celu
zapewnienie rownego traktowania
obywateli panstw trzecich, o ktorych
mowa w art. 12, wspieranie ich integracji i
wlgczenia spolecznego oraz wymocnienie
prawa do mobilnosci rezydentow
dtugoterminowych UE w Unii
(s»mobilnosé wewngqtrz UE”). Przepisy
okreslone w niniejszej dyrektywie stuzqg
rownieg gwigkszeniu atrakcyjnosci Unii
dla utalentowanych osob z odpowiednimi
umiejetnosciami g panstw trzecich.
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Poprawka 42
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) warunki przyznawania i cofania
statusu rezydenta dtugoterminowego UE
udzielanego przez panstwo cztonkowskie
obywatelom panstw trzecich legalnie i
nieprzerwanie zamieszkujagcym na jego
terytorium, jak rowniez prawa zwigzane
z tym statusem; oraz

Poprawka 43
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) ,rezydent dlugoterminowy UE ”
oznacza obywatela panstwa trzeciego,
ktory posiada status rezydenta
dlugoterminowego UE , o ktérym mowa
w art. 4-7,;

Poprawka 44
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2— akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) ,»drugie panstwo cztonkowskie”
oznacza kazde panstwo cztonkowskie inne
niz to, ktdre po raz pierwszy przyznato
status rezydenta dtugoterminowego UE
obywatelowi panstwa trzeciego oraz

w ktorym osoba dtugotrwale
zamieszkujaca wykonuje prawo pobytu;

Poprawka 45
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 2 — litera b
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Poprawka

a) warunki przyznawania, odnawiania
1 cofania statusu rezydenta
dlugoterminowego UE udzielanego przez
panstwo cztonkowskie obywatelom panstw
trzecich legalnie 1 nieprzerwanie
zamieszkujacym na jego terytorium, jak
rowniez prawa zwigzane z tym statusem;
oraz

Poprawka

b) ,rezydent dlugoterminowy UE ”
oznacza obywatela panstwa trzeciego,
ktory posiada status rezydenta
dlugoterminowego UE, o ktéorym mowa
w niniejszej dyrektywie;

Poprawka

d) ,»drugie panstwo cztonkowskie”
oznacza kazde panstwo cztonkowskie inne
niz to, ktdre po raz pierwszy przyznalo
status rezydenta dtugoterminowego UE
obywatelowi panstwa trzeciego oraz

w ktorym osoba dlugotrwale
zamieszkujaca wykonuje prawa
przewidziane na mocy niniejszej
dyrektywy;
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Tekst proponowany przez Komisje

b) sq uprawnieni do zamieszkiwania
w panstwie cztonkowskim ze wzgledu

na tymczasowq ochrong lub zloZyli
wniosek o wydanie zezwolenia na pobyt
na tej podstawie i oczekuja na wydanie
decyzji dotyczacej ich statusu;

Poprawka 46
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) sq uprawnieni do zamieszkania
w panstwie cztonkowskim na podstawie
formy ochrony innej niz ochrona
mig¢dzynarodowa lub zloiyli na tej
podstawie wniosek o wydanie zezwolenia
na pobyt 1 oczekuja na wydanie decyzji
dotyczacej swojego statusu;

Poprawka 47
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 2 - litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) zamieszkujg jedynie tymczasowo
jako au pair lub pracownicy sezonowi, lub
jako pracownicy oddelegowani przez
ustugodawce do celow $wiadczenia ustug
transgranicznych, lub jako ustugodawcy
Swiadczacy ushugi transgraniczne;

PE738.503v03-00

Poprawka

b) zloZyli wniosek o wydanie
zezwolenia na pobyt w panstwie
cztonkowskim ze wzgledu na tymczasowa
ochrong 1 oczekujg na wydanie decyzji
dotyczacej ich statusu;

Poprawka

c) zloZyli wniosek o wydanie
zezwolenia na pobyt w panstwie
cztonkowskim na podstawie formy
ochrony innej niz ochrona
mig¢dzynarodowa i oczekujg na wydanie
decyzji dotyczacej swojego statusu;

Poprawka

e) zamieszkujg jedynie tymczasowo
jako au pair, jako pracownicy
oddelegowani przez ustugodawce do celow
$wiadczenia ustug transgranicznych lub
jako ustugodawcy $wiadczacy ustugi
transgraniczne objeci dyrektywq 96/71/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady'*;

1a Dyrektywa 96/71/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady 7 dnia 16 grudnia
1996 r. dotyczgca delegowania
pracownikow w ramach swiadczenia
ustug (Dz.U. L 18 721.1.1997, s. 1).
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Poprawka 48
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3— ustep 2 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 49
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Bez uszczerbku dla ust. 3
niniejszego artykutu panstwa cztonkowskie
przyznaja status rezydenta
dlugoterminowego UE obywatelom panstw
trzecich, ktorzy zamieszkiwali legalnie

1 nieprzerwanie na ich terytorium przez
okres pieciu lat bezposrednio
poprzedzajacy ztozenie wlasciwego
whniosku.

Poprawka S0
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa czlonkowskie
wprowadzajq odpowiednie mechanizmy
kontroli w celu zapewnienia naleiytego
monitorowania wymogu legalnego

i nieprzerwanego zamieszkania, ze
szezegolnym uwzglednieniem wnioskow
o0 przyznanie statusu rezydenta
dltugoterminowego UE skladanych przez
obywateli panstw trzecich, ktorzy
posiadajg lub posiadali dokument
pobytowy wydany na podstawie dowolnej
inwestycji w jednym z panstw
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Poprawka

fa) zamieszkujq w panstwie
czlonkowskim wylgcznie w charakterze
posiadacza dokumentu pobytowego
wydanego na podstawie wszelkiego
rodzaju inwestycji w panstwie
czlonkowskim.

Poprawka

1. Bez uszczerbku dla ust. 3
niniejszego artykutu panstwa cztonkowskie
przyznaja status rezydenta
dhugoterminowego UE obywatelom panstw
trzecich, ktorzy zamieszkiwali legalnie

1 nieprzerwanie na ich terytorium przez
okres trzech lat bezposrednio
poprzedzajacy ztozenie wlasciwego
wniosku.

Poprawka

skresla sie

PE738.503v03-00

PL



PL

czonkowskich.

Poprawka 51
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie zezwalajg
obywatelom panstw trzecich na
kumulowanie okresow zamieszkania

w roznych panstwach cztonkowskich

w celu spetnienia wymogu dotyczacego
czasu zamieszkania, pod warunkiem zZe
przez dwa lata bezposrednio przed
ztozeniem wniosku zamieszkiwali oni
legalnie 1 nieprzerwanie na terytorium
panstwa cztonkowskiego, w ktorym ztozyli
wniosek o przyznanie statusu rezydenta
dhugoterminowego UE. Do celéw
kumulowania okresow zamieszkania

w roznych panstwach cztonkowskich
panstwa czlonkowskie nie uwzgledniaja
okresOw zamieszkania w charakterze
posiadacza dokumentu pobytowego
wydanego na podstawie wszelkiego
rodzaju inwestycji w innym panstwie
cztonkowskim.

Poprawka 52
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep S — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W odniesieniu do 0sob, ktorym przyznano
ochrong mi¢dzynarodowa, przy obliczaniu
okresu, o ktorym mowa w ust. 1,
uwzglednia si¢ przynajmniej polowe
okresu pomiedzy data ztozenia wniosku,
na podstawie ktoérego przyznano t¢ ochrone
mig¢dzynarodowa, a datg przyznania
zezwolenia na pobyt, o ktérym mowa

w art. 24 dyrektywy 2011/95/UE, lub caly
ten okres, jeZeli przekracza on 18
miesigcy.
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Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie zezwalajg
obywatelom panstw trzecich na
kumulowanie okresow legalnego
zamieszkania w réznych panstwach
cztonkowskich w celu speinienia wymogu
dotyczacego czasu zamieszkania, pod
warunkiem ze przez jeden rok
bezposrednio przed ztozeniem wniosku
zamieszkiwali oni legalnie 1 nieprzerwanie
na terytorium panstwa cztonkowskiego,

w ktorym ztozyli wniosek o przyznanie
statusu rezydenta dlugoterminowego UE.
Do celow kumulowania okresow
zamieszkania w réznych panstwach
cztonkowskich panstwa cztonkowskie nie
uwzgledniaja okresOw zamieszkania

w charakterze posiadacza dokumentu
pobytowego wydanego na podstawie
wszelkiego rodzaju inwestycji w innym
panstwie cztonkowskim.

Poprawka

W odniesieniu do 0sob, ktorym przyznano
ochron¢ mi¢dzynarodowa, tymczasowq lub
innego rodzaju ochrong krajowgq, przy
obliczaniu okresu, o ktorym mowa

w ust. 1, uwzglednia si¢ caly okres
pomiedzy data ztozenia wniosku, na
podstawie ktorego przyznano t¢ ochrone
mi¢dzynarodowa, a datg przyznania
zezwolenia na pobyt, o ktorym mowa

w art. 24 dyrektywy 2011/95/UE.
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Poprawka 53
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 54
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Okresy nieobecnosci na terytorium danego
panstwa czlonkowskiego nie przerywaja
okresu, o ktorym mowa w ust. 1, 1s3
uwzgledniane w celu jego obliczenia, jezeli
sg one krotsze niz sze$¢ kolejnych
miesi¢cy 1 nie przekraczajg w sumie
dziesigciu miesigcy w ramach okresu,

o ktorym mowa w ust. 1.
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Poprawka

Sa. W przypadku stwierdzenia, Ze
osoba korzystajgca 7 ochrony
miedzynarodowej przebywa w innym
panstwie cztonkowskim niz to, ktore
udzielilo jej ochrony mi¢dzynarodowej, i
nie posiada prawa pobytu ani prawa do
zamieszkania w tym innym panstwie
czltonkowskim zgodnie 7 odpowiednimi
przepisami unijnymi, krajowymi lub
miedzynarodowymi, okresu legalnego
pobytu w panstwie cztonkowskim, ktore
udzielilo tej osobie ochrony
miedzynarodowej przed wystgpieniem tej
sytuacji nie uwzglednia sie przy obliczaniu
okresu, o ktorym mowa w ust. 1.

Na zasadzie odstepstwa od akapitu
pierwszego, zwlaszcza w przypadku gdy
osoba korzystajgca 7 ochrony
miedzynarodowej wykaze, e przyczyny
pobytu lub zamieszkania wigzaly si¢ 7
okolicznosciami, na ktore nie miata
wplywu, panstwa cztonkowskie mogq
postanowié, zgodnie 7 prawem krajowym,
Ze nie przerywa si¢ obliczania okresu, o
ktorym mowa w ust. 1.

Poprawka

Okresy nieobecnosci na terytorium danego
panstwa czlonkowskiego nie przerywaja
okresu, o ktorym mowa w ust. 1, 1 s3
uwzgledniane w celu jego obliczenia, jezeli
sg one krotsze niz sze$¢ kolejnych
miesiecy i nie przekraczajag w sumie
dwunastu miesigcy w ramach okresu,

o ktéorym mowa w ust. 1.
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Poprawka S5
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 56
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul S — ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) stale i regularne dochody , ktore
moze rowniez udostgpni¢ osoba trzecia,
wystarczajace do utrzymania danej osoby
1 cztonkdw jej rodziny, bez koniecznosci
korzystania 7 systemu pomocy spolecznej
danego panstwa czltonkowskiego. Panstwa
cztonkowskie oceniajg te dochody pod
wzgledem charakteru i regularno$ci oraz
moga wzig¢ pod uwage poziom
minimalnych ptac i rent lub emerytur przed
zlozeniem wniosku o przyznanie statusu
rezydenta dtugoterminowego;

Poprawka 57
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE738.503v03-00
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Poprawka

6a. Jezeli przerwa miedzy
zezwoleniami na pobyt przyznanymi na
mocy prawa krajowego lub prawa Unii
jest krotsza niz dwa miesigce, pobyt nadal
jest interpretowany jako pobyt
nieprzerwany, o ktorym mowa w ust. 1.

Poprawka

a) stale i regularne dochody ktore
moze rowniez udostgpni¢ osoba trzecia,
wystarczajgce do utrzymania danej osoby

1 cztonkéw jej rodziny. Panstwa
cztonkowskie oceniajg te dochody pod
wzgledem charakteru i regularnos$ci oraz
moga wzia¢ pod uwage poziom
minimalnych ptac i rent lub emerytur przed
ztozeniem wniosku o przyznanie statusu
rezydenta dlugoterminowego;

Poprawka

la. Warunki, o ktorych mowa w ust. 1,
nie majq zastosowania do obywateli
panstw trzecich, ktorzy zamieszkiwali
legalnie i nieprzerwanie w danym
panstwie czlonkowskim przez okres
dziesigciu lat bezposrednio poprzedzajgcy
zloZenie wniosku o przyznanie statusu
rezydenta dlugoterminowego UE.
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Poprawka 58
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Do celow ust. 1 panstwa
cztonkowskie oceniajg state i regularne
dochody pod wzgledem charakteru

i regularno$ci oraz mogg wzigé pod uwage
poziom minimalnych plac i rent lub
emerytur przed zloZeniem wniosku

o0 przyznanie statusu rezydenta
dlugoterminowego. Panstwa czlonkowskie
mogq wskazac okreslong kwote jako
kwote referencyjng, nie mogq jednak
narzuci¢ wymogu dotyczqcego
minimalnego dochodu, ponizej ktérego
wszystkie wnioski o przyznanie statusu
regydenta diugoterminowego UE bylyby
odrzucane, niezaleznie od faktycznej
zbadanej sytuacji kaidego wnioskodawcy.
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Poprawka

2. Do celow ust. 1 lit. a) panstwa
cztonkowskie oceniajg state i regularne
dochody pod wzgledem charakteru

i regularno$ci. Panstwa czlonkowskie
oceniajq rownie? indywidualng sytuacje
wnioskodawcy. Aby zapewnié
przestrzeganie zasady niedyskryminacji
panstwa czlonkowskie uwzgledniajq
zasiegniecie opinii pomocy spolecznej przy
ocenie stabilnych i regularnych dochodow
w przypadku niepelnosprawnosci lub
niezdolnosci do pracy wnioskodawcy z
powodu takich okolicznosci jak cigza,
uraz, wypadek lub choroba, zgodnie
prawem krajowym. Kwota stabilnych i
regularnych dochodow nie powinna by¢
wyzsza ni; prog, ponizej ktorego
obywatele danego panstwa
czltonkowskiego kwalifikujq sie do pomocy
spolecznej, lub — jeZeli to kryterium nie
ma zastosowania — wyzsza niz minimalna
renta z tytutu zabezpieczenia spolecznego
wyplacana przez to panstwo czlonkowskie.

Do celow oceny stalych i regularnych
dochodow za nieistotne uznaje sie przerwy
miedzy okresami obowigzywania umow o
prace wynoszgce mniej ni; dwa miesiqgce.
Panstwa czlonkowskie nie narzucajq
wymogu dotyczgcego minimalnego
dochodu, ponizej ktorego wszystkie
whioski o przyznanie statusu rezydenta
dltugoterminowego UE bylyby odrzucane,
niezaleznie od faktycznej zhadanej
sytuacji kaidego wnioskodawcy.

Do celow oceny stalych i regularnych
dochodow uwzglednia si¢ okres
nieprzekraczajgcy jednego roku. JeZeli
panstwa czlonkowskie wydajg krajowe
dokumenty pobytowe zgodnie 7 art. 14
akapit pierwszy oraz jeZeli majg
zastosowanie przepisy dotyczqce oceny
stalych i regularnych dochodow
korzystniejsze ni; przepisy okreslone w
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Poprawka 59
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie moga
zazgdaé od obywateli panstwa trzeciego,
aby spetniali oni warunki w zakresie
integracji, zgodnie 7 prawem krajowym.

Poprawka 60
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W przypadku gdy panstwa
cztonkowskie wydajg krajowe dokumenty
pobytowe zgodnie z art. 14, nie wymagajq
od 0sob ubiegajqcych si¢ o zezwolenie na
pobyt rezydenta dtugoterminowego UE
spetnienia bardziej rygorystycznych
warunkow dotyczqgcych dochodow

i integracji niz te, ktore obowiqzujg osoby
ubiegajqce si¢ o krajowe dokumenty
pobytowe.

Poprawka 61
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W celu uzyskania statusu rezydenta
dhugoterminowego UE dany obywatel
panstwa trzeciego sktada wniosek do
wiasciwych organdéw panstwa

PE738.503v03-00
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niniejsgym artykule, t¢ samq ocene stosuje
sie wobec posiadaczy zezwolenia na pobyt
regydenta diugoterminowego UE i 0sob
ubiegajqgcych si¢ o takie zezwolenie.

Poprawka

3. Zgodnie 7 prawem krajowym
panstwa czlonkowskie moga wymagacé
dowodu bieglosci jezykowej do poziomu
A2. W takich przypadkach panstwa
czlonkowskie zapewniajq bezplatne kursy
Jjezykowe.

Poprawka

4. W przypadku gdy panstwa
cztonkowskie wydajg krajowe dokumenty
pobytowe zgodnie z art. 14 akapit pierwszy
i jezeli spelnione sq warunki dotyczgce
wydania takiego zezwolenia okreslone

w prawie krajowym, uznaje sie, ;e
obywatel panstwa trzeciego, ktory zloiyt
wniosek o krajowy dokument pobytowy,
spetnit rownie; wszystkie warunki
dotyczqce uzyskania zezwolenia na pobyt
regydenta diugoterminowego UE.

Poprawka

1. W celu uzyskania statusu rezydenta
dlugoterminowego UE dany obywatel
panstwa trzeciego sktada wniosek do
wiasciwych organdéw panstwa
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cztonkowskiego, w ktorym zamieszkuje.
Do wniosku dotacza si¢ dokumenty
okreslone w prawie krajowym,
potwierdzajace, ze wnioskodawca spetnia
warunki okreslone w art. 4 1 5, jak réwniez,
jezeli jest to wymagane, wazny dokument
podrézy lub jego uwierzytelniony odpis.

Poprawka 62
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Wiasciwe organy krajowe przesytaja
sktadajagcemu wniosek pisemne
powiadomienie dotyczace decyzji
najszybciej jak to mozliwe oraz w kazdym
przypadku nie pdzniej niz szes¢ miesigcy
od daty zlozenia kompletnego wniosku.
O kazdej takiej decyzji powiadamia si¢
danego obywatela panstwa trzeciego
zgodnie z procedurami dotyczacymi
powiadamiania na mocy

odpowiednich przepiséw krajowych .

Poprawka 63
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli dokumenty, ktore przedtozono, lub
informacje, ktore przedstawiono, na
uzasadnienie wniosku sg nieodpowiednie
lub niekompletne, wiasciwe organy
powiadamiajg wnioskodawce o tym, jakie
dodatkowe dokumenty lub informacje sa
wymagane, oraz wyznaczaja rozsadny

termin ich przedlozenia lub przedstawienia.

Bieg terminu, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym, wstrzymuje si¢ do czasu
otrzymania przez wlasciwe organy
wymaganych dodatkowych dokumentow
lub informacji. Jezeli wymagane
dodatkowe dokumenty lub informacje nie
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cztonkowskiego, w ktorym zamieszkuje.
Do wniosku dotacza si¢ dokumenty
okreslone w prawie krajowym,
potwierdzajace, ze wnioskodawca spetnia
warunki okreslone w art. 4 1 5, jak réwniez,
jezeli jest to wymagane, wazny dokument
podrézy lub dokument tosamosci lub ich
uwierzytelniony odpis.

Poprawka

Wiasciwe organy krajowe przesytaja
sktadajagcemu wniosek pisemne
powiadomienie dotyczace decyzji
najszybciej jak to mozliwe oraz w kazdym
przypadku nie p6zniej niz 60 dni od daty
ztozenia kompletnego wniosku. O kazde;j
takiej decyzji powiadamia si¢ danego
obywatela panstwa trzeciego zgodnie

z procedurami dotyczacymi powiadamiania
na mocy odpowiednich przepisow
krajowych .

Poprawka

Jezeli dokumenty, ktore przedtozono, lub
informacje, ktore przedstawiono, na
uzasadnienie wniosku sg nieodpowiednie
lub niekompletne, wlasciwe organy
powiadamiajg wnioskodawce o tym, jakie
dodatkowe dokumenty lub informacje sa
wymagane, oraz wyznaczajg rozsadny
termin ich przedlozenia lub przedstawienia.
Rozsgdny termin nie moze by¢ krotszy niz
rownowazny termin obowigzujqcy osoby
ubiegajqce si¢ o krajowe dokumenty
pobytowe. Bieg terminu, o ktorym mowa
w akapicie pierwszym, wstrzymuje si¢ do
czasu otrzymania przez wlasciwe organy
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zostang przedstawione w tym terminie,
wniosek moze zosta¢ odrzucony.

Poprawka 64
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W przypadku gdy wniosek

o zezwolenie na pobyt rezydenta
dhugoterminowego UE dotyczy obywatela
panstwa trzeciego, ktory posiada krajowy
dokument pobytowy wydany przez to samo
panstwo cztonkowskie zgodnie z art. 14,
dane panstwo cztonkowskie nie wymaga
od wnioskodawcy przedstawienia
dowodow na spelnienie warunkow
przewidzianych w art. 5 ust. 1i 2, jezeli
ich spetnienie zostato juz zwerytikowane
w kontek$cie wniosku o wydanie
krajowego dokumentu pobytowego.

Poprawka 65
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie wydaja
rezydentowi dlugoterminowemu UE
zezwolenie na pobyt rezydenta
dlugoterminowego UE. Zezwolenie jest
wazne przez co najmniej pi¢¢ lat i podlega
automatycznemu odnowieniu z chwilg jego
wygasnigcia, na podstawie wniosku, jezeli

PE738.503v03-00

wymaganych dodatkowych dokumentow
lub informacji. Jezeli wymagane
dodatkowe dokumenty lub informacje nie
zostang przedstawione w tym terminie,
wniosek moze zosta¢ odrzucony.

Poprawka

4. W przypadku gdy wniosek

o zezwolenie na pobyt rezydenta
dhugoterminowego UE dotyczy obywatela
panstwa trzeciego, ktory posiada krajowy
dokument pobytowy wydany przez to samo
panstwo cztonkowskie zgodnie z art. 14
akapit pierwszy, dane panstwo
cztonkowskie nie wymaga od
wnioskodawcy przedstawienia przy
sktadaniu wniosku o zezwolenie na pobyt
rezydenta diugoterminowego UE
dodatkowych dowodow, jezeli spelnienie
niezbednych warunkow zostato juz
zweryfikowane w kontek$cie wniosku

o wydanie krajowego dokumentu
pobytowego. W stosownych przypadkach
rezydentom diugoterminowym UE nie
mozna uniemoZliwiac zachowania
krajowego dokumentu pobytowego
uprawniajgcego do statego pobytu zgodnie
z art. 14 akapit pierwszy.

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie wydaja
rezydentowi dlugoterminowemu UE
zezwolenie na pobyt rezydenta
dlugoterminowego UE. Zezwolenie jest
wazne przez co najmniej pi¢¢ lat i podlega
automatycznemu odnowieniu z chwilg jego
wygasnigcia, na podstawie wniosku, jezeli
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wniosek taki jest wymagany.

Poprawka 66
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Cofniecie lub utrata statusu

Poprawka 67
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) zostanie stwierdzone, ze uzyskanie

statusu rezydenta dtugoterminowego UE
nastgpito w wyniku oszustwa;

Poprawka 68
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) podjeto decyzje o zakonczeniu
legalnego pobytu zgodnie z warunkami
przewidzianymi w art. 13;

Poprawka 69
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 2
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wniosek taki jest wymagany, przy czym nie
podlega to adnym dodatkowym
warunkom.

Poprawka

Cofnigcie, utrata lub ponowne uzyskanie
statusu

Poprawka

a) zostanie stwierdzone, ze uzyskanie
statusu rezydenta dtugoterminowego UE
nastapito w wyniku oszustwa, chyba Ze
istniejq wyrazne dowody na to, Ze
whnioskodawca nie mial wiedzy o oszustwie
i nie ponosi za nie odpowiedzialnosci;

Poprawka

b) podjeto decyzje o zakonczeniu
legalnego pobytu zgodnie z warunkami
przewidzianymi w art. 13 i w takim
przypadku dane panstwo cztonkowskie
przedstawia dowod oceny pod kgtem
warunkow wymienionych w art. 13 ust. 3;
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1
lit. ¢) panstwa cztonkowskie moga
przewidziel, 7e nieobecnosé z przyczyn
szczegolnych badz wyjatkowych
przekraczajgca 24 kolejne miesigce nie
pocigga za sobg cofnigcia lub utraty
statusu.

Poprawka 70
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa czlonkowskie mogqg
przewidzied, e rezydent

dltugoterminowy UE traci status rezydenta

dltugoterminowego UE, jeZeli stanowi on
zagroZenie dla porzqdku publicznego, ze
wzgledu na powage popetnionych przez

niego przestepstw, jeieli zagroZenie , jakie

stwarza, nie stanowi powodu
do zakonczenia jego legalnego pobytu
w rozumieniu art. 13.

Poprawka 71
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 5 — akapit 4

Tekst proponowany przez Komisje

Zainteresowane panstwa cztonkowskie
mogq wymieniac informacje w celu
sprawdzenia, czy nastgpila utrata statusu
lub czy status zostal cofniety 7 powodow
i w prgypadkach, o ktorych mowa

w niniejszym ustepie.
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Poprawka

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1
lit. ¢) panstwa cztonkowskie moga
przedtuzyé okres nieobecnosci z przyczyn
szczegolnych badz wyjatkowych, tak Ze
przekroczy on 24 kolejne miesigce, nie
pociggajqc za soba cofniecia lub utraty
statusu. Jezeli okres nieobecnosci
dopuszczony na podstawie krajowego
dokumentu pobytowego uprawniajqgcego
do stalego pobytu, o ktorym mowa w art.
14 akapit pierwszy, przekracza okres
nieobecnosci dopuszczony w niniejszej
dyrektywie, zastosowanie ma
korzystniejszy przepis.

Poprawka
skresla sie
Poprawka
skresla sie
RR\1276670PL.docx



Poprawka 72
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W odniesieniu do przypadkéw okreslonych
w ust. 1 lit. ¢) 1 w ust. 4 panstwa
cztonkowskie, ktore przyznaty status,
wprowadzajg uproszczong procedure
ponownego uzyskania statusu rezydenta
dhugoterminowego UE .

Poprawka 73
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 6 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 74
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 6 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W takich przypadkach panstwa
cztonkowskie moga podjac decyzje, ze nie
beda stawia¢ wymogu spetienia
warunkow okre§lonych w art. 4 ust. 1

1art. 5Sust. 1.
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Poprawka

W odniesieniu do przypadkow okreslonych
w ust. 1 lit. ¢) 1 w ust. 5 panstwa
cztonkowskie, ktére przyznaty status,
wprowadzajg uproszczong procedure
ponownego uzyskania statusu rezydenta
dhugoterminowego UE.

Poprawka

Na zasadzie odstepstwa od art. 4 ust. 1
osoby, o ktorych mowa w ust. 1 lit. ¢) i w
ust. 5 niniejszego artykutu, mogq ubiegacé
si¢ o ponowne uzgyskanie statusu
regydenta diugoterminowego UE po
rocznym okresie cigglego i legalnego
zamieszkania w danym panstwie
czlonkowskim.

Poprawka

W przypadku gdy obywatele panstw
trzecich przedstawili wniosek o ponowne
uzyskanie statusu rezydenta
dtugoterminowego UE po utracie lub
wycofaniu tego statusu, panstwa
cztonkowskie moga podja¢ decyzjg, ze nie
beda stawia¢ wymogu spetnienia
warunkoéw okres$lonych w art. 4 ust. 1

1art. 5 ust. 1.
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Poprawka 75
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kazda decyzja o odmowie
przyznania lub cofnigciu statusu rezydenta
dhugoterminowego UE zawiera
uzasadnienie. O kazdej takiej decyzji
powiadamia si¢ danego obywatela panstwa
trzeciego zgodnie z procedurami
dotyczacymi powiadamiania na mocy
odpowiednich przepiséw krajowych .
Powiadomienie okresla przystugujace
srodki odwotawcze oraz terminy do ich
wniesienia.

Poprawka 76
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku odmowy przyznania,
cofnigcia lub utraty statusu rezydenta
dhugoterminowego UE lub tez odmowy
odnowienia dokumentu pobytowego osobie
zainteresowanej przystuguje prawo do
wniesienia $rodka zaskarienia w danym
panstwie cztonkowskim.

PE738.503v03-00

Poprawka

1. Kazda decyzja o odmowie
przyznania lub cofnigciu statusu rezydenta
dhugoterminowego UE zawiera
uzasadnienie. Przy podejmowaniu takiej
decyzji uwzglednia si¢ indywidualng
sytuacje danego obywatela panstwa
trzeciego i przestrzega sie zasady
proporcjonalnosci. Kaida taka decyzja
musi by¢ naleZycie uzasadniona i o kazdej
takiej decyzji powiadamia si¢ danego
obywatela panstwa trzeciego zgodnie

z procedurami dotyczacymi powiadamiania
na mocy odpowiednich przepiséw
krajowych. Powiadomienie okresla
przystugujace srodki odwotawcze oraz
terminy do ich wniesienia.

Poprawka

2. W przypadku odmowy przyznania,
cofnigcia lub utraty statusu rezydenta
dhlugoterminowego UE lub tez odmowy
odnowienia dokumentu pobytowego osobie
zainteresowanej przystuguje prawo do
skutecznego $rodka odwolawczego

w danym panstwie cztonkowskim, zgodnie
z prawem krajowym. Odwolanie ma
skutek zawieszajgcy do czasu
uprawomocnienia si¢ ostatecznej decyzji.
Skuteczny srodek odwolawczy obejmuje
kontrole sqdowq. W pisemnym
powiadomieniu dotyczgcym decyzji
danego panstwa czlonkowskiego wskazuje
si¢ sqd lub organ administracyjny, do
ktorego moina wnies¢ odwolanie, oraz
termin na wniesienie takiego odwolania.

RR\1276670PL.docx



Poprawka 77
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie moga wymagac
uiszczania oplat za obstuge wnioskoéw
zgodnie z niniejszg dyrektywa. Wysokos¢
optat naktadanych przez panstwo
cztonkowskie za rozpatrzenie wnioskow
nie moze by¢ nieproporcjonalna ani
wygorowana.

Poprawka 78
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku gdy panstwa cztonkowskie
wydaja krajowe dokumenty pobytowe
zgodnie z art. 14, nie wymagaja od oséb
ubiegajacych si¢ o zezwolenie na pobyt
rezydenta dtugoterminowego UE wyzszych
optat niz oplaty naktadane na osoby
ubiegajace si¢ o krajowe dokumenty
pobytowe.

Poprawka 79
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Panstwa cztonkowskie moga, w
stosownych przypadkach, wymagac
uiszczania oplat za rozpatrzenie wnioskow
o wydanie i odnowienie zezwolenia na
pobyt rezydenta dlugoterminowego UE
zgodnie z niniejsza dyrektywa. Wysoko$¢
optat naktadanych przez panstwo
cztonkowskie za rozpatrzenie wnioskow
nie moze by¢ nieproporcjonalna ani mieé
charakteru zniechecajgcego.

Poprawka

W przypadku gdy panstwa cztonkowskie
wydaja krajowe dokumenty pobytowe
zgodnie z art. 14 ust. 1, nie wymagaja od
0sOb ubiegajacych si¢ o zezwolenie na
pobyt rezydenta dlugoterminowego UE
wyzszych optat niz oplaty naktadane na
osoby ubiegajace si¢ o krajowe dokumenty
pobytowe. Na zasadzie odstepstwa od
niniejszego artykutu wnioskodawcy
posiadajgcy krajowy dokument pobytowy
uprawniajgcy do statego pobytu zgodnie z
art. 14 ust. 1 lub skladajqgcy wniosek o taki
dokument nie uiszczajq oplat w zwiqzku z
ubieganiem si¢ o zezwolenie na pobyt
regydenta diugoterminowego UE.

Poprawka

Jezeli decyzja nie zostanie podjeta
w terminie przewidzianym w art. 7 ust. 2

PE738.503v03-00
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Poprawka 80
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Rezydent

dlugoterminowy UE traktowany jest na
réwni z obywatelami danego panstwa pod
wigledem:

Poprawka 81
Wnhiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) dostepu do zatrudnienia

1 prowadzenia dziatalno$ci na wlasny
rachunek, pod warunkiem Ze takie
dzialania nie wigZq si¢ nawet okazjonalnie
z wykonywaniem wtadzy publicznej, jak
rownie; do warunkoéw zatrudnienia

1 pracy, w tym warunkow zwolnien

1 wynagrodzen;

Poprawka 82
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) ksztatcenia i szkolenia
zawodowego, w tym stypendiow
naukowych zgodnie z prawem krajowym;

Poprawka 83
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 1 — litera ¢

PE738.503v03-00

akapit pierwszy, wszelkie oplaty
wymagane na podstawie niniejszego
artykutu sq zwracane wnioskodawcy.

Poprawka

1. Rezydent

dlugoterminowy UE traktowany jest na
réwni z obywatelami danego panstwa
przynajmniej pod wzgledem:

Poprawka

a) dostepu do zatrudnienia

1 prowadzenia dziatalno$ci na wlasny
rachunek, do warunkow zatrudnienia 1
warunkow pracy, w tym warunkow
zwolnien 1 wynagrodzen, warunkow
dotyczqcych czasu pracy, urlopu i dni
wolnych od pracy oraz wymogow

w zakresie bezpieczenstwa i higieny pracy;

Poprawka

b) ksztalcenia i szkolenia, w tym
stypendiow naukowych zgodnie z prawem
krajowym;
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Tekst proponowany przez Komisje

c) uznawania dyplomoéw zawodowych,
Swiadectw 1 innych kwalifikacji, zgodnie
z odpowiednimi procedurami krajowymi;

Poprawka 84
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12— ustep 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) dziatow zabezpieczenia
spotecznego, o ktorych mowa w art. 3
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego

i Rady (WE) nr 883/2004%°, oraz pomocy
spotecznej 1 ochrony socjalnej, okreslonych
przez prawo krajowe;

40 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (WE) nr 883/2004
z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie
koordynacji systemow zabezpieczenia
spotecznego (Dz.U. L 166 z 30.4.2004, s.

).

Poprawka 85
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12— ustep 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) dostepu do towardw i ustug oraz
dostaw towardw i swiadczenia ustug
udostgpnianych powszechnie, w tym
dostepu do prywatnych zasoboéw
mieszkaniowych, oraz do

procedur udostepniania publicznych
zasobow mieszkaniowych;
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Poprawka

c) uznawania kwalifikacji
zawodowych, w tym dyplomow, swiadectw
1 innych kwalifikacji, zgodnie

z odpowiednimi procedurami krajowymi,
oraz 7 uwzglednieniem kwalifikacji
zdobytych w panstwie trzecim zgodnie 7
dyrektywg 2005/36/WE, jezeli takie
kwalifikacje zostaly juz uznane w innym
panstwie cztonkowskim;

Poprawka

d) dostepu do dziatow zabezpieczenia
spolecznego, o ktorych mowa w art. 3
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego

i Rady (WE) nr 883/2004%°, oraz pomocy
spolecznej 1 ochrony socjalnej, okre§lonych
przez prawo krajowe;

40 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (WE) nr 883/2004
z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie
koordynacji systemow zabezpieczenia
spotecznego (Dz.U. L 166 z 30.4.2004, s.

).

Poprawka

f) dostepu do towardw i ustug oraz
dostaw towarow i swiadczenia ustug
udostepnianych powszechnie, w tym
dostepu do prywatnych zasobow
mieszkaniowych, oraz do

procedur udostepniania publicznych
zasobow mieszkaniowych zapewniajgcych
godny poziom Zycia, a takze do ustug
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Poprawka 86
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12— ustep 1 —litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) wolnosci zrzeszania si¢ oraz
cztonkostwa w organizacjach
reprezentujacych pracownikow lub
pracodawcow lub tez we wszelkich
organizacjach zawodowych, w tym
Swiadczen udzielanych przez takie
organizacje, bez uszczerbku dla przepiséw
krajowych dotyczacych porzadku
publicznego 1 bezpieczenstwa publicznego;

Poprawka 87
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W odniesieniu do przepisow ust. 1
lit. b), d), e), f) 1 g) dane panstwo
cztonkowskie moze ograniczy¢ réwne
traktowanie do przypadkow, w ktorych
zarejestrowane lub faktyczne miejsce
zamieszkania rezydenta
dhugoterminowego UE polozone jest na
terytorium danego panstwa
cztonkowskiego.

Poprawka 88
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 3 — wprowadzenie

PE738.503v03-00

informacyjnych i ustug poradnictwa
swiadczonych przez urzedy pracy;

Poprawka

g) wolnosci zrzeszania si¢ oraz
cztonkostwa w organizacjach
reprezentujacych pracownikéw lub
pracodawcow lub tez we wszelkich
organizacjach zawodowych, w tym praw

i $wiadczen udzielanych przez takie
organizacje, bez uszczerbku dla przepiséw
krajowych dotyczacych porzadku
publicznego i bezpieczenstwa publicznego;

Poprawka

2. W odniesieniu do przepisow ust. 1
lit. d) 1 e) dane panstwo cztonkowskie
moze ograniczy¢ rowne traktowanie do
przypadkow, w ktorych zarejestrowane lub
faktyczne miejsce zamieszkania rezydenta
dhugoterminowego UE potozone jest na
terytorium danego panstwa
cztonkowskiego. Panstwa czlonkowskie
informujq rezydentow dlugoterminowych
UE o takich ograniczeniach w momencie
uzyskania przez nich statusu
dltugoterminowego UE oraz na iqdanie
przedstawiajq rezydentowi
dltugoterminowemu UE latwo zrozumiale i
dostepne powody takiego ograniczenia.
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Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie moga
ograniczy¢ traktowanie na rOwni

z obywatelami w nast¢pujacych
przypadkach:

Poprawka 89
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) panstwa czlonkowskie moga
utrzymac¢ ograniczenia dost¢pu do
zatrudnienia lub dzialalno$ci na wlasny
rachunek w przypadkach, gdy, zgodnie

z istniejacym prawodawstwem krajowym
lub unijnym, dziatalno$¢ ta jest
zarezerwowana dla obywateli danego
panstwa, obywateli UE lub EOG:;

Poprawka 90
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 3 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) panstwo cztonkowskie moga
zazada¢ przedstawienia potwierdzenia
wlasciwych kwalifikacji jezykowych

w celu umozliwienia dostepu do
ksztatcenia i szkolenia. Dostep do studiow
uniwersyteckich moze by¢ uzalezniony od
spelienia szczegdlnych wymogow
edukacyjnych.
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Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie moga
ograniczy¢ traktowanie na rOwni

z obywatelami jedynie w nastepujacych
przypadkach:

Poprawka

a) panstwa czlonkowskie moga
utrzymac ograniczenia dostepu do
zatrudnienia lub dziatalno$ci na wlasny
rachunek, w przypadku gdy dziatalnosé ta
Jjest zarezerwowana dla wtasnych
obywateli, pod warunkiem Ze takie
zatrudnienie lub dziatalno$¢ wigZq sie
okazjonalnie 7 wykonywaniem wiadzy
publicznej, zgodnie z istniejagcym
prawodawstwem krajowym lub unijnym;

Poprawka

b) panstwa cztonkowskie moga
zazada¢ przedstawienia potwierdzenia
wlasciwych kwalifikacji jezykowych

w celu umozliwienia dostepu do
ksztatcenia i szkolenia na poziomie
wyziszym. Dostep do studiow
uniwersyteckich moze by¢ uzalezniony od
spehienia szczegdlnych wymogow
edukacyjnych. Dostep do wczesnej
edukacji i ksztalcenia Sredniego oraz
opieki nad dzieckiem jest zapewniany bez
Jjakichkolwiek ograniczen lub warunkow
wstepnych. Panstwa czlonkowskie
zapewniajg dzieciom odpowiednie zajecia
jezykowe.

PE738.503v03-00
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Poprawka 91
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W odniesieniu do panstwa
cztonkowskiego, ktdre przyznato ochrong
miedzynarodowa, ust. 3 i 4 pozostaje bez
uszczerbku dla dyrektywy 2011/95/UE.

Poprawka 92
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Rezydenci dlugoterminowi UE,
ktorzy przenosza si¢ do panstwa trzeciego,
lub pozostali przy zyciu cztonkowie ich
rodzin, ktorzy zamieszkujg w panstwie
trzecim 1 wywodzg swoje prawa od
rezydentow dlugoterminowych UE,
otrzymuja ustawowe $wiadczenia
emerytalno-rentowe z tytulu podeszitego
wieku, inwalidztwa i $mierci na podstawie
poprzedniego zatrudnienia rezydenta
dlugoterminowego UE, ktore zostaly
nabyte zgodnie z ustawodawstwem,

o ktéorym mowa w art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 883/2004, na tych samych
warunkach 1 w tej samej wysokosci co
obywatele danego panstwa
cztonkowskiego, w przypadku gdy tacy
obywatele przenoszg si¢ do panstwa
trzeciego.

Poprawka 93
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 3 — litera a
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Poprawka

4. W odniesieniu do panstwa
cztonkowskiego, ktdre przyznato ochrone
mi¢dzynarodowa, ust. 3 tego artykutu
pozostaje bez uszczerbku dla dyrektywy
2011/95/UE.

Poprawka

5. Rezydenci dlugoterminowi UE,
ktorzy przenosza si¢ do panstwa trzeciego,
lub pozostali przy zyciu cztonkowie ich
rodzin, ktoérzy zamieszkujg w panstwie
trzecim 1 wywodzg swoje prawa od
rezydentow dtugoterminowych UE,
otrzymuja ustawowe $wiadczenia
emerytalno-rentowe z tytulu podesziego
wieku, inwalidztwa i $mierci na podstawie
poprzedniego zatrudnienia rezydenta
dlugoterminowego UE, ktore zostaly
nabyte zgodnie z ustawodawstwem,

o ktéorym mowa w art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 883/2004, na tych samych
warunkach 1 w tej samej wysokosci co
obywatele danego panstwa
cztonkowskiego, w przypadku gdy tacy
obywatele przenosza si¢ do panstwa
trzeciego. Wszelkie trudnosci w
otrzymaniu uprawnien emerytalnych
przeg rezydentow dlugoterminowych UE
sq rozwigzywane przez panstwo
czlonkowskie w sposob terminowy i
skuteczny.
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Tekst proponowany przez Komisje

a) czas zamieszkania na ich
terytorium;

Poprawka 94
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 3 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 95
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 3 — litera d b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 96
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Na zasadzie odstepstwa od ust. 5
panstwo czlonkowskie, ktore wydalto
decyzje o zakonczeniu legalnego pobytu,
zachowuje prawo do odestania, zgodnie ze
swoimi zobowigzaniami
miedzynarodowymi, rezydenta
dltugoterminowego UE do panstwa innego
nig panstwo czlonkowskie, ktore przyznato
ochrong miedzynarodowq, w przypadku
gdy spelnia on warunki okreslone

w art. 21 ust. 2 dyrektywy 2011/95/UE.
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Poprawka

a) czas zamieszkania na ich
terytorium oraz okresy nieobecnosci;

Poprawka

da)  charakter i powage przestepstwa
popelnionego przez dang osobe;

Poprawka
db)  w przgypadkach, w ktorych

zaangazowane sq dzieci, interes i dobro
dziecka;

Poprawka

skresla sig
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Poprawka 97
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. W przypadku przyjecia decyzji

o zakonczeniu legalnego pobytu rezydenta
dhugoterminowego UE rezydentowi
dlugoterminowemu UE przystuguje dostep
do procedury odwolawczej w danym
panstwie cztonkowskim.

Poprawka 98
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 99
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — akapit 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

7. W przypadku przyjecia decyzji

o zakonczeniu legalnego pobytu rezydenta
dhugoterminowego UE temu rezydentowi
dlugoterminowemu UE przystuguje prawo
do skutecznych srodkow odwotawczych

w danym panstwie czlonkowskim zgodnie
zart. 10.

Poprawka

Jezeli panstwa cztonkowskie wydajq
krajowe dokumenty pobytowe o staltym lub
nieograniczonym okresie waznosci,
panstwa te przyznajg obywatelom panstw
trzecich, ktorym nadajq status rezydenta
dltugoterminowego UE, takie same prawa,
gwarancje proceduralne i korzysci jak te,
ktore przyznaje si¢ w ramach
rownoleglych systemow krajowych, jezeli
takie prawa, gwarancje proceduralne lub
korzysci sq bardziej korzystne

w przypadku krajowych dokumentow
pobytowych. W przypadku gdy zezwolenie
na pobyt rezydenta dlugoterminowego UE
Jjest wydawane na korzystniejszych
warunkach, dany rezydent
dltugoterminowy UE korzysta 7 praw na
mocy rozdziatu I1I po spelnieniu
warunkow, o ktorych mowa w art. 4 ust. 1.

Poprawka

Jezeli obywatel panstwa trzeciego posiada
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Poprawka 100
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Dzieci rezydenta
dltugoterminowego UE urodzone lub
przysposobione na terytorium panstwa
czlonkowskiego, ktore wydato mu
zegwolenie na pobyt rezydenta
dhugoterminowego UE, automatycznie
uzyskuja status rezydenta
dhugoterminowego UE 1 nie podlegaja
warunkom okreslonym w art. 41i 5.
Rezydent dlugoterminowy UE sklada
wniosek do wiasciwych organéw panstwa
cztonkowskiego, w ktorym zamieszkuje,
o wydanie zezwolenia na pobyt rezydenta
dhugoterminowego UE dla swojego
dziecka.

Poprawka 101
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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juz krajowy dokument pobytowy
uprawniajgcy do stalego pobytu zgodnie

z niniejszym artykulem i ubiega si¢

o uzyskanie zezwolenia na pobyt rezydenta
dltugoterminowego UE w tym samym
panstwie czlonkowskim, dane panstwo
czltonkowskie automatycznie przyznaje mu
status rezydenta ditugoterminowego UE.

Poprawka

1. Dzieci bedgce na utrzymaniu
rezydenta dtugoterminowego UE
automatycznie uzyskujg status rezydenta
dhugoterminowego UE bez koniecznosci
spetniania jakichkolwiek wymogow.
Rezydent dlugoterminowy UE sklada
wniosek do wlasciwych organéw panstwa
cztonkowskiego, w ktorym zamieszkuje, w
celu uzyskania zezwolenia na pobyt
rezydenta dtugoterminowego UE dla
swojego dziecka.

Poprawka

1a. Na zasadzie odstepstwa od art. 15
ust. 11i 3 dyrektywy 2003/86/WE, w celu
ochrony czltonkow rodziny, panstwa
czlonkowskie, na wniosek, wydajq
cztonkom rodziny rezydenta
dltugoterminowego UE zezwolenie na
pobyt rezydenta dlugoterminowego UE po
tym, jak ci czlonkowie rodziny
zamieszkiwali legalnie i nieprzerwanie na
terytorium danego panstwa
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Poprawka 102
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 103
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 1 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 104
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Na zasadzie odstepstwa od art. 4
ust. 1 akapit trzeci oraz art. 7 ust. 2 akapit
pierwszy dyrektywy 2003/86/WE warunki

PE738.503v03-00

czlonkowskiego przez okres dwoch lat.

Poprawka

1b. Na zasadzie odstepstwa od art. 15
ust. 1 dyrektywy 2003/86/WE przy
obliczaniu czasu zamieszkania
niezbednego do uzyskania niezaleinego
dokumentu pobytowego uwzglednia si¢
okres pobytu w innych panstwach
czlonkowskich. Panstwa czlonkowskie
mogg wymagac rocznego okresu
legalnego i nieprzerwanego zamieszkania
na terytorium panstwa czlonkowskiego,
w ktorym zloZony zostal wniosek

o niezaleiny dokument pobytowy,
bezposrednio przed zloZeniem wniosku

o niezaleiny dokument pobytowy.

Poprawka

Ic. Na zasadzie odstepstwa od art. 4
ust. 2 i 3 dyrektywy 2003/86/WE osobom
naleZgcym do kategorii, o ktorych mowa w
art. 4 ust. 2 i 3 tej dyrektywy, zezwala sie
na dolgczenie do rezydenta
dltugoterminowego UE w danym panstwie
czlonkowskim.

Poprawka

2. Na zasadzie odstepstwa od art. 4
ust. 1 akapit trzeci oraz art. 7 ust. 2 akapit
pierwszy dyrektywy 2003/86/WE warunki

RR\1276670PL.docx



i srodki w zakresie integracji, o ktorych
mowa w tych przepisach, moga by¢
stosowane wylgcznie od momentu,

w ktorym dane osoby uzyskaly prawo do
tgczenia rodzin.

Poprawka 105
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Na zasadzie odstepstwa od art. 5
ust. 4 akapit pierwszy dyrektywy
2003/86/WE, w przypadku gdy spetnione
sg warunki taczenia rodzin, przyjmuje si¢
odnos$ng decyzj¢ 1 powiadamia si¢ o niej
najszybciej jak to mozliwe, nie pdzniej
jednak niz w ciggu 90 dni od daty zlozenia
wniosku o taczenie rodziny. Art. 7 ust. 2

1 art. 10 niniejszej dyrektywy stosuje si¢
odpowiednio.

Poprawka 106
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Na zasadzie odstepstwa od art. 14
ust. 2 dyrektywy 2003/86/WE panstwa
cztonkowskie nie badaja sytuacji na swoim
rynku pracy.

Poprawka 107
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Rozdzial 11 — tytul

RR\1276670PL.docx

i srodki w zakresie integracji, o ktérych
mowa w tych przepisach, nie moga by¢
stosowane,

Poprawka

3. Na zasadzie odstepstwa od art. 5
ust. 4 akapit pierwszy dyrektywy
2003/86/WE, w przypadku gdy speinione
sa warunki faczenia rodzin, przyjmuje si¢
odnos$ng decyzj¢ 1 powiadamia si¢ o niej
najszybciej jak to mozliwe, nie pdzniej
jednak niz w ciggu 30 dni od daty zlozenia
wniosku o taczenie rodziny. Jezeli wnioski
sq rozpatrywane w tym samym czasie,
lgczenie odbywa sie niezwlocznie. Art. 7
ust. 2 1 art. 10 niniejszej dyrektywy stosuje
si¢ odpowiednio.

Poprawka

4. Na zasadzie odstepstwa od art. 14
ust. 2 dyrektywy 2003/86/WE panstwa
cztonkowskie nie badaja sytuacji na swoim
rynku pracy w odniesieniu do cztonkow
rodziny, a czlonkowie rodziny majq dostep
do wszelkiego zatrudnienia i prowadzenia
dziatalnosci na wtasny rachunek zgodnie
Z wymogami majgcymi zastosowanie na
mocy prawa krajowego.

PE738.503v03-00
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Tekst proponowany przez Komisje

ZAMIESZKANIE W INNYCH
PANSTWACH CZEONKOWSKICH

Poprawka 108
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Rezydent

dhugoterminowy UE nabywa prawo pobytu
na terytorium drugiego panstwa
cztonkowskiego, jezeli spetnione sg
warunki okre$lone w niniejszym rozdziale.

Poprawka 109
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) podjat studia lub szkolenie
zawodowe;

Poprawka 110
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — ustep 3 — akapit 2

PE738.503v03-00

58/128

Poprawka

MOBILNOSC POMIEDZY
PANSTWAMI CZEONKOWSKIMI

Poprawka

1. Do celow korzystania z prawa do
mobilnosci dlugoterminowej rezydent
dhugoterminowy UE nabywa prawo pobytu
na terytorium drugiego panstwa
cztonkowskiego, zgodnie z art. 17 i 26,
jezeli spetnione sg warunki okreslone

w niniejszym rozdziale. Rezydent
dltugoterminowy UE ubiega si¢ o
dokument pobytowy w ciggu pierwszych
trzech miesigcy po wjeidzie na terytorium
drugiego panstwa czlonkowskiego.
Wlasciwe organy krajowe dostarczajq
pelnych i tatwo zrozumialych informacji
na temat roZnic miedzy prawami i
gwarancjami proceduralnymi w
zaleznosci od rodzaju dokumentu
pobytowego.

Poprawka

b) podjat studia lub szkolenie, w tym
szkolenie branZowe i zawodowe,
przyuczanie do zawodu, praktyki lub staz;

RR\1276670PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Panstwa czlonkowskie mogq okreslié, skresla sie
zgodnie z prawem krajowym, warunki, na
Jjakich rezydenci dlugoterminowi
pragngqcy przenies¢ si¢ do drugiego
panstwa czlonkowskiego w celu
wykonywania dzialalnosci gospodarczej
Jjako pracownicy sezonowi mogq
zamieszkiwaé w tym panstwie
czlonkowskim. Pracownicy transgraniczni
moggq rowniez podlegac przepisom
szezegolnym prawa krajowego.

Poprawka 111
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykul 16a

Mobilnosé krotkoterminowa

L Do celow korzystania 7 prawa do
mobilnosci krotkoterminowej, w
przypadku gdy obywatel panstwa

RR\1276670PL.docx

trzeciego, ktory posiada wazne zezwolenie
na pobyt rezydenta dlugoterminowego UE
wydane przez panstwo czlonkowskie

w pelni stosujgce dorobek Schengen,
wjeidza i przebywa na terytorium jednego
lub wigkszej liczby panstw czlonkowskich
przez okres 90 dni w kaZdym okresie 180-
dniowym w celu prowadzenia dzialalnosci
gospodarczej, wowczas dane drugie
panstwo czlonkowskie nie wymaga do
celow wykonywania takiej dziatalnosci
zezwolenia innego niz zezwolenie na pobyt
rezydenta dlugoterminowego UE.

2. Obywatel panstwa trzeciego, ktory
posiada wazne zezwolenie na pobyt
regydenta diugoterminowego UE wydane
przez panstwo czlonkowskie niestosujqce
w pelni dorobku Schengen, ma prawo do
wjazdu i pobytu w celu prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej na terytorium
jednego lub wigkszej liczby panstw

59/128 PE738.503v03-00
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Poprawka 112
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Zamieszkanie w drugim panstwie
cztonkowskim

Poprawka 113
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Najszybciej, jak to moZliwe, i nie poZniej
niz trzy miesigce po wjeidzie na
terytorium drugiego panstwa
czlonkowskiego rezydent
dltugoterminowy UE sklada wniosek do
wlasciwych organow tego panstwa
czlonkowskiego o wydanie dokumentu
pobytowego.

PE738.503v03-00

60/128

czlonkowskich przez okres
nieprzekraczajgcy 90 dni w kaZdym
okresie 180-dniowym na podstawie
zezwolenia na pobyt rezydenta
dltugoterminowego UE oraz wainego
dokumentu podrozy. W przypadku gdy
regydent dltugoterminowy UE przekracza
granice wewnetrzng, na ktorej nie
zniesiono jeszcze kontroli, na terytorium
drugiego panstwa czlionkowskiego
stosujgcego w peltni dorobek Schengen, to
drugie panstwo czltonkowskie moze
wymagac od rezydenta
dltugoterminowego UE przedstawienia
dowodow na to, Ze pobyt ma na celu
prowadzenie dziatalnosci gospodarczej.
Drugie panstwo czlonkowskie nie moze
wymagac zezwolenia innego ni;
zezwolenie na pobyt rezydenta
dltugoterminowego UE jako warunku
prowadzenia dzialalnosci gospodarczej.

Poprawka

Mobilnosé diugoterminowa i zamieszkanie
w drugim panstwie cztonkowskim

Poprawka

skresla sig
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Poprawka 114
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — ustep 1 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 115
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) stalych i regularnych dochodow,
ktére moze rowniez udostepni¢ osoba
trzecia, wystarczajacych do pokrycia
kosztow utrzymania wnioskodawcy

1 cztonkow jego rodziny, bez koniecznosci
korzystania 7 systemu pomocy spolecznej
danego panstwa czltonkowskiego. Dla
kazdej z kategorii okreslonych w art. 16
ust. 2 panstwa cztonkowskie oceniajg te
dochody pod wzgledem ich charakteru

i regularnosci oraz mogq wzigcé pod
uwage poziom minimalnych plac i rent
lub emerytur,

RR\1276670PL.docx

61/128

Poprawka

Dokument pobytowy wydaje si¢ zgodnie

z zasadami i standardowym wzorem
okreslonymi w rozporzgdzeniu (WE)

nr 1030/2002. W czesci ,,Uwagi” panstwa
czlonkowskie zaznaczajq, Ze
wnioskodawca ,,jest uprawniony do
korzystania 7 praw, o ktorych mowa w
rozdziale 111 dyrektywy UE w sprawie
pobytu dlugoterminowego (dyrektywa
XXX)”.

Poprawka

a) statych 1 regularnych dochodow,
ktore moze réwniez udostepni¢ osoba
trzecia, wystarczajacych do pokrycia
kosztow utrzymania wnioskodawcy

1 cztonkow jego rodziny pozostajgcych na
utrzymaniu. Dla kazdej z kategorii
okreslonych w art. 16 ust. 2 panstwa
cztonkowskie oceniaja te dochody zgodnie
z przepisami dotyczgcymi oceny
okreslonymi w art. 5 ust. 2. Panstwa
czltonkowskie oceniajg rowniez
indywidualng sytuacje wnioskodawcy.
Aby zapewnié przestrzeganie zasady
niedyskryminacji, panstwa cztonkowskie
przy ocenie stabilnych 1 regularnych
dochodow uwzgledniajq korzystanie
pomocy spolecznej w przypadku, gdy
niepelnosprawnos¢ lub niezdolnosé do
pracy osoby ubiegajqcej si¢ o ochrong
miedzynarodowq wynikajq 7 okolicznosci
takich jak cigza, uraz, wypadek lub
choroba, zgodnie 7 ustawodawstwem
krajowym;

PE738.503v03-00
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Poprawka 116
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie moga zobowigzaé
obywateli panstw trzecich do
uczestniczenia w dziataniach
integracyjnych, zgodnie z prawem
krajowym.

Poprawka 117
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Warunku tego nie stosuje sie, jezeli
obywatele panstw trzecich, ktorych to
dotyczy, byli zobowigzani do spelnienia
warunkow w zakresie integracji w celu
uzyskania statusu rezydenta
dlugoterminowego, zgodnie 7 przepisami
art. 5 ust. 2.

Poprawka 118
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — ustep 3 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Bez uszczerbku dla akapitu drugiego dane

osoby mogq podlegac¢ wymogowi
uczestniczenia w kursach jezykowych.

Poprawka 119
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — ustep 4 — akapit 1

PE738.503v03-00

Poprawka

Panstwa cztonkowskie nie moga
zobowigza¢ obywateli panstw trzecich do
uczestniczenia w dziataniach
integracyjnych, zgodnie z prawem
krajowym. Osoby, ktore uzyskaly
zezwolenie na pobyt rezydenta
dltugoterminowego UE w drugim panstwie
czionkowskim, a takie czltonkowie ich
rodzin muszq mieé dostep do bezplatnych
kursow jezykowych.

Poprawka
skresla sig
Poprawka
skresla sie
RR\1276670PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

Do wniosku dotacza si¢ dokumentacje
dowodowgq okreslong przez prawo
krajowe, potwierdzajgcq, Ze dana osoba
spetnia odpowiednie warunki, jak rowniez
dokument pobytowy rezydenta
dhugoterminowego oraz wazny dokument
podrozy lub ich uwierzytelnione odpisy.

Poprawka 120
Whiosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

Do wniosku dolacza si¢ zezwolenie na
pobyt rezydenta dlugoterminowego UE
oraz wazny dokument podrozy lub
dokument toZsamosci lub ich
uwierzytelniony odpis.

Artykul 17 — ustep 4 — akapit 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W szczegolnosci:

Poprawka 121
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — ustep 4 — akapit 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) w przypadku studiéw lub szkolenia
zawodowego, drugie panstwo
cztonkowskie moze zazada¢ od danych
0s0b przedstawienia dowodow
potwierdzajacych fakt przyjecia przez
uprawniong instytucje w celu odbywania
studiéw lub szkolenia zawodowego.

Poprawka 122
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — ustep 4 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1276670PL.docx

Poprawka

Dodatkowa dokumentacja dowodowa
ogranicza si¢ do:

Poprawka

b) w przypadku studiow lub szkolenia,
w tym szkolenia braniowego i
zawodowego, drugie panstwo
cztonkowskie moze zazada¢ od danych
0sOb przedstawienia dowodow
potwierdzajacych fakt przyjecia przez
uprawniong instytucje w celu odbywania
studiow lub szkolenia.

Poprawka
Panstwa czlonkowskie zapewniajq, aby

wymogi dotyczqce takich dowodow byly
proporcjonalne i nie byly odstraszajgce.

PE738.503v03-00
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Poprawka 123
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — ustep 4 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

W odniesieniu do wykonywania
dziatalnos$ci gospodarczej w zawodzie
regulowanym, okreslonym w art. 3 ust. 1
lit. a) dyrektywy 2005/36/WE, do celow
ubiegania si¢ 0 dokument pobytowy

w drugim panstwie cztonkowskim
rezydentow dlugoterminowych UE traktuje
si¢ na rowni z obywatelami Unii

w zakresie uznawania kwalifikacji
zawodowych, zgodnie z majacym
zastosowanie przepisami prawa Unii

1 prawa krajowego.

Poprawka 124
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Rezydentowi dlugoterminowemu
UE zezwala si¢ na podjecie pracy lub

w drugim panstwie cztonkowskim nie
p6zniej niz 30 dni po dacie ztozenia
kompletnego wniosku.

Poprawka 125
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 18 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jezeli rezydent dlugoterminowy UE
wykonuje prawo pobytu w drugim
panstwie cztonkowskim oraz jezeli jego
rodzina juz istniata w pierwszym panstwie
cztonkowskim, cztonkowie jego rodziny
inni niz okresleni w art. 4 ust. 1 dyrektywy
2003/86/WE mogg by¢ uprawnieni do
towarzyszenia rezydentowi

PE738.503v03-00

Poprawka

W odniesieniu do wykonywania
dziatalnosci gospodarczej w zawodzie
regulowanym, okreslonym w art. 3 ust. 1
lit. a) dyrektywy 2005/36/WE, do celow
ubiegania si¢ o dokument pobytowy

w drugim panstwie cztonkowskim
rezydentow dtugoterminowych UE traktuje
si¢ na rowni z obywatelami Unii

w zakresie uznawania dyplomow,
swiadectw lub innych kwalifikacji
uzyskanych w ramach ksztalcenia
zawodowego i branzowego, zgodnie

Z majacym zastosowanie przepisami prawa
Unii i prawa krajowego.

Poprawka

5. Rezydentowi dlugoterminowemu
UE zezwala si¢ na jak najszybsze podjecie
pracy lub studiow w drugim panstwie
cztonkowskim, nie pdzniej niz 30 dni po
dacie ztozenia kompletnego wniosku.

Poprawka

2. Jezeli rezydent dlugoterminowy UE
wykonuje prawo pobytu w drugim
panstwie cztlonkowskim oraz jezeli jego
rodzina juz istniata w pierwszym panstwie
cztonkowskim, cztonkowie jego rodziny
przebywajqcy pierwszym panstwie
czlonkowskim inni niz okre$leni w art. 4
ust. 1 dyrektywy 2003/86/WE sq
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dlugoterminowemu UE lub do dotaczenia
do niego.

Poprawka 126
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 18 — ustep 4 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) dowody, Ze posiadajq oni stale

i regularne dochody, ktore moze rownie;
udostepnic osoba trzecia, wystarczajgce do
utrzgymania si¢ bez koniecznosci
korzystania 7 systemu pomocy spolecznej
danego panstwa cztonkowskiego lub Ze
regydent dlugoterminowy UE posiada
takie srodki oraz ubezpieczenie, jak
rowniez ubezpieczenie zdrowotne,
obejmujgce wszystkie rodzaje ryzyka

w drugim panstwie czlonkowskim.
Panstwa czlonkowskie oceniajq te srodki
poprzez odniesienie do ich charakteru

i regularnosci i mogq uwzglednié poziom
minimalnych plac i rent lub emerytur.

Poprawka 127
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 18 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje
5. W przypadku gdy rodzina nie
istniala wczesniej w pierwszym panstwie

cztonkowskim, stosuje si¢ przepisy
dyrektywy 2003/86/WE.

Poprawka 128
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 19 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Porzadek publiczny i bezpieczenstwo

RR\1276670PL.docx

uprawnieni do towarzyszenia rezydentowi
dlugoterminowemu UE lub do dotaczenia
do niego.

Poprawka

skresla sig

Poprawka

5. W przypadku gdy rodzina nie
istniala wczesniej w pierwszym panstwie
cztonkowskim, stosuje si¢ art. 15
niniejszej dyrektywy i przepisy dyrektywy
2003/86/WE.

Poprawka

Porzadek publiczny, bezpieczenstwo

PE738.503v03-00
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publiczne

Poprawka 129
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 19 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie moga odmowic
zezwolenia na pobyt rezydentowi
dhugoterminowemu UE lub cztonkowi jego
rodziny, jezeli dana osoba stanowi
zagrozenie dla porzadku publicznego lub
bezpieczenstwa publicznego.

Poprawka 130
Wnhiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 20

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 20
Zdrowie publiczne

Panstwa czlonkowskie mogg odmowié

o0 zezwolenia na pobyt rezydentowi
dtugoterminowemu UE lub czlonkowi
jego rodziny, jezeli dana osoba stanowi
zagrozenie dla zdrowia publicznego,
okreslone w art. 2 pkt 21 rozporzqdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/39941.

4 Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/399

z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie unijnego
kodeksu zasad regulujgcych przeplyw
0s0b przez granice (kodeks graniczny
Schengen) (Dz.U. L 77 7 23.3.2016, s. 1).

Poprawka 131
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 21 — ustep 1 — akapit 1

PE738.503v03-00 66/128

publiczne lub zdrowie publiczne

Poprawka

Panstwa cztonkowskie moga odmowic
zezwolenia na pobyt rezydentowi
dhugoterminowemu UE lub cztonkowi jego
rodziny, jezeli dana osoba stanowi
zagrozenie dla porzadku publicznego,
bezpieczenstwa publicznego lub zdrowia
publicznego.

Poprawka

skresla sie

RR\1276670PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

Wilasciwe organy krajowe podejmuja
decyzje w sprawie wniosku 1 powiadamiajg
wnioskodawce na piSmie najszybciej jak to
mozliwe, nie p6zniej jednak niz w ciagu 90
dni od daty ztozZenia wniosku .

Poprawka 132
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 21 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli do wniosku nie dotgczono
dokumentacji dowodowej, wymienionej

w art. 171 18, lub w wyjatkowych
okolicznos$ciach zwigzanych ze zlozonym
charakterem sprawy, termin okreslony

w akapicie pierwszym moze by¢
przedtuzony o okres nie dluzszy niz 30 dni
. W takich przypadkach wlasciwe organy
krajowe powiadamiajg o tym
wnioskodawce.

Poprawka 133
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 21 — ustep 1 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 134
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 21 — ustep 1 — akapit 2 b (nowy)
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Poprawka

Wtlasciwe organy krajowe podejmuja
decyzje w sprawie wniosku 1 powiadamiaja
wnioskodawce na piSmie najszybciej jak to
mozliwe, nie p6zniej jednak niz w ciagu 60
dni od daty zlozZenia wniosku .

Poprawka

Jezeli do wniosku nie dotgczono
dokumentacji dowodowej, wymienionej

w art. 171 18, lub w wyjatkowych
okolicznos$ciach zwigzanych ze zlozonym
charakterem sprawy, termin okreslony

w akapicie pierwszym moze by¢
przedtuzony o okres nie dtuzszy niz 30 dni.
W takich przypadkach wlasciwe organy
krajowe powiadamiajg o tym
wnioskodawce na pismie.

Poprawka

W przypadku braku decyzji w terminie
przewidzianym w akapicie pierwszym
niniejszego ustepu wszelkie oplaty
natoione zgodnie 7 art. 11 sq zwracane
wnioskodawcy. Dalsze skutki okresla si¢
w prawie krajowym i przyczyniajq si¢ one
do skutecznego wdrozenia terminu.

PE738.503v03-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 135
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 21 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jezeli warunki przewidziane

w art. 16, 17 1 18 sg spelnione, wowczas,
z zastrzezeniem przepiséw dotyczacych
porzadku publicznego, bezpieczenstwa
publicznego i1 zdrowia publicznego w art.
19 1 20, drugie panstwo cztonkowskie
wydaje rezydentowi

dlugoterminowemu UE dokument
pobytowy, ktory bedzie mogt by¢
odnowiony. Jest on odnawiany, na
podstawie wniosku, jezeli jest on
wymagany, z chwila swojego wygasnigcia
. Drugie panstwo czlonkowskie
powiadamia pierwsze panstwo
cztonkowskie o swojej decyzji.

Poprawka 136
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 21 — ustep 4
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Poprawka

Jezeli dokumenty, ktore przedtoiono, lub
informacje, ktore przedstawiono, na
uzasadnienie wniosku sq nieodpowiednie
lub niekompletne, wlasciwe organy
powiadamiajq wnioskodawce o tym, jakie
dodatkowe dokumenty lub informacje sq
wymagane, oraz wyznaczajg rozsqdny
termin ich przedloienia lub
przedstawienia. Bieg terminu, o ktérym
mowa w akapicie pierwszym, wstrzymuje
si¢ od czasu powiadomienia do czasu
otrzymania przez wlasciwe organy
wymaganych dodatkowych dokumentow
lub informagcji. JeZeli wwmagane
dodatkowe dokumenty lub informacje nie
zostang przedstawione w tym terminie,
wniosek moze zostaé odrzucony.

Poprawka

2. Jezeli warunki przewidziane

w art. 16, 17 1 18 sg spelnione, woéwczas,
z zastrzezeniem przepiséw dotyczacych
porzadku publicznego, bezpieczenstwa
publicznego 1 zdrowia publicznego w art.
191 20, drugie panstwo cztonkowskie
wydaje rezydentowi

dlugoterminowemu UE dokument
pobytowy, ktory bedzie mogt by¢
odnowiony. Jest on odnawiany, na
podstawie wniosku, z chwilg swojego
wygasniecia. Drugie panstwo
cztonkowskie powiadamia pierwsze
panstwo cztonkowskie o swojej decyzji.
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Tekst proponowany przez Komisje

4. Na zasadzie odstgpstwa od art. 15
ust. 1 dyrektywy 2003/86/WE przy
obliczaniu czasu zamieszkania
niezbednego do uzyskania niezaleznego
dokumentu pobytowego uwzglednia si¢
okres pobytu w innych panstwach
cztonkowskich. Panstwa cztonkowskie
moga wymagac¢ dwuletniego okresu
legalnego 1 nieprzerwanego zamieszkania
na terytorium panstwa cztonkowskiego,
w ktorym ztozony zostal wniosek

o niezalezny dokument pobytowy,
bezposrednio przed ztozeniem wniosku
o niezalezny dokument pobytowy.

Poprawka 137
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 23 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku odmowy wydania
dokumentu pobytowego, jego cofnigcia lub
odmowy odnowienia danej osobie
przystuguje prawo do wniesienia srodka
zaskarienia w danym panstwie
cztonkowskim.

Poprawka 138
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 24 — ustep 1
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Poprawka

4. Na zasadzie odstgpstwa od art. 15
ust. 1 dyrektywy 2003/86/WE przy
obliczaniu czasu zamieszkania
niezbednego do uzyskania niezaleznego
dokumentu pobytowego uwzglednia si¢
okres pobytu w innych panstwach
cztonkowskich. Panstwa cztonkowskie
moga wymagac rocznego okresu legalnego
1 nieprzerwanego zamieszkania na
terytorium panstwa cztonkowskiego,

w ktorym ztozony zostal wniosek

o niezalezny dokument pobytowy,
bezposrednio przed ztozeniem wniosku
o niezalezny dokument pobytowy.

Poprawka

2. W przypadku odmowy wydania
dokumentu pobytowego, jego cofnigcia lub
odmowy odnowienia danej osobie
przystuguje prawo do skutecznego srodka
odwolawczego w danym panstwie
cztonkowskim, zgodnie z prawem
krajowym. Odwolanie ma skutek
zawieszajgcy do czasu uprawomocnienia
si¢ ostatecznej decyzji. Skuteczny Srodek
odwolawczy obejmuje kontrolg sqdowg. W
pisemnym powiadomieniu dotyczgcym
decyzji danego panstwa czlonkowskiego
wskazuje si¢ sqd lub organ
administracyjny, do ktorego mozna wniesé
odwolanie, oraz termin na wniesienie
odwolania.
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Natychmiast po otrzymaniu
dokumentu pobytowego przewidzianego
w art. 21 w drugim panstwie
cztonkowskim rezydenci
dhlugoterminowi UE oraz cztonkowie ich
rodzin korzystaja w tym panstwie
cztonkowskim z rdwnego traktowania

w dziedzinach okre§lonych w art. 12

1 zgodnie z warunkami w nim
przewidzianymi.

Poprawka 139
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 24 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie mogg postanowic,
ze rezydenci dlugoterminowi UE

1 cztonkowie ich rodzin, ktorzy wykonuja
dzialalnos$¢ gospodarcza jako pracownicy
najemni lub osoby prowadzgce dziatalnosé
na wlasny rachunek, informuja wiasciwe
organy o wszelkich zmianach pracodawcy
lub dziatalnosci gospodarczej. Wymog ten
nie narusza prawa zainteresowanych osob
do podje¢cia i prowadzenia nowej
dzialalnosci.

Poprawka 140
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 24 — ustep 2 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie moga okresli¢
zgodnie z prawem krajowym warunki, na
jakich osoby, o ktérych mowa w art. 16
ust. 2 lit. ) lub c), oraz cztonkowie ich
rodzin moga mie¢ dostgp do zatrudnienia
lub prowadzenia dziatalno$ci na wlasny
rachunek.
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Poprawka

1. Natychmiast po otrzymaniu przez
regydenta diugoterminowego UE
dokumentu pobytowego przewidzianego
w art. 21 w drugim panstwie
cztonkowskim rezydenci
dhugoterminowi UE oraz cztonkowie ich
rodzin korzystaja w tym panstwie
cztonkowskim z rdGwnego traktowania

w dziedzinach okreslonych w art. 12

1 zgodnie z warunkami w nim
przewidzianymi.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie mogg postanowic,
ze rezydenci dlugoterminowi UE

1 cztonkowie ich rodzin, ktorzy wykonuja
dziatalnos$¢ gospodarcza jako pracownicy
najemni, informujg wlasciwe organy

o wszelkich zmianach pracodawcy lub
dziatalno$ci gospodarczej. Wymog ten nie
narusza prawa zainteresowanych osob do
podjecia 1 prowadzenia nowej dziatalnosci.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie moga okresli¢
zgodnie z prawem krajowym warunki, na
jakich osoby, o ktérych mowa w art. 16
ust. 2 lit. ¢), oraz cztonkowie ich rodzin
moga mie¢ dostgp do zatrudnienia lub
prowadzenia dziatalno$ci na wlasny
rachunek.

RR\1276670PL.docx



Poprawka 141
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 24 — ustep 2 — akapit 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 142
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 25 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Cofniegcie dokumentu pobytowego
1 obowigzek ponownego przyjecia

Poprawka 143
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 25 — ust¢p 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Do czasu, gdy obywatel panstwa
trzeciego uzyska status rezydenta
dltugoterminowego UE, drugie panstwo
cztonkowskie moze zdecydowad

0 odmowie odnowienia lub cofnigciu
dokumentu pobytowego w nastgpujacych
przypadkach:

Poprawka 144
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 25 — ustep 3

Poprawka

Osoby, o ktorych mowa w art. 16 ust. 2 lit.
b), sq uprawnione do podjecia
zatrudnienia lub dziatalnosci na wtasny
rachunek poza okresem studiow lub
szkolenia oraz 7 zastrzeieniem zasad i
warunkow majgcych zastosowanie do
danej dziatalnosci w danym panstwie
czlonkowskim. KaZzde parnstwo
czltonkowskie okresla, zgodnie 7 prawem
Unii i prawem krajowym, maksymalny
czas trwania takiej dziatalnosci.

Poprawka

Cofnigcie krajowego dokumentu
pobytowego 1 obowigzek ponownego

przyjecia

Poprawka

1. Drugie panstwo cztonkowskie
moze zdecydowac o cofnigciu krajowego
dokumentu pobytowego w nastepujacych
przypadkach:
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3. O ile w tym czasie ochrona skresla sie
miedzynarodowa nie zostala cofnigta lub
dana osoba miesci si¢ w jednej 7 kategorii
okreslonych w art. 21 ust. 2 dyrektywy
2011/95/UE, drugie panstwo cztonkowskie
nie odsyla obywateli panstw trzecich,
ktorych zezwolenie na pobyt rezydenta
dltugoterminowego UE, wydane przez
pierwsze panstwo czlonkowskie, zawiera
uwage, o ktorej mowa w art. 8 ust. 4
niniejszej dyrektywy.

Niniejszy ustep pozostaje bez uszczerbku

dla przepisow art. 21 ust. 1 dyrektywy
2011/95/UE.

Poprawka 145
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 25 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. Decyzjom o wydaleniu nie moze
towarzyszy¢ staly zakaz zamieszkania w
przypadkach okreslonych w ust. 1 lit. b).

Poprawka 146
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 26 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Drugie panstwo cztonkowskie 1. Drugie panstwo cztonkowskie
przyznaje rezydentom dtugoterminowym przyznaje rezydentom diugoterminowym
UE, na wniosek osoby zainteresowanej, UE, na wniosek osoby zainteresowanej o
status, o ktorym mowa w art. 7, zezwolenie na pobyt rezydenta
z zastrzezeniem przepisow art. 3, 4, 51 6. dltugoterminowego UE, status, o ktorym
Drugie panstwo cztonkowskie informuje mowa w art. 7, z zastrzezeniem warunkow
o swojej decyzji pierwsze panstwo okreslonych w art. 171 19. Drugie panstwo
cztonkowskie. cztonkowskie informuje o swojej decyzji

pierwsze panstwo cztonkowskie.
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Poprawka 147
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 26 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 148
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 26 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Na zasadzie odstepstwa od art. 4
ust. 1i 3 drugie panstwo czlonkowskie
przyznaje status rezydenta
dhugoterminowego UE obywatelom panstw
trzecich, ktorzy — po uzyskaniu prawa
pobytu zgodnie 7 niniejszym rozdzialem —
zamieszkiwali legalnie i nieprzerwanie na
jego terytorium przez okres trzech lat,
bezposrednio poprzedzajqcy ttoZenie
wlasciwego wniosku.

Poprawka 149
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 26 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1276670PL.docx

Poprawka

1a. Po przyznaniu zezwolenia na pobyt
regydenta diugoterminowego UE
wszystkie prawa, o ktorych mowa w
rozdziale 1 i Il niniejszej dyrektywy,
majgce zastosowanie do rezydentow
dltugoterminowych UE i cztonkow ich
rodzin w pierwszym panstwie
czlonkowskim majq zastosowanie do
rezydentow dlugoterminowego UE i
czlonkow ich rodzin w drugim panstwie
czlonkowskim.

Poprawka

2. Rezydent diugoterminowy UE jest
uprawniony do zloZenia wniosku o
zegwolenie na pobyt rezydenta
dhugoterminowego UE po przybyciu do
drugiego panstwa czlonkowskiego lub
najpozniej do wygasniecia posiadanego
przez niego zezwolenia na pobyt rezydenta
dltugoterminowego UE wydanego w
pierwszym panstwie czlonkowskim.

Poprawka

2a. Na zasadzie odstepstwa od art. 17
ust. 2 lit. a) na potrzeby oceny stabilnych i
regularnych dochodow uwzglednia sig
maksymalny okres szesciu miesigcy.
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Poprawka 150
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 26 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Drugie panstwo cztonkowskie nie jest
zobowiqgzane do przyznania prawa do
pomocy spolecznej lub pomocy na
pokrycie kosztow utrzymania w trakcie
studiéw, w tym szkolenia zawodowego,
w postaci stypendiow lub kredytow
studenckich dla rezydentow
dltugoterminowych UE innych niz
pracownicy najemni i osoby prowadzace
dziatalno$¢ na wlasny rachunek, oraz
cztonkow ich rodzin, przed ukonczeniem
pigcioletniego okresu legalnego

1 nieprzerwanego zamieszkania na jego
terytorium.

Poprawka 151
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 26 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Drugie panstwo cztonkowskie moze
podjgé decyzje o przyznaniu prawa do
takiej pomocy rezydentom
dtugoterminowym UE przed uplywem
pieciu lat legalnego i nieprzerwanego
zamieszkania, pod warunkiem Ze
zapewnia takie samo traktowanie
obywatelom Unii korzystajgcym z prawa
do swobodnego przemieszczania sie
zgodnie 7 dyrektywq 2004/38/WE lub
art. 21 TFUE — innym niZ pracownicy
najemni, osoby prowadzqce dziatalnosé na
wlasny rachunek lub osoby, ktore
zachowujq taki status — czlonkom ich
rodzin, a takZie obywatelom panstw
trzecich korzystajgcym 7 prawa do
swobodnego przemieszczania sie
rownowaznego prawu przystugujgcemu
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Poprawka

Jezeli drugie panstwo cztonkowskie
przyznaje obywatelom Unii korzystajgcym
z prawa do swobodnego przemieszczania
si¢ zgodnie 7 dyrektywq 2004/38/WE lub
art. 21 TFUE innym niz pracownicy
najemni, osoby prowadzace dziatalno$¢ na
wlasny rachunek lub osoby, ktore
zachowujq taki status, oraz cztonkom ich
rodzin prawo do §wiadczen socjalnych lub
pomocy na pokrycie kosztow utrzymania
w trakcie studiow, w tym szkolenia
zawodowego, w postaci stypendiow lub
kredytow studenckich, przed ukonczeniem
pigcioletniego okresu legalnego

1 nieprzerwanego zamieszkania, panstwo to
przyznaje takie prawo rowniez rezydentom
dltugoterminowym UE na tych samych
warunkach.

Poprawka

skresla sig

RR\1276670PL.docx



obywatelom Unii — innym niz pracownicy
najemni, osoby prowadzqgce dziatalnosé na
wlasny rachunek lub osoby, ktore
zachowujq taki status — na mocy umowy
miedzy Uniq i jej panstwami
czlonkowskimi, 7 jednej strony,

a panstwami trzecimi, 7 drugiej strony,
oraz cztonkom ich rodzin.

Poprawka 152
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 26 — ustep 3 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 153
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 26 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Na zasadzie odstepstwa od art. 13
ust. 2 i wylgcznie przed uplywem pieciu lat
legalnego i nieprzerwanego zamieszkania
na jego terytorium drugie panstwo
czlonkowskie moze podjqc decyzje

o zakonczeniu legalnego pobytu rezydenta
dlugoterminowego UE, ktory zaprzestal
wykonywania pracy najemnej lub
dziatalnosci na wtasny rachunek,

w priypadku gdy nie posiada on
wystarczajqgcych srodkow dla siebie

i czlonkow swojej rodziny ani nie posiada
pelnego ubezpieczenia zdrowotnego, aby
nie stac si¢ nieuzasadnionym obcigieniem
dla jego systemu pomocy spolecznej.
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Poprawka

Drugie panstwo czlonkowskie zapewnia
zgodnie 7 prawem krajowym lub praktykq
krajowg swiadczenia socjalne rezydentowi
dtugoterminowemu UE w przypadku
niepetnosprawnosci lub niezdolnosci do
pracy z powodu okolicznosci takich jak
cigza, wypadek, uraz lub choroba.

Poprawka

skresla sig
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Poprawka 154
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 26 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Procedure ustanowiong w art. 7
stosuje si¢ do przedstawiania

1 rozpatrywania wnioskow o przyznanie
statusu rezydenta dtugoterminowego UE

w drugim panstwie cztonkowskim. Artykut
8 stosuje si¢ do wydawania dokumentow
pobytowych. W przypadku odrzucenia
wniosku stosuje si¢ gwarancje
proceduralne przewidziane w art. 10.

Poprawka 155
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 27 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajq
osobom ubiegajacym si¢ o zezwolenie na
pobyt rezydenta dlugoterminowego UE
tatwy dostep do informacji na temat

Poprawka 156
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 27 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) dokumentacji dowodowe;j
potrzebnej do ztozenia wniosku;
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Poprawka

5. Procedurg ustanowiong w art. 7
stosuje si¢ do przedstawiania

1 rozpatrywania wnioskOw o przyznanie
statusu rezydenta dtugoterminowego UE

w drugim panstwie cztonkowskim. Artykut
8 stosuje si¢ do wydawania dokumentow
pobytowych. W przypadku odrzucenia
wniosku stosuje si¢ gwarancje
proceduralne przewidziane w art. 10. W
decyzji o odrzuceniu wniosku o mobilnosé
uwzglednia sie szczegolne okolicznosci
danego przypadku i przestrzega si¢ zasady
proporcjonalnosci.

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie udzielajg
osobom ubiegajacym si¢ o zezwolenie na
pobyt rezydenta dtugoterminowego UE
informacji w jezyku, ktory mogq oni
zrozumied, okreslonym przez dane
panstwo czlonkowskie.

Poprawka

a) dokumentacji dowodowe;j
potrzebnej do ztozenia wniosku oraz praw
i procedur wigzanych z Zyciem i pracq w
drugim panstwie czlonkowskim zgodnie 7
odpowiednim unijnym i krajowym
prawem pracy i praktykg;
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Poprawka 157
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 27 — ustep 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) warunkow uzyskiwania statusu

1 warunkow pobytu majacych zastosowanie
do obywateli panstw trzecich i cztonkow
ich rodzin, w tym ich praw 1 obowigzkow
oraz gwarancji proceduralnych.

Poprawka 158
Wnhiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 27 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku gdy panstwa
cztonkowskie wydajg krajowe dokumenty
pobytowe zgodnie z art. 14, zapewniaja
taki sam dostep do informacji na temat
zezwolenia na pobyt rezydenta
dlugoterminowego UE, jaki zapewnia si¢
w odniesieniu do wspomnianych
krajowych dokumentow pobytowych.

Poprawka 159
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 27 — ustep 2 a (nowy)
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Poprawka

b) warunkow uzyskiwania statusu

1 warunkow pobytu majacych zastosowanie
do obywateli panstw trzecich 1 cztonkow
ich rodzin, w tym ich praw i obowigzkow
oraz gwarancji proceduralnych
okreslonych w niniejszej dyrektywie oraz
we wlasciwych unijnych i krajowych
przepisach prawa i praktyce w zakresie
zatrudnienia.

Poprawka

2. W przypadku gdy panstwa
cztonkowskie wydajg krajowe dokumenty
pobytowe zgodnie z art. 14, zapewniaja
taki sam dostgp do informacji na temat
zezwolenia na pobyt rezydenta
dlugoterminowego UE, jaki zapewnia si¢
w odniesieniu do wspomnianych
krajowych dokumentow pobytowych. W
trakcie rozpatrywania wniosku panstwo
czltonkowskie wydajgce dokument
informuje wnioskodawce na pismie o
moZliwosci uzyskania zezwolenia na pobyt
regydenta diugoterminowego UE oraz o
moZliwosci jednoczesnego utrzymania
krajowych i unijnych zezwolen na pobyt
dltugoterminowy. Panstwa czlonkowskie
muszq zapewnic dostep do informacji
osobom 7 niepelnosprawnosciami.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 160
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 28 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

We wspomnianym wyzej sprawozdaniu
Komisja szczegotowo ocenia wptyw
wymaganego okresu zamieszkania
okreslonego w art. 4 ust. 1 na integracje
obywateli panstw trzecich, w tym
ewentualne korzysci wynikajgce

z skrocenia tego okresu, biorac pod uwage
migdzy innymi rdzne czynniki istotne dla
integracji obywateli panstw trzecich

w poszczegdlnych panstwach
cztonkowskich.
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Poprawka

2a. Niezwlocznie po uplywie
wymaganego okresu zamieszkiwania
obywatela panstwa trzeciego na
terytorium Unii wlasciwe organy
informujq go o uplywie tego okresu oraz
o mozliwosci ubiegania sig¢ o status
przewidziany w art. 7, 7 zastrzeieniem
przepisow niniejszej dyrektywy.

Poprawka

We wspomnianym wyzej sprawozdaniu
Komisja szczegdtowo ocenia wptyw
wymaganego okresu zamieszkania
okreslonego w art. 4 ust. 1 na integracje
obywateli panstw trzecich, biorgc pod
uwage mi¢dzy innymi rdzne czynniki
istotne dla integracji obywateli panstw
trzecich w poszczegolnych panstwach
cztonkowskich.
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UZASADNIENIE

Najwyzszy czas, aby Unia Europejska przemyslala prowadzong polityke w zakresie migracji
zarobkowej i1 skoncentrowata si¢ na 23 mln obywateli panstw trzecich bedacych rezydentami o
uregulowanym statusie mieszkajacych i pracujacych na terytorium Unii oraz na osobach, ktore
moga rozwazac przeprowadzenie si¢ do Unii. Migranci zarobkowi juz teraz odgrywajg istotng
role w europejskich spoteczenstwach, przyczyniajg si¢ do rozwoju unijnego rynku pracy i do
wzrostu gospodarczego oraz wzbogacaja caty kontynent. Dodatkowo podstawowe znaczenie
obywateli panstw trzecich w sektorach uznanych za sektory o krytycznym znaczeniu, nawet w
okresach wyzszego bezrobocia, uwidocznita rowniez niedawna pandemia COVID-19.

Przeksztatcenie dyrektywy dotyczacej rezydentow dtugoterminowych UE — bedace jednym ze
srodkdéw zaproponowanych przez Komisj¢ w pakiecie dotyczacym umiejetnoscei i talentow —
przeprowadzono w odpowiednim czasie i stanowi okazj¢ nie tylko do skoncentrowania si¢ na
pozytywnej narracji w kwestii migracji, ale rOwniez do zapewnienia realnych udoskonalen
przepisow z korzyS$cig dla obywateli panstw trzecich, jak i dla catej Unii. Dyrektywa ta stanowi
szans¢ na zabezpieczenie 1 wzmocnienie praw obywateli panstw trzecich, wyeliminowanie
trudnosci, ktore takie osoby napotykaja, oraz dalsze propagowanie ich integracji i wiaczenia
spotecznego.

We wniosku uwzgledniono zmieniajace si¢ realia na unijnym rynku pracy, w tym przede
wszystkim problem starzejacego si¢ spoteczenstwa i coraz wigkszych niedoborow
wykwalifikowanej sity roboczej, z ktorym juz obecnie boryka si¢ wiele panstw cztonkowskich.
Przewiduje si¢, ze na przestrzeni kolejnych 30 lat liczba osob aktywnych zawodowo w UE
zmniejszy si¢ o 50 min. Jednoczes$nie gldéwnymi panstwami docelowymi migrantow sg Stany
Zjednoczone, Australia i Kanada, ktore nieustannie analizujg sposoby na skuteczniejsze
przyciagnigcie utalentowanych oso6b niezaleznie od posiadanego przez nie poziomu
umieje¢tnosci. UE moze konkurowac z innymi panstwami docelowymi migrantdw zaréwno pod
wzgledem roznorodnosci, jak i wielko$ci. Aby mozna byto osiagnaé europejska wartosé
dodang, konieczna jest jednak dalsza wspodtpraca w zakresie polityki dotyczacej migracji
zarobkowej w UE. Ta przyjeta w 2003 r. dyrektywa jest wyraznie niewystarczajaco
wykorzystywana 1 wymaga zmian legislacyjnych, aby mozna bylo w peini wykorzystac¢ jej
potencjat 1 osiggna¢ okreslone w niej cele.

Celem przeksztalcenia dyrektywy dotyczacej rezydentow dlugoterminowych UE jest
ustanowienie zharmonizowanego statusu rezydenta dtugoterminowego UE oraz okre$lenie
przepiséw dotyczacych procedur i praw zwigzanych z tym statusem. Sprawozdawca popiera
wniosek Komisji, aby zezwoli¢ obywatelom panstw trzecich na kumulowanie okresow
zamieszkania w roznych panstwach cztonkowskich oraz zapewnié¢, aby w pelni uwzgledniaé
wszystkie okresy legalnego zamieszkania. Ponadto sprawozdawca proponuje skrocenie okresu
zamieszkania wymaganego do uzyskania statusu rezydenta dtugoterminowego UE z pigciu do
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trzech lat. Srodek ten spowodowalby wzrost wykorzystania statusu rezydenta
dhlugoterminowego UE i miatby pozytywny wptyw na integracj¢ obywateli panstw trzecich,
ktorzy szybkiej uzyskaliby pelne prawa do rownego traktowania. Jest on rowniez zgodny z
rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie nowych sposoboéw legalnej migracji
zarobkowej (2020/2010(INI)) 1 z rezolucja zawierajacg zalecenia dla Komisji w sprawie
polityki 1 ustawodawstwa w dziedzinie legalnej migracji (2020/2255(INL)). We wniosku
sprawozdawcy przewiduje si¢ ponadto tatwiejszy dostgp do statusu rezydenta
dlugoterminowego UE przez umozliwienie osobom objetym ochrong czasowg i1 innymi
formami ochrony ubiegania si¢ o zezwolenie na pobyt rezydenta dlugoterminowego UE, o ile
spetniajg one konieczne warunki.

Sprawozdawca wprowadza rowniez szereg S$rodkéw chronigcych przed zakonczeniem
legalnego pobytu oraz gwarancji w zakresie wydalenia. Ponadto sprawozdawca przewiduje
mozliwo$¢ przyznania przez panstwo czlonkowskie statusu rezydenta dtugoterminowego UE
obywatelom panstw trzecich wymagajacym szczegdlnego traktowania, ktorzy przebywali na
terytorium tego panstwa przez okres krotszy niz trzy lata. Aby chroni¢ obywateli panstw
trzecich przed utratg tego statusu lub przed sytuacja, w ktorej ich pobyt staje si¢ nielegalny, we
wniosku wyjasnia si¢, Ze przerwa trwajgca mniej niz dwa miesigce nie wplywa na nieprzerwany
charakter zamieszkania i nie powinna by¢ brana pod uwagg.

Zgodnie z rezolucja Parlamentu Europejskiego dotyczaca programow obywatelstwa i utatwien
pobytowych dla inwestorow (2021/2026(INL)) sprawozdawca proponuje wykluczenie
wszystkich obywateli panstw trzecich posiadajagcych dokument pobytowy wylacznie na
podstawie dowolnego rodzaju inwestycji z mozliwosci ubiegania si¢ 0o zezwolenie na pobyt
rezydenta dlugoterminowego UE. W tym projekcie sprawozdania popiera si¢ wniosek Komisji,
aby zakaza¢ panstwom cztonkowskim uwzgledniania okreséw zamieszkania w charakterze
posiadacza dokumentu pobytowego wydanego na podstawie wszelkiego rodzaju inwestycji
w innym panstwie czlonkowskim do celow kumulowania okresow zamieszkania do celow
uzyskania statusu rezydenta dtugoterminowego UE.

Whniosek Komisji ma réwniez wzmocni¢ prawa rezydentéw dtugoterminowych i cztonkéw ich
rodzin. Ponadto sprawozdawca zapewnia zblizenie praw cztonkoOw rodziny w pierwszym i
drugim panstwie cztonkowskim do praw obywateli Unii. Migdzy innymi usuwa podstawowy
wymow dotyczacych warunkéw w zakresie integracji i umozliwia szybsze laczenie rodzin
dzieki skroceniu czasu potrzebnego na przyjecie decyzji. Ponadto cztonkowie rodziny mogliby
uzyska¢ dostep do podejmowania wszelkiej pracy najemnej i na wilasny rachunek w
przyjmujacym panstwie cztonkowskim. Ze wzgledu na ochrong zycia rodzinnego i nadrzedny
interes dziecka sprawozdawca proponuje rowniez uproszczone srodki dotyczace mozliwosci
dostepu cztonkdow rodziny 1 dzieci w trudnej sytuacji do niezaleznych dokumentow
pobytowych.

Konkretnym dziataniem o wyraznej wartosci dodanej pod wzgledem zwigkszenia atrakcyjnosci
statusu rezydenta dlugoterminowego UE jest zapewnienie obywatelom panstw trzecich
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skutecznych praw do mobilno$ci wewnatrzunijnej. Dzigki swobodzie przemieszczania si¢
obywatele panstw trzecich moga podrozowac i szuka¢ mozliwosci w catej UE, dzigki czemu
mogg wzrosna¢ ich szanse na integracje oraz liczba i zréznicowanie mozliwos$ci, z ktdrych
moga skorzysta¢, a takze osoby te moga przyczyni¢ si¢ do uzupeinienia niedoboréw sity
robocze] w panstwach cztonkowskich o takich potrzebach 1 zniwelowania regionalnych
dysproporcji. W czasach kryzysu mobilni obywatele panstw trzecich moga rowniez w
wiekszym stopniu przyczynia¢ si¢ do dostosowan na rynku pracy i ogoélnego wzrostu
gospodarczego spoteczno$ci przyjmujacych. Ponadto przede wszystkim w ten sposob UE
stataby si¢ zdecydowanie bardziej atrakcyjnym miejscem docelowym dla obywateli panstw
trzecich. Tego typu atrakcyjno$§¢ UE nadal jednak znacznie ograniczajg istniejgce bariery
utrudniajace mobilno$¢ wewnatrzunijng. Sprawozdawca przedstawia zatem wniosek dotyczacy
usunigcia barier utrudniajgcych mobilnos¢ przez zezwolenie, aby obywatele panstw trzecich,
ktorzy uzyskali status rezydenta dtugoterminowego UE w pierwszym panstwie cztonkowskim,
mogli swobodnie przemieszcza¢ si¢ do drugiego panstwa cztonkowskiego niezwtocznie lub
przez okres waznosci unijnego zezwolenia w pierwszym panstwie cztonkowskim. Aby uzyskac
dostep do statusu rezydenta dlugoterminowego UE w drugim panstwie cztonkowskim,
rezydent dlugoterminowy UE musi spelni¢ warunki dotyczace wymaganego czasu
zamieszkania. Srodek zaproponowany przez sprawozdawce zasadniczo stuzy zapewnieniu
mozliwos$ci przenoszenia statusu rezydenta dlugoterminowego UE.

Ponadto we wniosku Komisji wprowadza si¢ mechanizm zapewniajacy w odniesieniu do
zezwolenia na pobyt rezydenta dlugoterminowego UE oraz krajowych dokumentow
pobytowych uprawniajacych do stalego pobytu rowne warunki pod wzgledem procedur, praw
do rownego traktowania i dostepu do informacji. Sprawozdawca umacnia wniosek Komisji pod
wzgledem réwnych szans, zapewniajac, aby panstwa cztonkowskie, ktore wydaja réwnolegte
krajowe dokumenty pobytowe uprawniajace do statego pobytu, wobec ktorych do dokumentow
zastosowanie maja korzystniejsze przepisy dotyczace gwarancji, praw i warunkow, zapewniaty
takie same gwarancje, prawa i warunki obywatelom panstw trzecich posiadajacych status
rezydenta dlugoterminowego UE. Ponadto, jezeli obywatele panstw trzecich posiadajg krajowy
dokument pobytowy uprawniajacy do statego pobytu i1 ubiegaja si¢ o uzyskanie zezwolenia na
pobyt rezydenta dtugoterminowego UE w tym samym panstwie cztonkowskim, dane panstwo
cztonkowskie powinno automatycznie przyzna¢ takim wnioskodawcom zezwolenie na pobyt
rezydenta dilugoterminowego UE. W kazdym przypadku panstwa czlonkowskie powinny
umozliwi¢ obywatelom panstw trzecich posiadanie roéwnocze$nie krajowego dokumentu
pobytowego uprawniajacego do stalego pobytu 1 zezwolenia na pobyt rezydenta
dlugoterminowego UE. Dodatkowe $rodki zaproponowane przez sprawozdawce postuza do
wyeliminowania nieréwnej konkurencji z dokumentami krajowymi, ktdre nie przynosza
korzys$ci obywatelom panstw trzecich, oraz réznic we wdrazaniu tej dyrektywy w UE, dzigki
czemu zwigkszy si¢ jej skutecznos¢.

Zgodnie z art. 110 ust. 3 Regulaminu PE istnieje nierozerwalny zwigzek migdzy poprawkami
przyjetymi w komisji LIBE w ramach tej procedury.
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ZALACZNIK: PISMO KOMISJI PRAWNEJ

Sz. Pan Juan Fernando Lopez Aguilar

Przewodniczacy

Komisja Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych
BRUKSELA

Przedmiot: Opinia dotyczaca wniosku w sprawie dyrektywy Parlamentu Europejskiego 1
Rady dotyczacej statusu obywateli panstw trzecich bedacych rezydentami
dlugoterminowymi (wersja przeksztalcona) (COM(2022)0650 — C9-0162/2022 —
2022/0134(COD))

Szanowny Panie Przewodniczacy!

Komisja Prawna rozpatrzyla wyze; wymieniony wniosek zgodnie art. 110 Regulaminu
Parlamentu Europejskiego dotyczacym przeksztatcenia.

Ustep 3 tego artykutu brzmi nastepujaco:

Jezeli komisja wiasciwa w kwestiach prawnych uzna, Ze wniosek nie wnosi zmian
merytorycznych innych niz te, ktore we wniosku okreslono jako takie, informuje o tym komisje
przedmiotowo wilasciwg.

W takim przypadku, poza poprawkami spetniajgcymi warunki przewidziane w art. 180 i 181,
komisja przedmiotowo wiasciwa dopuszcza wylgcznie poprawki dotyczqce czesci wniosku
zawierajgcych zmiany.

Poprawki do niezmienionych fragmentow wniosku mogq jednak by¢ dopuszczone — w drodze
wyjgtku, po rozpatrzeniu kazdej z nich — przez przewodniczqcego komisji przedmiotowo
wiasciwej, jezeli uzna on, Ze jest to niezbedne z przyczyn zwigzanych z wewnetrzng logikg tekstu
lub poniewaz poprawki te sq nierozerwalnie zwigzane z innymi dopuszczalnymi poprawkami.
Przyczyny te nalezy wymieni¢ w pisemnym uzasadnieniu do poprawek.

Na podstawie zalgczonej opinii konsultacyjnej grupy roboczej stuzb prawnych Parlamentu,
Rady 1 Komisji, ktora przeanalizowata wniosek dotyczacy przeksztalcenia, oraz zgodnie z
zaleceniami sprawozdawcy Komisja Prawna uwaza, ze przedmiotowy wniosek nie zawiera
zadnych zmian merytorycznych innych niz te okre$lone jako takie we wniosku oraz ze w
odniesieniu do ujednolicenia niezmienionych przepisdéw wczesniejszego aktu z tymi zmianami
merytorycznymi wniosek ogranicza si¢ do zwyklego ujednolicenia istniejagcego tekstu, bez
zmiany co do istoty.

Podsumowujac, na posiedzeniu 21 marca 2023 r. Komisja Prawna jednoglosnie' postanowita

I'W trakcie glosowania koficowego obecni byli: Adridn Vizquez Lazara (przewodniczacy), Sergey Lagodinsky
(wiceprzewodniczacy), Marion Walsmann (wiceprzewodniczaca), Lara Wolters (wiceprzewodniczaca), Raffaele
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zaleci¢, aby Komisja Wolno$ci Obywatelskich, Sprawiedliwosci 1 Spraw Wewngtrznych, jako
komisja przedmiotowo wilasciwa, przystgpita do prac nad wymienionym wnioskiem zgodnie z
art. 110 Regulaminu.

Z wyrazami szacunku

Adrian Vazquez Lazara

W zalaczeniu: Opinia konsultacyjnej grupy roboczej

Stancanelli (wiceprzewodniczacy), Pascal Arimont, Manon Aubry, Daniel Buda, Ilana Cicurel, Pascal Durand,
Frances Fitzgerald (za Didiera Geoffroy, zgodnie z art. 209 ust. 7 Regulaminu), Virginie Joron, Fabienne Keller
(za Pierre’a Karleskinda, zgodnie z art. 209 ust. 7 Regulaminu), Gilles Lebreton, Antonius Manders, Maria-Manuel
Leitdo-Marques, Emil Radev, René Repasi, Marie Toussaint, Tiemo Wolken, Axel Voss.
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ZALACZNIK: OPINIA KONSULTACYJNEJ GRUPY ROBOCZEJ SLUZB
PRAWNYCH PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO, RADY | KOMISJI

Zalacznik
P W S
hid i
hid i
w % KONSULTACYJNA GRUPA ROBOCZA
x SEUZB PRAWNYCH

Bruksela, 16 marca 2023 r.

OPINIA

PRZEZNACZONA DLA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
RADY
KOMISJI

Whiosek w sprawie dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczacej statusu
obywateli panstw trzecich bedacych rezydentami dlugoterminowymi
COM(2022)0650 of 27.4.2022 — 2022/0134(COD)

Uwzgledniajac Porozumienie migdzyinstytucjonalne z dnia 28 listopada 2001 r. w sprawie
bardziej uporzadkowanego wykorzystania techniki przeksztatcania aktow prawnych, a

w szczegblnoscei jego ust. 9, konsultacyjna grupa robocza, ztozona z odpowiednich stuzb
prawnych Parlamentu Europejskiego, Rady 1 Komisji, odbyta posiedzenie 30 wrzesnia 2022 r.
i1 lutego 2023 r. w celu zbadania, migdzy innymi, ww. wniosku przedstawionego przez
Komisje.

W wyniku przeprowadzonej na posiedzeniach! analizy wniosku dotyczacego dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady przeksztalcajacej dyrektywe Rady 2003/109/WE z dnia 25
listopada 2003 r. dotyczaca statusu obywateli panstw trzecich bedacych rezydentami
dlugoterminowymi konsultacyjna grupa robocza stwierdzita jednomyslnie, co nastepuje.

1. Nastgpujace elementy nalezy zaznaczy¢ na szaro, jak zwyczajowo wyroznia si¢ poprawki
merytoryczne:

— caty tekst motywow 13, 141 15 dyrektywy 2003/109/WE;

— w motywie 22 zastgpienie stowa ,,wydaleniem” stowami ,,decyzjami o zakonczeniu
legalnego pobytu”, skreslenie stéw ,,W celu zapewnienia ochrony przed wydaleniem” oraz
dodanie stow ,takich decyzji”;

— w motywie 24 zastgpienie stowa ,,wydali¢” stowami ,,zakonczy¢ legalny pobyt” oraz
dodanie stow ,,oraz ja odestac”;

—w motywie 25 zastgpienie stowa ,,wydalenie” stowem ,,odestanie” i stowa ,,wydaleniu”
stowem ,,odestaniu”;

—w art. 3 ust. 3 lit. b) stowa ,,niniejszej dyrektywy”’;

1 Konsultacyjna grupa robocza pracowala w oparciu o angielska wersje jezykowa wniosku, ktora jest
oryginalng wersja omawianego aktu.
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—w art. 7 ust. 2 akapit pierwszy dodanie stowa ,.kompletnego”;

—w art. 9 ust. 1 lit. b) zastgpienie stow ,,Srodek w zakresie wydalenia” stowami ,,decyzje o
zakonczeniu legalnego pobytu”;

—w art. 9 ust. 2 dodanie stow ,,z przyczyn szczegdlnych badz wyjatkowych” po stowie
»hieobecnos$¢” oraz skreslenie stow ,,lub nieobecnos¢ z przyczyn szczegdlnych badz
wyjatkowych”;

—w art. 9 ust. 3 zastgpienie stowa ,,wydalenia” stowami ,,zakonczenia jego legalnego
pobytu”;

—w art. 13 ust. 1 zastgpienie stow ,,wydaleniu” stowami ,,zakonczeniu legalnego pobytu”;
—w art. 13 ust. 3 14 zastgpienie stowa ,,wydaleniu” stowami ,,zakonczeniu legalnego pobytu”;
—w art. 13 ust. 6 zastgpienie stow ,,decyzje o wydaleniu” stowami ,,decyzj¢ o zakonczeniu
legalnego pobyt” i stowa ,,wydalenia” stowem ,,odestania”;

—w art. 13 ust. 7 zastapienie stlow ,,decyzji o wydaleniu” stowami ,,decyzji o zakonczeniu
legalnego pobytu rezydenta dtugoterminowego UE”;

—w art. 25 ust. 2 skre$lenie stow ,,swojej decyzji”;

—w art. 28 akapit pierwszy zastapienie stow ,,dnia 23 stycznia 2011 r.” stowami ,,[dwa lata po
zakonczeniu okresu transpozycji]”.

2. W motywie 24 zastgpienie odniesienia do ,,dyrektywy 2003/109/WE” w motywie 10
dyrektywy 2011/51/UE odniesieniem do ,,niniejszej dyrektywy” trzeba byto zaznaczy¢ jako
dostosowania formalne.

W wyniku analizy wniosku konsultacyjna grupa robocza jednoglo$ne stwierdzila, ze wniosek
nie zawiera zmian merytorycznych innych niz wskazane jako takie. Konsultacyjna grupa
robocza stwierdzila tez, ze w kwestii ujednolicenia niezmienionych przepisow
wczesniejszego aktu z tymi zmianami merytorycznymi wniosek stanowi zwykle ujednolicenie
istniejgcego tekstu prawnego, bez zmiany co do istoty.

F. DREXLER J.B. LAIGNELOT D. CALLEJA CRESPO

Dyrektor Generalny p.o. Dyrektor Generalny Dyrektor Generalny

Wydziatu Prawnego
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OPINIA KOMISJI ZATRUDNIENIA | SPRAW SOCJALNYCH

dla Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewngtrznych

w sprawie wniosku dotyczacego dyrektywy Parlamentu Europejskiego 1 Rady dotyczacej
statusu obywateli panstw trzecich bgdacych rezydentami dlugoterminowymi
(COM(2022)0650 — C9-0162/2022 — 2022/0134(COD))

Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej: Abir Al-Sahlani

ZWIEZLE UZASADNIENIE

Przeksztatcenie dyrektywy w sprawie rezydentow dlugoterminowych stanowi wazng okazj¢
do modernizacji europejskiego rynku pracy i dostosowania go do wymogow przysztosci, przy
jednoczesnym zabezpieczeniu 1 wzmocnieniu praw obywateli panstw trzecich, ktorzy
przybywaja do Europy do pracy. Oczywiste jest, ze waznym czynnikiem przyczyniajagcym si¢
do przysztego dobrobytu, innowacyjnosci i konkurencyjnosci Europy bedzie to, czy nasze
przedsigbiorstwa maja dostep do potrzebnych im umiejetnosci i talentéw oraz czy dla
obywateli panstw trzecich atrakcyjny jest przyjazd do Europy, a nie do innych czg¢$ci Swiata.
Jasne jest rowniez, ze cho¢ dyrektywa ta istnieje od ponad dwodch dekad, jej potencjat nie jest
w pelni wykorzystany.

Dlatego tez w niniejszym projekcie opinii komisji EMPL w sprawie tego przeksztalcenia
proponuje poprawki, ktore moga utatwic¢ i usprawni¢ integracje obywateli panstw trzecich na
europejskim rynku pracy. Nalezy stworzy¢ rowne warunki konkurencji migdzy statusem
rezydenta dtugoterminowego UE a krajowymi dokumentami pobytowymi, tak aby obywatele
panstw trzecich mieli rzeczywisty wybdr miedzy nimi. Mozna tego dokona¢ bez zmiany
krajowych dokumentoéw pobytowych lub bez ingerowania w kompetencje panstw
cztonkowskich w zakresie wydawania krajowych dokumentéw pobytowych, jezeli nacisk
zostanie po prostu potozony na poprawe atrakcyjnosci statusu rezydenta dlugoterminowego
UE. Oznacza to rowniez, ze wymogi uzyskania statusu rezydenta dlugoterminowego UE
muszg by¢ w jak najwigkszym stopniu zharmonizowane mig¢dzy panstwami cztonkowskimi,
tak aby oczekiwania, prawa 1 obowigzki obywateli panstw trzecich byty jasne — dla nich
samych, dla ich pracodawcéw 1 dla organdow panstw cztonkowskich.

Konkretnym krokiem w kierunku zwigkszenia atrakcyjnosci, a tym samym wykorzystania
statusu rezydenta dtugoterminowego UE, jest skrocenie okresu pobytu w UE wymaganego do
uzyskania statusu rezydenta dlugoterminowego. W projekcie skrocono ten okres z pieciu do
trzech lat, z czego jeden rok musi zosta¢ spgdzony w panstwie cztonkowskim, w ktorym
zlozono wniosek. Aby promowa¢ wewnatrzunijng mobilnos$¢ pracownikow, skreslono
wymagany okres wczesniejszego pobytu w drugim panstwie cztonkowskim. Ponadto projekt
ma na celu wzmocnienia ochrony rezydentow dlugoterminowych UE 1 wyeliminowanie
dyskryminowania ich na rynku pracy, na przyktad wobec pracownikéw o niskich lub $rednich
kwalifikacjach oraz ochrong r6znych rodzajow struktur rodzinnych.
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POPRAWKI

Komisja Zatrudnienia 1 Spraw Socjalnych zwraca si¢ do Komisji Wolnosci Obywatelskich,
Sprawiedliwos$ci i Spraw Wewnetrznych, jako komisji przedmiotowo wtasciwej, o wzigcie

pod uwagg nastgpujacych poprawek:
Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) Okres zamieszkania wymagany do
uzyskania statusu rezydenta
dltugoterminowego UE powinien zostaé
ukonczony w tym samym panstwie
czlonkowskim, w ktorym zloZono wniosek.
Aby jednak promowadé mobilnosé
wewngtrzunijng obywateli panstw
trzecich, panstwa cztonkowskie powinny
zezwoli¢ im na kumulowanie okresow
zamieszkania w roZnych panstwach
czlonkowskich. Aby ograniczy¢
atrakcyjno$¢ programéw utatwien
pobytowych dla inwestoréw oraz
uwzgledni¢ fakt, ze nie wszystkie panstwa
cztonkowskie uregulowaty te kategorie
dokumentoéw pobytowych, panstwa
cztonkowskie nie powinny uwzgledniaé
okresOw zamieszkania w charakterze
posiadacza dokumentu pobytowego
wydanego na podstawie wszelkiego
rodzaju inwestycji w innym panstwie
cztonkowskim do celow kumulowania
okresOw zamieszkania.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Kazdy okres zamieszkania

w charakterze posiadacza wizy
dlugoterminowej lub dokumentu
pobytowego wydanego na mocy prawa

RR\1276670PL.docx

Poprawka

9) Aby promowac mobilnosé
wewngtrzunijng obywateli panstw
trzecich, panstwa czlonkowskie powinny
zezwoli¢ im na kumulowanie okresow
zamieszkania w roZnych panstwach
czlonkowskich w celu ukonczenia okresu
zamieszkania wymaganego do uzyskania
statusu rezydenta dtugoterminowego UE.
Obywatele panstw trzecich powinni jednak
przez co najmniej jeden rok zamieszkiwaé
legalnie i nieprzerwanie w tym samym
panstwie cztonkowskim, w ktorym zloZyli
wniosek. Aby ograniczy¢ atrakcyjnos¢
programow utatwien pobytowych dla
inwestorow oraz uwzgledni¢ fakt, ze nie
wszystkie panstwa cztonkowskie
uregulowaty t¢ kategori¢ dokumentow
pobytowych, panstwa cztonkowskie nie
powinny uwzglednia¢ okresow
zamieszkania w charakterze posiadacza
dokumentu pobytowego wydanego na
podstawie wszelkiego rodzaju inwestycji
w innym panstwie czlonkowskim do celow
kumulowania okresow zamieszkania.

Poprawka

(10) Kazdy okres zamieszkania

w charakterze posiadacza wizy pobytowej
lub dokumentu pobytowego wydanego na
mocy prawa Unii lub prawa krajowego
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Unii lub prawa krajowego powinien by¢
zaliczany na poczet uzyskania statusu
rezydenta dtugoterminowego UE, w tym
okresy zamieszkania na podstawie statusu
lub w charakterze, ktory jest wylaczony

z zakresu stosowania dyrektywy, takie jak
pobyt w celu odbycia studiow lub
szkolenia zawodowego, pobyt

w charakterze beneficjenta ochrony
krajowej lub tymczasowej lub pobyt
majacy poczatkowo wytacznie charakter
tymczasowy. Jezeli dany obywatel panstwa
trzeciego uzyskatl tytut pobytu, ktory
umozliwi mu uzyskanie statusu rezydenta
dhlugoterminowego UE, okresy te nalezy

w petni uwzgledni¢ przy obliczaniu okresu
wymaganego do uzyskania statusu
rezydenta dtugoterminowego UE, pod
warunkiem ze caly pobyt byt legalny

1 nieprzerwany.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) W celu uzyskania statusu rezydenta
dhugoterminowego UE obywatele panstw
trzecich powinni udowodnié, ze posiadaja
odpowiednie srodki oraz ubezpieczenie
zdrowotne, aby nie stanowic obcigienia
dla panstwa czlonkowskiego. Panstwa
cztonkowskie moga wskaza¢ okreslong
kwote jako kwote referencyjna, nie moga
jednak narzuci¢ wymogu dotyczacego
minimalnego dochodu, ponizej ktérego
wszystkie wnioski o przyznanie statusu
rezydenta dtugoterminowego UE beda
odrzucane, niezaleznie od stwierdzonej

w wyniku badania sytuacji kazdego
wnioskodawcy. Dokonujac oceny stanu
posiadania statych i regularnych
dochoddéw, panstwa cztonkowskie moga
uwzgledni¢ czynniki takie jak sktadki na
system emerytalny oraz spetnienie
obowigzku podatkowego. Pojecie ,,$rodki”

PE738.503v03-00

powinien by¢ zaliczany na poczet
uzyskania statusu rezydenta
dlugoterminowego UE, w tym okresy
zamieszkania na podstawie statusu lub

w charakterze, ktory jest wylaczony

z zakresu stosowania dyrektywy, takie jak
pobyt w celu podjecia pracy sezonowej lub
delegowanej, pobyt w celu odbycia
studiow lub szkolenia zawodowego, pobyt
w charakterze beneficjenta ochrony
krajowej lub tymczasowej lub pobyt
majacy poczatkowo wylacznie charakter
tymczasowy. Jezeli dany obywatel panstwa
trzeciego uzyskatl tytul pobytu, ktory
umozliwi mu uzyskanie statusu rezydenta
dlugoterminowego UE, okresy te nalezy

w pelni uwzgledni¢ przy obliczaniu okresu
wymaganego do uzyskania statusu
rezydenta dtugoterminowego UE, pod
warunkiem ze caly pobyt byt legalny

1 nieprzerwany.

Poprawka

(11) W celu uzyskania statusu rezydenta
dhlugoterminowego UE obywatele panstw
trzecich powinni udowodnié, ze posiadaja
odpowiednie srodki oraz ubezpieczenie
zdrowotne. Panstwa cztonkowskie moga
wskaza¢ okreslong kwote jako kwote
referencyjng, nie moga jednak narzucic¢
wymogu dotyczacego minimalnego
dochodu, ponizej ktorego wszystkie
wnioski o przyznanie statusu rezydenta
dhugoterminowego UE beda odrzucane,
niezaleznie od stwierdzonej w wyniku
badania sytuacji kazdego wnioskodawcy.
Dokonujac oceny stanu posiadania statych
i regularnych dochoddw, panstwa
cztonkowskie moga uwzgledni¢ czynniki
takie jak sktadki na system emerytalny
oraz spetnienie obowigzku podatkowego.
Pojecie ,,$rodki” nie powinno dotyczy¢
wylacznie ,,srodkéw wiasnych”
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nie powinno dotyczy¢ wylacznie ,,$rodkow
wlasnych” wnioskodawcy ubiegajacego si¢
o status rezydenta dtugoterminowego UE,
lecz moze rowniez obejmowac srodki
udostgpnione temu wnioskodawcy przez
osobe trzecig, pod warunkiem ze w §wietle
indywidualnej sytuacji danego
wnioskodawcy zostang one uznane za
state, regularne i wystarczajace.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12)  Panstwa cztonkowskie powinny
mie¢ mozliwo$¢ wymagania od 0sob
ubiegajacych si¢ o status rezydenta
dhlugoterminowego UE, by spehity
warunki w zakresie integracji, na przyktad
poprzez zobowiqgzanie ich do zloZenia
egzaminu 7 integracji spolecznej lub
egzaminu jezykowego. Srodki stuzace
realizacji tego wymogu nie moga jednak
zagrazac realizacji celu polegajacego na
integracji obywateli panstw trzecich,

w szczegblnosci zwazywszy na poziom
wiedzy wymagany do zlozenia egzaminu
z integracji spotecznej, dostepnos¢ kursow,
materialy niezbedne do przygotowania si¢
do tego egzaminu, kwot¢ optaty nalezne;j
od obywateli panstw trzecich tytutem
kosztéw zapisu na wspomniany egzamin
czy tez szczegodlne indywidualne
okolicznosci, takie jak wiek, analfabetyzm
lub poziom wyksztatcenia.

Poprawka S
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wnioskodawcy ubiegajacego si¢ o status
rezydenta dtugoterminowego UE, lecz
moze rowniez obejmowac $rodki
udostepnione temu wnioskodawcy przez
osobg trzecia, pod warunkiem ze w §wietle
indywidualnej sytuacji danego
wnioskodawcy zostang one uznane za
stale, regularne 1 wystarczajace.
Korzystanie 7 pomocy spolecznej powinno
by¢ brane pod uwage przy ocenie
stabilnych i regularnych zasobow w
przypadku niepetnosprawnosci lub
niezdolnosci do pracy wnioskodawcy z
powodu okolicznosci takich jak cigza,
wypadek, uraz lub choroba.

Poprawka

(12)  Panstwa cztonkowskie powinny
mie¢ mozliwo$¢ wymagania od 0sob
ubiegajacych si¢ o status rezydenta
dhlugoterminowego UE, by spenity
proporcjonalne i uzasadnione warunki
integracji, ktore leiq w interesie
publicznym. Srodki shuzace realizacji tego
wymogu nie moga jednak zagrazac
realizacji celu polegajacego na integracji
obywateli panstw trzecich, w szczegdlnosci
ZWazywszy na poziom wiedzy wymagany
do zlozenia egzaminu z integracji
spotecznej, dostepnos¢ kursow, materiaty
niezbe¢dne do przygotowania si¢ do tego
egzaminu, kwote oplaty naleznej od
obywateli pafstw trzecich tytulem kosztow
zapisu na wspomniany egzamin czy tez
szczeg6lne indywidualne okolicznosci,
takie jak wiek, analfabetyzm lub poziom
wyksztatcenia.
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18) W celu ustanowienia rzeczywistego
instrumentu integracji rezydentow
dlugoterminowych UE ze spoleczenstwem,
w ktorym zyja, rezydenci

dlugoterminowi UE powinni by¢
traktowani na rowni z obywatelami
panstwa cztonkowskiego w szerokim
zakresie spraw gospodarczych

i spolecznych, zgodnie z odpowiednimi
warunkami okreslonymi w niniejszej
dyrektywie.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20) Kwalifikacje zawodowe uzyskane
przez obywatela panstwa trzeciego

w innym panstwie cztonkowskim nalezy
uznawac¢ w taki sam sposob, jak

w przypadku obywateli Unii. Kwalifikacje
uzyskane w panstwie trzecim nalezy
uwzglednia¢ zgodnie z dyrektywa
2005/36/WE Parlamentu Europejskiego

i Rady*®. Niniejsza dyrektywa powinna
pozostawac bez uszczerbku dla warunkow
okreslonych w prawie krajowym
dotyczacych wykonywania zawodow
regulowanych.

PE738.503v03-00

Poprawka

(18) W celu ustanowienia rzeczywistego
instrumentu integracji rezydentow
dlugoterminowych UE ze spoleczenstwem,
w ktorym zyja, rezydenci

dhugoterminowi UE powinni by¢
traktowani na rowni z obywatelami
panstwa czlonkowskiego w szerokim
zakresie spraw gospodarczych,
spotecznych 1 pracowniczych, zgodnie

z odpowiednimi warunkami okre§lonymi
w niniejszej dyrektywie. Panstwa
czltonkowskie powinny uwzgledni¢
podejscie uwzgledniajqce aspekt plci
zgodnie z art. 157 TFUE w odniesieniu do
wszystkich osob w calej ich
roznorodnosci, niezaleznie od plci,
tozsamosci plciowej, ekspresji plciowej czy
cech plciowych.

Poprawka

(20)  Zawodowe i branZowe dyplomy,
swiadectwa i inne kwalifikacje, a takze
umiejetnosci i kompetencje uzyskane
przez obywatela panstwa trzeciego

w innym panstwie cztonkowskim nalezy
uznawac¢ w taki sam sposob, jak

w przypadku obywateli Unii. Kwalifikacje
zawodowe uzyskane w panstwie trzecim
nalezy uwzglednia¢ zgodnie z dyrektywa
2005/36/WE Parlamentu Europejskiego

i Rady*®. Niniejsza dyrektywa powinna
pozostawac bez uszczerbku dla warunkow
okreslonych w prawie krajowym
dotyczacych wykonywania zawodow
regulowanych. W celu uznawania,
walidacji i poswiadczania umiejetnosci,
kompetencji i kwalifikacji obywateli
panstw trzecich w zawodach branZowych,
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35 Dyrektywa 2005/36/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 7 wrze$nia
2005 r. w sprawie uznawania kwalifikacji
zawodowych (Dz.U. L 255 z 30.9.2005, s.
22).

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26) W celu promowania lepszej
integracji rezydentow dtugoterminowych
UE nalezy wprowadzi¢ przepisy
okreslajace korzystne warunki taczenia
rodzin 1 dost¢pu mationkow do pracy.
Nalezy zatem przewidzie¢ szczeg6lne
odstepstwa od dyrektywy Rady
2003/86/WE. Laczenie rodzin nie powinno
podlega¢ warunkom dotyczacym
integracji, przyjmuje si¢ bowiem, ze
rezydenci dtugoterminowi UE 1 ich rodziny
sg zintegrowani ze spoteczenstwem

przyjmujacym.

RR\1276670PL.docx
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w tym w ramach szkolenia zawodowego,
niezbedna jest wspolna unijna inicjatywa
oparta na obiektywnych i jednolitych
kryteriach, aby wspierac panstwa
czltonkowskie i ulatwiaé integracje
obywateli panstw trzecich na rynku pracy,
Jjak rownieZ wspieraé wewngtrzunijng
mobilnosé pracownikow.

35 Dyrektywa 2005/36/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 7 wrze$nia
2005 r. w sprawie uznawania kwalifikacji
zawodowych (Dz.U. L 255 z 30.9.2005, s.
22).

Poprawka

(26) W celu promowania lepszej
integracji rezydentow dtugoterminowych
UE nalezy wprowadzi¢ przepisy
okreslajace korzystne warunki taczenia
rodzin 1 dostepu do pracy czlonkow
rodziny, ze szczegolnym uwzglednieniem
dzieci pozostajgcych na utrzymaniu,
gwarantujgc im w ten sposob takie same
prawa jak w przypadku obywateli Unii.
Nalezy zatem przewidzie¢ szczeg6lne
odstepstwa od dyrektywy Rady
2003/86/WE. Laczenie rodzin nie powinno
podlega¢ warunkom dotyczacym
integracji, przyjmuje si¢ bowiem, ze
rezydenci dtugoterminowi UE 1 ich rodziny
sa zintegrowani ze spoteczenstwem
przyjmujacym. Aby poprawié integracje
czlonkow rodzin rezydentow
dltugoterminowych UE, zezwolenie na
pobyt dzieci rezydentow
dtugoterminowych UE powinno by¢
powiqgzane 7 ich zezwoleniem na pobyt. W
przypadku gdy dana osoba uzyskuje status
dlugoterminowego rezydenta UE, jej
dzieci pozostajgce na jej utrzymaniu
powinny automatycznie uzyskac status
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Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje

(27)  Jako Ze iycie rodzinne wymaga
poszanowania, a jego ochrona jest
zasadniczym elementem integracji

regydentow dltugoterminowych UE, dzieci

takich rezydentow urodzone lub
przysposobione na terytorium panstwa
czlonkowskiego UE, ktore wydato
zezwolenie na pobyt rezydenta
dltugoterminowego UE, powinny
automatycznie uzyskac status rezydenta
dltugoterminowego UE w tym panstwie
czlonkowskim i nie podlegaé wymogowi
wczesniejszego zamieszkania.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 29

Tekst proponowany przez Komisje

(29) W odniesieniu do zezwolenia na
pobyt rezydenta dlugoterminowego UE

1 krajowych stalych dokumentow
pobytowych lub krajowych dokumentow
pobytowych o nieograniczonym okresie
waznosci panstwa cztonkowskie powinny
zapewni¢ rowne warunki pod wzgledem
praw proceduralnych i praw do réwnego
traktowania, jak rowniez pod wzgledem
procedur i dostepu do informacji.

PE738.503v03-00

dlugoterminowego rezydenta UE tam,
gdzie zamieszkujq, lub gdzie bedq
zamieszkiwac na terytorium panstwa
czltonkowskiego UE, ktore wydalo tej
osobie zezwolenie na pobyt
dltugoterminowy UE, w szczegolnosci bez
spetnienia wymogu uprzedniego
zamieszkania.

Poprawka

skresla sie

Poprawka

(29) W odniesieniu do zezwolenia na
pobyt rezydenta dlugoterminowego UE

1 krajowych statych dokumentéw
pobytowych lub krajowych dokumentow
pobytowych o nieograniczonym okresie
waznosci panstwa cztonkowskie powinny
zapewni¢ rowne warunki pod wzgledem
praw proceduralnych i praw do réwnego
traktowania, jak rowniez pod wzgledem
procedur dotyczgcych uzyskania
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W szczego6lnosci panstwa cztonkowskie
powinny dopilnowac, by poziom gwarancji
proceduralnych i praw przyznanych
rezydentom dtugoterminowym UE

i cztonkom ich rodzin nie byt nizszy niz
poziom gwarancji proceduralnych i praw
przystugujacych posiadaczom krajowych
stalych dokumentow pobytowych lub
krajowych dokumentow pobytowych

0 nieograniczonym okresie waznosci.
Panstwa cztonkowskie powinny réwniez
zapewnic¢, aby osoby ubiegajace si¢

o zezwolenie na pobyt rezydenta
dlugoterminowego UE nie byly
zobowigzane do uiszczania wyzszych optat
za rozpatrzenie ich wniosku niz osoby
ubiegajace si¢ o krajowe dokumenty
pobytowe. Panstwa czlonkowskie powinny
ponadto prowadzi¢ dziatania informacyjne,
promocyjne 1 reklamowe dotyczace
zezwolen na pobyt rezydenta
dhugoterminowego UE w takim samym
zakresie jak w przypadku krajowych
stalych dokumentéw pobytowych lub
krajowych dokumentow pobytowych

o0 nieograniczonym okresie waznosci, na
przyktad w przypadku informacji
zamieszczanych na krajowych portalach
internetowych dotyczacych legalne;j
migracji, kampanii informacyjnych oraz
programow szkoleniowych skierowanych
do wlasciwych organdow zajmujacych si¢
kwestiami migracji.

Poprawka 10
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odnosnych statusow jak 1 dostgpu do
informacji. W szczegodlno$ci panstwa
cztonkowskie powinny dopilnowac,
wydajqc krajowe state dokumenty
pobytowe lub krajowe dokumenty
pobytowe o nieograniczonym okresie
waznosci, by poziom gwarancji
proceduralnych 1 praw przyznanych
rezydentom dhugoterminowym UE

1 cztonkom ich rodzin byt taki sam jak
poziom gwarancji proceduralnych i praw
przystugujacych posiadaczom takich
krajowych dokumentéw pobytowych.
Panstwa cztonkowskie powinny

w szczegolnosci zapewnic, aby osoby
ubiegajace si¢ 0 zezwolenie na pobyt
rezydenta dtugoterminowego UE nie byly
zobowigzane do uiszczania wyzszych oplat
za rozpatrzenie ich wniosku niz osoby
ubiegajace si¢ o krajowe dokumenty
pobytowe. Odnosne oplaty nie powinny
by¢é nieproporcjonalne ani zniechecajgce.
Panstwa cztonkowskie powinny ponadto
prowadzi¢ dziatania informacyjne,
promocyjne i reklamowe dotyczace
zezwolen na pobyt rezydenta
dhugoterminowego UE w takim samym
zakresie jak w przypadku krajowych
staltych dokumentéw pobytowych lub
krajowych dokumentow pobytowych

o nieograniczonym okresie waznosci, na
przyktad w przypadku informacji
zamieszczanych na krajowych portalach
internetowych dotyczacych legalne;j
migracji, kampanii informacyjnych,
obejmujgcych dostarczanie tych
informacji w najbardziej odpowiednich
Jjezykach, ktore wnioskodawcy mogq
zrozumied, okreslonych przez panstwo
czltonkowskie, oraz w formatach
dostepnych dla 0sob z
niepelnosprawnosciami, oraz programow
szkoleniowych skierowanych do
wiasciwych organdow zajmujacych si¢
kwestiami migracji.
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje

(30) Nalezy utatwi¢ pobyt rezydentow
dhugoterminowych UE w innych
panstwach cztonkowskich. Ustanowienie
warunkow, na podstawie ktorych prawo
pobytu w innym panstwie cztonkowskim
moze zosta¢ przyznane obywatelowi
panstwa trzeciego bedacego rezydentem
dhugoterminowym UE , powinno
przyczyni¢ si¢ do skutecznego
urzeczywistnienia rynku wewnetrznego
jako obszaru, na ktérym zapewniony jest
swobodny przeptyw osob. Nalezy uznaé
mobilno$¢ zawodowa 1 geograficzng
obywateli panstw trzecich, ktorzy sa juz
rezydentami dlugoterminowymi UE

w jednym z panstw cztonkowskich, za
wazny czynnik poprawy efektywnosci
rynku pracy w catej Unii, rozwigzania
problemu niedoboru wykwalifikowanej
silty roboczej oraz wyréownania
regionalnych dysproporcji.

PE738.503v03-00

Poprawka

(30) Jednym z celow niniejszej
dyrektywy jest utatwienie mobilnosci
regydentow dltugoterminowych UE w Unii
oraz uproszczenie wigzanych z nig
obcigien administracyjnych, 7 korzyscig
zarowno dla wnioskodawcow, jak i
organow krajowych. Nalezy ulatwic i
wspierac pobyt rezydentow
dhugoterminowych UE w innych
panstwach cztonkowskich. Ustanowienie
warunkow, na podstawie ktorych prawo
pobytu w innym panstwie cztonkowskim
moze zosta¢ przyznane obywatelowi
panstwa trzeciego bedacego rezydentem
dhugoterminowym UE , powinno
przyczynic¢ si¢ do skutecznego
urzeczywistnienia rynku wewngtrznego
jako obszaru, na ktérym zapewniony jest
swobodny przeptyw osob. Nalezy uznaé
mobilnos¢ zawodowg 1 geograficzng
obywateli panstw trzecich, ktorzy sa juz
rezydentami dlugoterminowymi UE

w jednym z panstw cztonkowskich, za
wazny czynnik poprawy efektywnosci
rynku pracy w calej Unii, rozwigzania
problemu niedoboru wykwalifikowanej
sily roboczej i luk w zatrudnieniu oraz
wspierania transferu umiejetnosci, w
szezegolnosci w kontekscie transformacji
ekologicznej, wspierania zrownowazonego
wzrostu gospodarczego, a takze
przywracania rownowagi migdzy
roznicami wewngqtrz- i
miedzyregionalnymi. Jednoczesnie
wigksza mobilnosé przynosi korzysci
obywatelom panstw trzecich, rozszerzajgc
ich dostep do mozliwosci socjalnych i
zatrudnienia dla siebie i swoich rodzin.
Ponadto wewngtrzunijna mobilnosé
rezydentow dltugoterminowych UE i
czlonkow ich rodzin moZe mieé spoleczng
i kulturowq wartos¢ dodang dla panstw
czlonkowskich UE, jak i dla obywateli
panstw trzecich.
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Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 34

Tekst proponowany przez Komisje

(34)  Aby ulatwié rezydentom
dlugoterminowym UE przemieszczanie si¢
wewnatrz UE w celu wykonywania
dziatalnosci gospodarczej w charakterze
pracownikow najemnych lub osob
prowadzgcych dziatalnosé na wlasny
rachunek, podczas rozpatrywania
wnioskOw o zezwolenie na pobyt w drugim
panstwie cztonkowskim nie nalezy
sprawdzad sytuacji na rynku pracy.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 35

Tekst proponowany przez Komisje

(35) Gdy tylko rezydent
dhugoterminowy UE ztozy kompletny
wniosek o zezwolenie na pobyt w drugim
panstwie cztonkowskim w terminie
przewidzianym w niniejszej dyrektywie,
drugie panstwo cztonkowskie powinno
mie¢ prawo zezwolenia rezydentowi
dhugoterminowemu UE na podjegcie
zatrudnienia lub nauki. Rezydenci
dtugoterminowi UE powinni by¢
uprawnieni do podjecia zatrudnienia lub
nauki najpdzniej w ciggu 30 dni od
ztozenia wniosku o zezwolenie na pobyt
w drugim panstwie czlonkowskim.
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Poprawka

(34) Badania sytuacji na rynku mogq
stanowic przeszkode w skutecznym
przemieszczaniu si¢ wewnatrz UE oraz
niepotrzebne obcigienie administracyjne
naktadane na dlugoterminowych
rezydentow UE. W zwiqzku 7 tym panstwa
czltonkowskie nie powinny bada¢ sytuacji
na rynku pracy w drugim panstwie
cztonkowskim podczas rozpatrywania
wnioskow o pobyt w fym drugim panstwie
cztonkowskim w celu wykonywania
dziatalnosci gospodarczej w charakterze
pracownikow najemnych lub osob
prowadzgcych dziatalnosé na wlasny
rachunek.

Poprawka

(35) Gdy tylko rezydent
dhugoterminowy UE ztozy kompletny
wniosek o zezwolenie na pobyt w drugim
panstwie czlonkowskim w terminie
przewidzianym w niniejszej dyrektywie,
drugie panstwo cztonkowskie powinno
mie¢ prawo zezwolenia rezydentowi
dlugoterminowemu UE na podjecie
zatrudnienia lub nauki. Najpdzniej w ciagu
30 dni od ztozenia wniosku o zezwolenie
na pobyt przez rezydenta
dltugoterminowego UE panstwa
czltonkowskie powinny zapewnié, aby byt
on uprawniony do podjecia pracy lub
studiowania w drugim panstwie
cztonkowskim.
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Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 36

Tekst proponowany przez Komisje

(36) Jezeli rezydenci dlugoterminowi
UE zamierzaja ubiegac si¢ o prawo pobytu
w drugim panstwie cztonkowskim w celu
wykonywania zawodu regulowanego, ich
kwalifikacje zawodowe powinny by¢
uznawane w taki sam sposob jak
kwalifikacje obywateli Unii korzystajacych
z prawa do swobodnego przemieszczania
sie, zgodnie z dyrektywa 2005/36/WE

1 innymi majacymi zastosowanie
przepisami prawa Unii 1 prawa krajowego.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 37

Tekst proponowany przez Komisje

(37)  Cztonkowie rodziny powinni
réwniez mie¢ mozliwos¢ osiedlania si¢

w drugim panstwie cztonkowskim wraz

z rezydentem dtugoterminowym UE w celu
zachowania jednosci rodziny oraz w celu
uniknig¢cia utrudniania wykonywania
prawa pobytu rezydenta
dhugoterminowego UE . W odniesieniu do
cztonkéw rodziny, ktorzy moga by¢
uprawnieni do towarzyszenia rezydentom
dlugoterminowym UE lub do dolaczenia
do nich , panstwa cztonkowskie powinny
zwrdci€ szczegdlng uwage na sytuacje
doroslych niepetnosprawnych dzieci oraz
wstepnych w pierwszym stopniu
pokrewienstwa w linii prostej, ktorzy sa na
ich utrzymaniu.

PE738.503v03-00

Poprawka

(36) Jezeli rezydenci dtugoterminowi
UE zamierzaja ubiegac si¢ o prawo pobytu
w drugim panstwie cztonkowskim w celu
wykonywania zawodu regulowanego, ich
dyplomy, swiadectwa i inne kwalifikacje
zawodowe, a takZie umiejetnosci

i kompetencje powinny by¢ uznawane

w taki sam sposob jak kwalifikacje
obywateli Unii korzystajacych z prawa do
swobodnego przemieszczania si¢, zgodnie
z dyrektywa 2005/36/WE 1 innymi
majacymi zastosowanie przepisami prawa
Unii i prawa krajowego.

Poprawka

(37) Czlonkowie rodziny powinni
réwniez mie¢ mozliwos¢ osiedlania si¢

w drugim panstwie cztonkowskim wraz

z rezydentem dtugoterminowym UE w celu
zachowania jednosci rodziny oraz w celu
uniknig¢cia utrudniania wykonywania
prawa pobytu rezydenta
dhugoterminowego UE . W odniesieniu do
cztonkoéw rodziny, ktorzy moga by¢
uprawnieni do towarzyszenia rezydentom
dhlugoterminowym UE lub do dotaczenia
do nich, panstwa cztonkowskie powinny
zwroci¢ szczegolng uwage na sytuacje
niepelnosprawnych lub pozostajqcych na
utrzymaniu z innego powodu dorostych
dzieci, mationkow lub partnerow

w zalegalizowanych zwigzkach oraz
wstepnych w pierwszym stopniu
pokrewienstwa w linii prostej, ktorzy sg na
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Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 40

Tekst proponowany przez Komisje

(40)  Aby zagwarantowac, ze kryteria
zezwolenia na pobyt w drugim panstwie
cztonkowskim sg nadal spetnione, panstwo
to powinno moc wymagac od rezydentow
dlugoterminowych UE i cztonkéw ich
rodzin, by informowali wlasciwe organy

o wszelkich zmianach pracodawcy lub
dziatalnosci gospodarczej. Procedura
informowania nie powinna zawiesza¢
prawa zainteresowanych osob do
prowadzenia dzialalnosci gospodarczej

w charakterze pracownikéw najemnych lub
0sOb prowadzacych dziatalno$¢ na wlasny
rachunek; nie nalezgy te; przeprowadzaé
badania sytuacji na rynku pracy.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 41

Tekst proponowany przez Komisje

(41)  Obywatelom panstw trzecich
nalezy przyzna¢ mozliwos$¢ uzyskania
statusu rezydenta dlugoterminowego UE
w panstwie cztonkowskim, do ktorego sie
przeniesli i w ktérym postanowili si¢
osiedli¢, na takich samych warunkach jak
warunki wymagane do uzyskania tego
statusu w pierwszym panstwie
cztonkowskim. Wymagany okres
zamieszkania w drugim panstwie
czltonkowskim powinien wynosié trzy lata
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ich utrzymaniu.

Poprawka

(40)  Aby zagwarantowac, ze kryteria
zezwolenia na pobyt w drugim panstwie
cztonkowskim sg nadal spetnione, panstwo
to powinno moc wymagac od rezydentow
dhugoterminowych UE i cztonkoéw ich
rodzin, by informowali wtasciwe organy
o wszelkiej zmianie pracodawcy lub
dziatalno$ci gospodarczej, ktore w istotny
sposob wplywajq na ich sytuacje
finansowgq. Procedura informowania nie
powinna zawiesza¢ prawa
zainteresowanych osob do prowadzenia
dziatalnos$ci gospodarczej w charakterze
pracownikow najemnych lub oséb
prowadzacych dziatalno$¢ na wiasny
rachunek, a panstwo czlonkowskie nie
powinno przeprowadzaé Zadnych badan
sytuacji na rynku pracy przy ocenianiu
przedstawionych informacji.

Poprawka

(41)  Rezydentom dlugoterminowym UE
nalezy przyzna¢ mozliwos$¢ uzyskania
statusu rezydenta dlugoterminowego UE

w panstwie cztonkowskim, do ktdrego si¢
przeniesli 1 w ktorym postanowili si¢
osiedli¢, na takich samych warunkach jak
warunki wymagane do uzyskania tego
statusu w pierwszym panstwie
cztonkowskim. W takim wypadku powinni
oni korzystacé z tych samych praw i
obowigzkow co obywatele Unii, w
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i nie powinno by¢ mozgliwe kumulowanie
okresow zamieszkania w roZnych
panstwach cztonkowskich. W takim
wypadku nalezy pozostawic drugiemu
panstwu czlonkowskiemu swobode
decydowania o przyznaniu swiadczen

z zakresu pomocy spolecznej lub pomocy
na pokrycie kosztow utrzymania w trakcie
studiow, w tym szkolenia zawodowego,
rezydentom diugoterminowym UE innym
nig pracownicy najemni lub osoby
prowadzgce dzialalnosé na wlasny
rachunek, lub czlonkom ich rodzin, przed
ukonczeniem piecioletniego okresu
legalnego i nieprzerwanego zamieszkania
na jego terytorium, majgc na uwadze, ze
obywatelom Unii, ktorzy skorzystali

z prawa do swobodnego przemieszczania
si¢ w charakterze innym ni; pracownicy
najemni lub osoby prowadzgce dzialalnosé
na wilasny rachunek zgodnie z dyrektywq
2004/38/WE lub art. 21 TFUE, lub
czionkom ich rodzin, rownie; mozna
odmowié takich swiadczen, dopoki nie
dobiegnie konca okres pieciu lat
legalnego i nieprzerwanego zamieszkania.
Drugie panstwo czlonkowskie moze
podjgé decyzje o przyznaniu takiej pomocy
rezydentom dlugoterminowym UE przed
uplywem pieciu lat legalnego

i nieprzerwanego zamieszkania, pod
warunkiem ze zapewnia takie samo
traktowanie obywatelom Unii
korzystajagcym z prawa do swobodnego
przemieszczania si¢ zgodnie z dyrektywa
2004/38/WE lub art. 21 TFUE, innym niz
pracownicy najemni, osoby prowadzace
dziatalno$¢ na wiasny rachunek lub osoby,
ktore zachowuja taki status, cztonkom ich
rodzin, a takze obywatelom panstw
trzecich korzystajacym z prawa do
swobodnego przemieszczania si¢
rbwnowaznego prawu przystugujacemu
obywatelom Unii na mocy umowy mi¢dzy
Unig 1 jej panstwami cztonkowskimi,

z jednej strony, a panstwami trzecimi,

z drugiej strony, oraz cztonkom ich rodzin.
Ponadto przed zakonczeniem okresu
pieciu lat legalnego i nieprzerwanego
zamieszkania, jezeli rezydent

PE738.503v03-00

szezegolnosci w zakresie zabezpieczenia
spolecznego, pomocy spolecznej i ochrony
socjalnej, okreslonych w prawie krajowym
zgodnie 7 art. 12 niniejszej dyrektywy, jak
rownie? ze wszystkich praw i gwarancji
proceduralnych zawartych w niniejszej
dyrektywie. Drugie panstwo czlonkowskie
moZe zdecydowac o przyznaniu lub
odmowie udzielenia swiadczen z zakresu
pomocy spolecznej lub pomocy na
pokrycie kosztow utrzymania w trakcie
studiow, w tym szkolenia zawodowego,
rezydentom dtugoterminowym UE, pod
warunkiem ze zapewnia takie samo
traktowanie obywatelom Unii
korzystajagcym z prawa do swobodnego
przemieszczania si¢ zgodnie z dyrektywa
2004/38/WE lub art. 21 TFUE, innym niz
pracownicy najemni, osoby prowadzace
dziatalno$¢ na wiasny rachunek lub osoby,
ktére zachowuja taki status, cztonkom ich
rodzin, a takze obywatelom panstw
trzecich korzystajacym z prawa do
swobodnego przemieszczania si¢
réwnowaznego prawu przyshugujacemu
obywatelom Unii na mocy umowy mi¢dzy
Unig i jej panstwami cztonkowskimi,

z jednej strony, a panstwami trzecimi,

z drugiej strony, oraz cztonkom ich rodzin.
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dltugoterminowy UE zaprzestal pracy
najemnej lub dziatalnosci na wtasny
rachunek i nie posiada wystarczajgcych
srodkow dla siebie i czlonkow swojej
rodziny oraz nie posiada pelnego
ubezpieczenia zdrowotnego, w zwigzku

Z cgym moze staé sig nieuzasadnionym
obcigzeniem dla systemu pomocy
spolecznej drugiego panstwa
czlonkowskiego, jego legalny pobyt moze
zostac z tego powodu zakonczony 7 uwagi
na fakt, Ze w takiej sytuacji obywatele
Unii, ktorzy skorzystali z prawa do
swobodnego przemieszczania sie, oraz
czlonkowie ich rodzin moggq zostaé
wydaleni.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) ,»cztonkowie rodziny” oznaczaja
obywateli panstw trzecich, ktérzy
zamieszkuja w danym panstwie
cztonkowskim zgodnie z dyrektywa Rady
2003/86/WE?7;

37 Dyrektywa Rady 2003/86/WE z dnia
22 wrze$nia 2003 r. w sprawie prawa do
taczenia rodzin (Dz.U. L 251 z 3.10.2003,
s. 12).

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a)

zamieszkuja w celu odbycia
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Poprawka

e) ,cztonkowie rodziny” oznaczaja
matzonkow lub partnerow

w zalegalizowanych zwigzkach,
maloletnich i pozostajgce na utrzymaniu
doroste dzieci oraz wszelkich innych
cztonkow rodziny obywateli panstw
trzecich, ktorzy zamieszkuja w danym
panstwie czlonkowskim zgodnie

z dyrektywa Rady 2003/86/WE?7,

37 Dyrektywa Rady 2003/86/WE z dnia
22 wrze$nia 2003 r. w sprawie prawa do
taczenia rodzin (Dz.U. L 251 z 3.10.2003,
s. 12).

Poprawka
zamieszkuja w celu odbycia

a)
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studiow lub szkolenia zawodowego;

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 2 - litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) zamieszkujg jedynie tymczasowo
jako au pair lub pracownicy sezonowi, lub
Jjako pracownicy oddelegowani przez
ustugodawce do celow $wiadczenia ustug
transgranicznych, lub jako ustugodawcy
Swiadczacy ushugi transgraniczne;

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Bez uszczerbku dla ust. 3
niniejszego artykutu panstwa cztonkowskie
przyznaja status rezydenta
dlugoterminowego UE obywatelom panstw
trzecich, ktorzy zamieszkiwali legalnie

1 nieprzerwanie na ich terytorium przez
okres pieciu lat bezposrednio
poprzedzajacy ztozenie wlasciwego
whniosku.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie zezwalaja
obywatelom panstw trzecich na
kumulowanie okresow zamieszkania

w roznych panstwach cztonkowskich

w celu spetnienia wymogu dotyczacego
czasu zamieszkania, pod warunkiem ze
przez dwa lata bezposrednio przed
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studiow lub szkolenia;

Poprawka

e) zamieszkujg jedynie tymczasowo
jako pracownicy oddelegowani przez
uslugodawce do celéw §wiadczenia ustug
transgranicznych, lub jako ustugodawcy
$wiadczacy ustugi transgraniczne;

Poprawka

1. Bez uszczerbku dla ust. 3
niniejszego artykutu panstwa cztonkowskie
przyznaja status rezydenta
dhlugoterminowego UE obywatelom panstw
trzecich, ktorzy zamieszkiwali legalnie

1 nieprzerwanie na ich terytorium przez
okres trzech lat bezposrednio
poprzedzajacy ztozenie wlasciwego
wniosku.

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie zezwalaja
obywatelom panstw trzecich na
kumulowanie okresow zamieszkania

w réznych panstwach cztonkowskich

w celu spetnienia wymogu dotyczacego
czasu zamieszkania, pod warunkiem ze
przez jeden rok bezposrednio przed
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ztozeniem wniosku zamieszkiwali oni
legalnie 1 nieprzerwanie na terytorium
panstwa cztonkowskiego, w ktorym ztozyli
wniosek o przyznanie statusu rezydenta
dhugoterminowego UE. Do celéw
kumulowania okresow zamieszkania

w roznych panstwach cztonkowskich
panstwa czlonkowskie nie uwzgledniaja
okresOw zamieszkania w charakterze
posiadacza dokumentu pobytowego
wydanego na podstawie wszelkiego
rodzaju inwestycji w innym panstwie
cztonkowskim.

Poprawka 22

Wnhiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) state 1 regularne dochody, ktére
moze rowniez udostepnic osoba trzecia,
wystarczajace do utrzymania danej osoby
1 cztonkow jej rodziny, bez koniecznosci
korzystania 7 systemu pomocy spolecznej
danego panstwa czltonkowskiego. Panstwa
cztonkowskie oceniaja te dochody pod
wzgledem charakteru 1 regularnosci oraz
moga wzig¢ pod uwage poziom
minimalnych ptac 1 rent lub emerytur przed
ztozeniem wniosku o przyznanie statusu
rezydenta dtugoterminowego;

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 2
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ztozeniem wniosku zamieszkiwali oni
legalnie 1 nieprzerwanie na terytorium
panstwa czlonkowskiego, w ktorym ztozyli
wniosek o przyznanie statusu rezydenta
dlugoterminowego UE. Do celow
kumulowania okresow zamieszkania

w roznych panstwach cztonkowskich
panstwa czlonkowskie nie uwzgledniaja
okresOw zamieszkania w charakterze
posiadacza dokumentu pobytowego
wydanego na podstawie wszelkiego
rodzaju inwestycji w innym panstwie
cztonkowskim.

Poprawka

a) state 1 regularne dochody, ktore
moze rowniez udostepni¢ osoba trzecia,
wystarczajace do utrzymania danej osoby
1 cztonkow jej rodziny,; panstwa
cztonkowskie oceniajg te dochody pod
wzgledem charakteru i regularnosci oraz
moga wzig¢ pod uwage poziom
minimalnych ptac 1 rent lub emerytur przed
ztozeniem wniosku o przyznanie statusu
rezydenta dtugoterminowego. Panstwa
czltonkowskie oceniajgq rowniez
indywidualng sytuacje wnioskodawcy.
Aby zapewnié przestrzeganie zasady
niedyskryminacji, panstwa czlonkowskie
uwzgledniajg zasiegniecie opinii pomocy
spolecznej przy ocenie stabilnych i
regularnych dochodow w przypadku
niepetnosprawnosci lub niezdolnosci do
pracy wnioskodawcy z powodu takich
okolicznosci jak cigZa, uraz, wypadek lub
choroba, zgodnie 7 prawem krajowym.
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Do celéw ust. 1 panstwa
cztonkowskie oceniajg state 1 regularne
dochody pod wzglgdem charakteru

1 regularnos$ci oraz mogg wzigé pod uwage
poziom minimalnych plac i rent lub
emerytur przed ztozeniem wniosku

0 przyznanie statusu rezydenta
dhugoterminowego. Panstwa cztonkowskie
moga wskaza¢ okreslong kwote jako kwote
referencyjng, nie moga jednak narzucic¢
wymogu dotyczacego minimalnego
dochodu, ponizej ktérego wszystkie
whnioski o przyznanie statusu rezydenta
dhugoterminowego UE bylyby odrzucane,
niezaleznie od faktycznej zbadanej sytuacji
kazdego wnioskodawcy.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W przypadku gdy panstwa
cztonkowskie wydajg krajowe dokumenty
pobytowe zgodnie z art. 14, nie wymagaja
od 0sob ubiegajacych si¢ o0 zezwolenie na
pobyt rezydenta dtugoterminowego UE
spelnienia bardziej rygorystycznych
warunkow dotyczgeych dochodow

1 integracji niz te, ktére obowigzuja osoby
ubiegajace si¢ o krajowe dokumenty
pobytowe.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje
Wilasciwe organy krajowe przesytaja
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Poprawka

2. Do celéw ust. 1 panstwa
cztonkowskie oceniajg state i regularne
dochody pod wzglgdem charakteru

1 regularno$ci przed ztozeniem wniosku

0 przyznanie statusu rezydenta
dhugoterminowego. Panstwa cztonkowskie
moga wskazaé okreslong kwote jako kwote
referencyjna, nie moga jednak narzucic¢
wymogu dotyczacego minimalnego
dochodu, ponizej ktorego wszystkie
whnioski o przyznanie statusu rezydenta
dhugoterminowego UE bylyby odrzucane,
niezaleznie od faktycznej zbadanej sytuacji
kazdego wnioskodawcy.

Poprawka

4. W przypadku gdy panstwa
cztonkowskie wydajg krajowe dokumenty
pobytowe zgodnie z art. 14, nie wymagaja
od 0sob ubiegajacych si¢ o0 zezwolenie na
pobyt rezydenta dtugoterminowego UE
spetnienia bardziej rygorystycznych
warunkow 1 wymogow niz te, ktore
obowigzuja osoby ubiegajace si¢ o krajowe
dokumenty pobytowe, takich jak warunki
i wymagania zwigzane 7 dochodami,
integracjg lub administracyjnymi
procedurami sktadania wnioskow.

Poprawka
Wilasciwe organy krajowe przesytaja
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sktadajacemu wniosek pisemne
powiadomienie dotyczace decyzji
najszybciej jak to mozliwe oraz w kazdym
przypadku nie pozniej niz szes¢ miesigcy
od daty ztoZenia kompletnego wniosku.

O kazdej takiej decyzji powiadamia si¢
danego obywatela panstwa trzeciego
zgodnie z procedurami dotyczacymi
powiadamiania na mocy

odpowiednich przepiséw krajowych .

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 2 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Dana osoba jest informowana o swoich
prawach 1 obowigzkach wynikajacych
z niniejszej dyrektywy.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 1 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

C) nastgpita nieobecno$¢ na
terytorium Unii przez okres 24 kolejnych
miesiecy.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku odmowy przyznania,
cofnigcia lub utraty statusu rezydenta
dlugoterminowego UE lub tez odmowy
odnowienia dokumentu pobytowego
osobie zainteresowanej przystuguje prawo
do wniesienia srodka zaskarienia
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sktadajacemu wniosek pisemne
powiadomienie dotyczace decyzji
najszybciej jak to mozliwe oraz w kazdym
przypadku nie p6zniej niz 90 dni od daty
ztozenia kompletnego wniosku. O kazdej
takiej decyzji powiadamia si¢ danego
obywatela panstwa trzeciego zgodnie

z procedurami dotyczgcymi powiadamiania
na mocy odpowiednich przepisow
krajowych .

Poprawka

Dana osoba jest informowana o swoich
prawach 1 obowigzkach wynikajacych

z niniejszej dyrektywy, w tym o naleznych
oplatach.

Poprawka

C) nastgpita nieobecno$¢ na
terytorium Unii przez okres ponad 24
kolejnych miesigcy.

Poprawka

2. Kazda decyzja orzekajgca
niedopuszczalnosé, odrzucajgca wniosek,
cofajqca status rezydenta
dlugoterminowego UE albo odrzucajgca
odnowienie zezwolenia podlega
zaskarieniu w danym panstwie
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w danym panstwie czlonkowskim.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie moga wymagac
uiszczania optat za obsluge wnioskow
zgodnie z niniejszg dyrektywa. Wysokos¢
optat naktadanych przez panstwo
cztonkowskie za rozpatrzenie wnioskow
nie moze by¢ nieproporcjonalna ani
wygorowana.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ust¢p 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje
1. Rezydent
dhlugoterminowy UE traktowany jest na

roOwni z obywatelami danego panstwa pod
wzgledem:

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 1 — litera a
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czlonkowskim zgodnie 7 prawem
krajowym. W pisemnym pouczeniu podaje
si¢ informacje, do ktorego sqgdu lub
organu administracyjnego mozna wnies¢
odwolanie, a takie podaje si¢ termin
whiesienia takiego odwolania.
Zapewniona jest ochrona rezydentow
dtugoterminowych UE lub
wnioskodawcow przed dyskryminujgcymi
praktykami.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie moga wymagacé
uiszczania oplat za obstuge wnioskow
zgodnie z niniejszg dyrektywa. Wysokos¢
optat naktadanych przez panstwo
cztonkowskie za rozpatrzenie wnioskow
nie moze by¢ nieproporcjonalna ani
odstraszajgca i jest ustalana na podstawie
ustug faktycznie swiadczonych w zakresie
obstugi wnioskow i wydania zezwolen.

Poprawka

1. Rezydent dlugoterminowy UE
traktowany jest na rowni z obywatelami
danego panstwa pod wzgledem co
najmniej:
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Tekst proponowany przez Komisje

a) dostepu do zatrudnienia

1 prowadzenia dziatalno$ci na wlasny
rachunek, pod warunkiem ze takie
dzialania nie wigzg si¢ nawet okazjonalnie
z wykonywaniem wtadzy publicznej, jak
réwniez do warunkow zatrudnienia 1 pracy,
w tym warunkow zwolnien i wynagrodzen;

RR\1276670PL.docx

105/128

Poprawka

a) dostepu do zatrudnienia

1 prowadzenia dziatalno$ci na wlasny
rachunek, pod warunkiem ze takie
dzialania nie wigzg si¢ nawet okazjonalnie
z wykonywaniem wtadzy publicznej, jak
rowniez do godnych warunkow
zatrudnienia i pracy, w tym warunkow i
zabezpieczen dotyczgcych zwolnien

1 wynagrodzen, czasu pracy i stawek za
nadgodziny, a takZie uprawnien
urlopowych, w szczegolnosci urlopow
wypoczynkowych i chorobowych oraz
urlopow rodzinnych i opiekunczych, jak
rowniez bezpieczenstwa i higieny pracy
zgodnie 7 m.in. dyrektywq Rady 89/391
EWG'“ oraz dyrektywami Parlamentu
Europejskiego i Rady 2008/104/WE',
(UE) 2019/11527¢ i 2022/2041'¢,

la Dyrektywa Rady 89/391/EWG 7
dnia 12 czerwca 1989 r. w sprawie
wprowadzenia srodkow w celu poprawy
bezpieczenstwa i zdrowia pracownikow w
miejscu pracy (Dz.U. L 183 7 29.6.1989, s.

1).

1b Dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2008/104/WE z dnia
19 listopada 2008 r. w sprawie pracy
tymczasowej (Dz.U. L 327 7 5.12.2008, s.
9).

le Dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/1152
z dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie
przejrzystych i przewidywalnych
warunkow pracy w Unii Europejskiej
(Dz.U. L 1867 11.7.2019, s. 105).

1d Dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/2041 z
dnia 19 paZdziernika 2022 r. w sprawie
adekwatnych wynagrodzen minimalnych
w Unii Europejskiej (Dz.U. L 275 z
25.10.2022, s. 33).
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Poprawka 32

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) ksztalcenia i szkolenia
zawodowego, w tym stypendiow
naukowych zgodnie z prawem krajowym;

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje
c) uznawania dyplomow zawodowych,

Swiadectw 1 innych kwalifikacji, zgodnie
z odpowiednimi procedurami krajowymi;

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) dzialéw zabezpieczenia
spotecznego, o ktérych mowa w art. 3
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 883/20044°, oraz pomocy
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Poprawka

b) ksztalcenia i szkolenia, w tym
szkolenia branZowego i zawodowego, oraz
stypendiéw naukowych zgodnie z prawem
krajowym;

Poprawka

C) uznawania kwalifikacji
zawodowych i branZowych, w tym
dyplomow, $wiadectw 1 innych
kwalifikacji, zgodnie z odpowiednimi
procedurami krajowymi;

Poprawka

ca)  rownosci plci i ochrony przed
dyskryminacjq;

Poprawka

d) dostepu do dzialow zabezpieczenia
spotecznego, o ktérych mowa w art. 3
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 883/20044°, oraz pomocy

RR\1276670PL.docx



spotecznej 1 ochrony socjalnej, okreslonych
przez prawo krajowe;

40 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (WE) nr 883/2004
z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie
koordynacji systemoéw zabezpieczenia
spotecznego (Dz.U. L 166 z 30.4.2004, s.

).

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) dostepu do towarow 1 ustug oraz
dostaw towarow i swiadczenia ustug
udostepnianych powszechnie , w tym
dostepu do prywatnych zasobow
mieszkaniowych, oraz do

procedur udostegpniania publicznych
zasobow mieszkaniowych;

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 1 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 1 — litera f b (nowa)
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spotecznej 1 ochrony socjalnej, okre§lonych
przez prawo krajowe;

40 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (WE) nr 883/2004
z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie
koordynacji systemow zabezpieczenia
spotecznego (Dz.U. L 166 z 30.4.2004, s.

1.

Poprawka

f) dostepu do towaréw 1 ustug, w
szezegolnosci ustug publicznych;

Poprawka

fa) dostepu do podazy towarow i ustug
udostepnianych publicznie, w tym dostepu
do i procedury uzyskania publicznego i
prywatnego mieszkania zapewniajgcego
godny poziom Zycia;
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 1 —litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) wolno$ci zrzeszania si¢ oraz
cztonkostwa w organizacjach
reprezentujacych pracownikow lub
pracodawcow lub tez we wszelkich
organizacjach zawodowych, w tym
swiadczen udzielanych przez takie
organizacje, bez uszczerbku dla przepiséw
krajowych dotyczacych porzadku
publicznego i bezpieczenstwa publicznego;

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 41
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Poprawka

fb) dostepu do ustug informacyjnych
i doradczych swiadczonych przez
publiczne urzedy pracy;

Poprawka

g) wolnosci zrzeszania si¢ oraz
cztonkostwa w organizacjach
reprezentujacych pracownikow lub
pracodawcow lub tez we wszelkich
organizacjach zawodowych, w tym
swiadczen udzielanych przez takie
organizacje, co obejmuje tez prawo do
negocjowania i zawierania ukladow
zbiorowych oraz prawo do strajku, bez
uszczerbku dla przepisow krajowych
dotyczacych porzadku publicznego

1 bezpieczenstwa publicznego;

Poprawka

1a. Do celow ust. 1 panstwa
czlonkowskie zapewniajq krajowym
organom ds. pracy wystarczajgce zasoby
oraz przeprowadzajg skuteczne,
proporcjonalne i niedyskryminujgce
kontrole i inspekcje w terenie, w tym
rutynowe i niezapowiedziane wizgyty w celu
zapewnienia rownego traktowania i
wzmocnienia ochrony obywateli panstw
trzecich.
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W odniesieniu do przepisow ust. 1
lit. b), d), e), f) i g) dane panstwo
cztonkowskie moze ograniczy¢ réwne
traktowanie do przypadkow, w ktorych
zarejestrowane lub faktyczne miejsce
zamieszkania rezydenta
dhugoterminowego UE potozone jest na
terytorium danego panstwa
cztonkowskiego.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie moga
ograniczy¢ traktowanie na rOwni

z obywatelami w nast¢pujacych
przypadkach:

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 3 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) panstwo cztonkowskie moga
zazadac¢ przedstawienia potwierdzenia
wlasciwych kwalifikacji jezykowych

w celu umozliwienia dostgpu do
ksztatcenia i szkolenia . Dostep do studiéw
uniwersyteckich moze by¢ uzalezniony od
spetnienia szczegolnych wymogow
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Poprawka

2. W odniesieniu do przepisow ust. 1
lit. b), d), ) dane panstwo cztonkowskie
moze ograniczy¢ rowne traktowanie do
przypadkow, w ktorych zarejestrowane lub
faktyczne miejsce zamieszkania rezydenta
dlugoterminowego UE potozone jest na
terytorium danego panstwa
cztonkowskiego. Panstwa czlonkowskie
informujq rezydentow dlugoterminowych
UE o takich ograniczeniach w momencie
uzyskania przez nich statusu rezydenta i
na wniosek wnioskodawcy oraz podajq
regydentowi dlugoterminowemu UE latwo
dostepny powdd takiego ograniczenia.

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie moga
ograniczy¢ traktowanie na rOwni

z obywatelami jedynie w nast¢pujacych
przypadkach:

Poprawka

b) panstwo cztonkowskie moga
zazadac przedstawienia potwierdzenia
wiasciwych kwalifikacji jezykowych

w celu umozliwienia dostgpu do
ksztatcenia wyzszego i uzaleinié¢ dostep do
studiow uniwersyteckich od spetnienia
szczegdlnych wymogoéw edukacyjnych,
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edukacyjnych.

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Rezydenci dlugoterminowi UE,
ktérzy przenosza si¢ do panstwa trzeciego,
lub pozostali przy zyciu cztonkowie ich
rodzin, ktoérzy zamieszkuja w panstwie
trzecim 1 wywodzg swoje prawa od
rezydentéw dtugoterminowych UE,
otrzymujg ustawowe $wiadczenia
emerytalno-rentowe z tytulu podesztego
wieku, inwalidztwa 1 $mierci na podstawie
poprzedniego zatrudnienia rezydenta
dhugoterminowego UE, ktore zostaly
nabyte zgodnie z ustawodawstwem,

o ktorym mowa w art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 883/2004, na tych samych
warunkach 1 w tej samej wysokos$ci co
obywatele danego panstwa
cztonkowskiego, w przypadku gdy tacy
obywatele przenoszg si¢ do panstwa
trzeciego.

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Jezeli panstwa cztonkowskie
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zgodnie 7 prawem krajowym. Panstwa
czltonkowskie nie mogq 7q9dad
przedstawienia potwierdzenia wlasciwych
kwalifikacji jezykowych w celu
umoZliwienia dostepu do wczesnej
edukacji i opieki nad dzieckiem.

Poprawka

5. Rezydenci dlugoterminowi UE,
ktorzy przenosza si¢ do panstwa trzeciego,
lub pozostali przy zyciu cztonkowie ich
rodzin, ktoérzy zamieszkuja w panstwie
trzecim 1 wywodza swoje prawa od
rezydentéw dtugoterminowych UE,
otrzymujg ustawowe $wiadczenia
emerytalno-rentowe z tytutu podeszitego
wieku, inwalidztwa 1 $mierci na podstawie
poprzedniego zatrudnienia rezydenta
dhugoterminowego UE, ktoére zostaly
nabyte zgodnie z ustawodawstwem,

o ktorym mowa w art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 883/2004, na tych samych
warunkach 1 w tej samej wysokosci co
obywatele danego panstwa
cztonkowskiego, w przypadku gdy tacy
obywatele przenoszg si¢ do panstwa
trzeciego. Wszelkie trudnosci w
otrzymaniu uprawnien emerytalnych
przez rezydentow diugoterminowych UE
sq rozwiqgzywane przez panstwo
czltonkowskie w sposob terminowy i
skuteczny.

Poprawka

7. Jezeli panstwa cztonkowskie
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wydaja krajowe dokumenty pobytowe
zgodnie z art. 14, przyznaja one
posiadaczom zezwolenia na pobyt
regydenta dlugoterminowego UE takie
same prawa w zakresie rownego
traktowania jak prawa zapewniane
posiadaczom krajowych dokumentow
pobytowych, jezeli takie prawa w zakresie
roéwnego traktowania sq korzystniejsze od
praw okreslonych w niniejszym artykule.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Dzieci rezydenta
dhlugoterminowego UE urodzone lub
przysposobione na terytorium panstwa
czlonkowskiego, ktére wydato mu
zezwolenie na pobyt rezydenta
dlugoterminowego UE, automatycznie
uzyskujg status rezydenta
dlugoterminowego UE i nie podlegaja
warunkom okreslonym w art. 4 1 5.
Rezydent dlugoterminowy UE sktada
wniosek do wlasciwych organow panstwa
cztonkowskiego, w ktorym zamieszkuje,
o wydanie zezwolenia na pobyt rezydenta
dlugoterminowego UE dla swojego
dziecka.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Na zasadzie odstgpstwa od art. 14
ust. 2 dyrektywy 2003/86/WE panstwa
cztonkowskie nie badaja sytuacji na swoim
rynku pracy.
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wydaja krajowe dokumenty pobytowe
zgodnie z art. 14, ktore przyznaja prawa w
zakresie rownego traktowania
korzystniejsze od praw okreslonych w
niniejszym artykule, panstwa
czltonkowskie zapewniajq, by rezydentom
diugoterminowym UE rowniez
przystugiwaly te prawa w zakresie
réwnego traktowania.

Poprawka

1. Dzieci rezydenta
dlugoterminowego UE, ktdre sq na
utrzymaniu rezydenta i przebywajq lub
bedq przebywacé w panstwie
cztonkowskim, ktore wydato mu
zezwolenie na pobyt rezydenta
dhlugoterminowego UE, automatycznie
uzyskuja status rezydenta
dhugoterminowego UE na terytorium tego
panstwa czlonkowskiego 1 nie podlegaja
warunkom okreslonym w art. 4 1 5.
Rezydent dlugoterminowy UE sktada
wniosek do wlasciwych organow panstwa
cztonkowskiego, w ktorym zamieszkuje,
o wydanie zezwolenia na pobyt rezydenta
dlugoterminowego UE dla swojego
dziecka.

Poprawka

4. Na zasadzie odstgpstwa od art. 14
ust. 2 dyrektywy 2003/86/WE panstwa
cztonkowskie nie badaja sytuacji na swoim
rynku pracy w odniesieniu do danych
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Poprawka 48

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Rezydent

dhlugoterminowy UE nabywa prawo pobytu
na terytorium drugiego panstwa
cztonkowskiego, jezeli spetnione sa
warunki okre§lone w niniejszym rozdziale.

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) podjat studia lub szkolenie
zawodowe;

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa czlonkowskie mogq okreslié,
zgodnie z prawem krajowym, warunki, na
Jjakich rezydenci dlugoterminowi
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czlonkow rodziny.

Poprawka

1. Do celow korzystania z prawa do
mobilnosci dlugoterminowej rezydent
dhugoterminowy UE nabywa prawo pobytu
na terytorium drugiego panstwa
cztonkowskiego, zgodnie z art. 17i 27,
jezeli spetnione sg warunki okre$lone

w niniejszym rozdziale i w art. 14 akapit
drugi. Rezydent dtugoterminowy UE
ubiega si¢ o dokument pobytowy w
terminie pierwszych trzech miesiecy po
wjeZdzie na terytorium drugiego panstwa
czltonkowskiego. Wlasciwe organy
krajowe przekazujq pelne i jasne
informacje w roznych jezykach na temat
roznic w prawach i gwarancjach
proceduralnych w zaleinosci od rodzaju
zezwolenia na pobyt.

Poprawka

b) podjat studia lub szkolenie;

Poprawka

skresla sie
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pragngcy przeniesc si¢ do drugiego
panstwa czlonkowskiego w celu
wykonywania dzialalnosci gospodarczej
jako pracownicy sezonowi mogq
zamieszkiwaé w tym panstwie

czlonkowskim. Pracownicy transgraniczni

moggq rowniez podlegad przepisom
szczegolnym prawa krajowego.

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) statych 1 regularnych dochodow,
ktére moze rowniez udostepni¢ osoba
trzecia, wystarczajacych do pokrycia
kosztow utrzymania wnioskodawcy

1 cztonkow jego rodziny, bez koniecznosci
korzystania z systemu pomocy spotecznej
danego panstwa cztonkowskiego. Dla
kazdej z kategorii okreslonych w art. 16
ust. 2 panstwa cztonkowskie oceniajg te
dochody pod wzgledem ich charakteru

1 regularno$ci oraz moga wziag¢ pod uwage
poziom minimalnych ptac i rent lub
emerytur;

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — ustep 3 — akapit 3
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Poprawka

a) statych 1 regularnych dochodow,
ktore moze réwniez udostepni¢ osoba
trzecia, wystarczajacych do pokrycia
kosztow utrzymania wnioskodawcy

1 cztonkow jego rodziny, bez koniecznosci
korzystania z systemu pomocy spoteczne;j
danego panstwa cztonkowskiego. Dla
kazdej z kategorii okreslonych w art. 16
ust. 2 panstwa cztonkowskie oceniajg te
dochody pod wzgledem ich charakteru

1 regularno$ci oraz moga wziag¢ pod uwage
poziom minimalnych plac i rent lub
emerytur; Panstwa czltonkowskie oceniajq
rowniez indywidualng sytuacje
wnioskodawcy. Aby zapewnié
przestrzeganie zasady niedyskryminacji
panstwa czlonkowskie uwzgledniajq
zasiggniecie opinii pomocy spolecznej przy
ocenie stabilnych i regularnych dochodow
w przypadku niepetnosprawnosci lub
niezdolnosci do pracy wnioskodawcy z
powodu takich okolicznosci jak cigza,
uraz, wypadek lub choroba, zgodnie 7
prawem krajowym.
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Tekst proponowany przez Komisje

Bez uszczerbku dla akapitu drugiego dane

osoby mogq podlegac¢ wymogowi
uczestniczenia w kursach jezykowych.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — ustep 4 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do wniosku dotacza si¢ dokumentacje

dowodowg okreslong przez prawo krajowe,

potwierdzajaca, ze dana osoba spetnia
odpowiednie warunki, jak rowniez
dokument pobytowy rezydenta

dhugoterminowego oraz wazny dokument

podrozy lub ich uwierzytelnione odpisy.

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

Bez uszczerbku dla akapitu drugiego
danym osobom udziela si¢ wsparcia w
przestrzeganiu wszelkich srodkow
integracyjnych, ktore powinny by¢é
proporcjonalne, w szczegdlnosci w
odniesieniu do przystegpnych cenowo i
dostgpnych kursow jezykowych.

Poprawka

Do wniosku dotacza si¢ dokumentacje

dowodowg okreslong przez prawo krajowe,

potwierdzajaca, ze dana osoba speinia

odpowiednie warunki okreslone w art. 16 i

17, jak réwniez dokument pobytowy
rezydenta dtugoterminowego oraz wazny

dokument podrdzy lub ich uwierzytelnione

odpisy.

Artykul 17 — ustep 4 — akapit 2 — litera a — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka S5

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

Panstwa czlonkowskie zapewniajg, Ze
wszelkie wymogi dotyczgce takich
dowodow sq proporcjonalne i nie majg
charakteru zniechecajgcego.

Artykul 17 — ustep 4 — akapit 2 — litera b
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Tekst proponowany przez Komisje

b) w przypadku studiow lub szkolenia
zawodowego, drugie panstwo
cztonkowskie moze zazada¢ od danych
0s0b przedstawienia dowodow
potwierdzajacych fakt przyjecia przez
uprawniong instytucje w celu odbywania
studiow lub szkolenia zawodowego.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — ustep 4 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

W odniesieniu do wykonywania
dziatalno$ci gospodarczej w zawodzie
regulowanym, okreslonym w art. 3 ust. 1
lit. a) dyrektywy 2005/36/WE, do celow
ubiegania si¢ o dokument pobytowy

w drugim panstwie cztonkowskim
rezydentéw dtugoterminowych UE traktuje
si¢ na rowni z obywatelami Unii

w zakresie uznawania kwalifikacji
zawodowych, zgodnie z majagcym
zastosowanie przepisami prawa Unii

1 prawa krajowego.

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Rezydentowi dtugoterminowemu
UE zezwala si¢ na podjecie pracy lub

w drugim panstwie cztonkowskim nie
p6zniej niz 30 dni po dacie ztozenia
kompletnego wniosku.

Poprawka 58
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Poprawka

b) w przypadku studiow lub szkolenia
zawodowego, drugie panstwo
cztonkowskie moze zazada¢ od danych
0sOb przedstawienia dowodow
potwierdzajacych fakt przyjecia przez
uprawniong instytucje w celu odbywania
studiow lub szkolenia.

Poprawka

W odniesieniu do wykonywania
dziatalno$ci gospodarczej w zawodzie
regulowanym, okre§lonym w art. 3 ust. 1
lit. a) dyrektywy 2005/36/WE, do celow
ubiegania si¢ o dokument pobytowy

w drugim panstwie cztonkowskim
rezydentow dtugoterminowych UE traktuje
si¢ na rowni z obywatelami Unii

w zakresie uznawania dyplomow,
swiadectw i kwalifikacji zawodowych

i branZowych, zgodnie z majacym
zastosowanie przepisami prawa Unii

1 prawa krajowego.

Poprawka

5. Rezydentowi dtugoterminowemu
UE zezwala si¢ na jak najszybsze podjecie
pracy lub studiow w drugim panstwie
cztonkowskim, nie p6zniej niz 30 dni po
dacie ztozenia kompletnego wniosku.
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 18 — ustep 4 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) dowody, ze posiadajg oni stale

i regularne dochody, ktore moze réwniez
udostepni¢ osoba trzecia, wystarczajgce do
utrzymania si¢ bez koniecznosci
korzystania 7 systemu pomocy spolecznej
danego panstwa czlonkowskiego lub ze
rezydent dtugoterminowy UE posiada takie
srodki oraz ubezpieczenie, jak rowniez
ubezpieczenie zdrowotne, obejmujace
wszystkie rodzaje ryzyka w drugim
panstwie czlonkowskim. Panstwa
cztonkowskie oceniajg te srodki poprzez
odniesienie do ich charakteru i regularnos$ci
1 moga uwzgledni¢ poziom minimalnych
ptac 1 rent lub emerytur.

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 21 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Na zasadzie odstgpstwa od art. 15
ust. 1 dyrektywy 2003/86/WE przy
obliczaniu czasu zamieszkania
niezbe¢dnego do uzyskania niezaleznego
dokumentu pobytowego uwzglednia si¢
okres pobytu w innych panstwach
cztonkowskich. Panstwa cztonkowskie
moga wymagac¢ dwuletniego okresu
legalnego 1 nieprzerwanego zamieszkania
na terytorium panstwa cztonkowskiego,
w ktorym ztozony zostal wniosek
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Poprawka

C) dowody, Ze posiadajg oni stale

i regularne dochody, ktore moze rowniez
udostepni¢ osoba trzecia, wystarczajace do
utrzymania si¢, lub ze rezydent
dhlugoterminowy UE posiada takie srodki
oraz ubezpieczenie, jak rowniez
ubezpieczenie zdrowotne, obejmujgce
wszystkie rodzaje ryzyka w drugim
panstwie czlonkowskim. Panstwa
cztonkowskie oceniajg te srodki poprzez
odniesienie do ich charakteru i regularnos$ci
1 moga uwzgledni¢ poziom minimalnych
ptac i rent lub emerytur. Panstwa
czltonkowskie oceniajq rowniez
indywidualng sytuacje wnioskodawcy.
Aby zapewnié przestrzeganie zasady
niedyskryminacji panstwa czlonkowskie
uwzgledniajg zasiggniecie opinii pomocy
spolecznej przy ocenie stabilnych i
regularnych dochodow w przypadku
niepetnosprawnosci lub niezdolnosci do
pracy wnioskodawcy z powodu takich
okolicznosci jak cigia, uraz, wypadek lub
choroba, zgodnie 7 prawem krajowym.

Poprawka

4. Na zasadzie odstgpstwa od art. 15
ust. 1 dyrektywy 2003/86/WE przy
obliczaniu czasu zamieszkania
niezbednego do uzyskania niezaleznego
dokumentu pobytowego uwzglednia si¢
okres pobytu w innych panstwach
cztonkowskich. Panstwa cztonkowskie
moga wymagac rocznego okresu legalnego
1 nieprzerwanego zamieszkania na
terytorium panstwa cztonkowskiego,

w ktorym ztozony zostal wniosek
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o niezalezny dokument pobytowy,
bezposrednio przed ztozeniem wniosku
o niezalezny dokument pobytowy.

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 24 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie mogg postanowic,
ze rezydenci dlugoterminowi UE

i cztonkowie ich rodzin, ktérzy wykonuja
dziatalno$¢ gospodarczg jako pracownicy
najemni lub osoby prowadzace dzialalno$¢
na wlasny rachunek, informujg wlasciwe
organy o wszelkich zmianach pracodawcy
lub dziatalnosci gospodarczej. Wymog ten
nie narusza prawa zainteresowanych osob
do podjecia i prowadzenia nowej
dziatalnosci.

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 24 — ustep 2 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie moga okresli¢
zgodnie z prawem krajowym warunki, na
jakich osoby, o ktérych mowa w art. 16
ust. 2 lit. ) lub c), oraz cztonkowie ich
rodzin moga mie¢ dostep do zatrudnienia
lub prowadzenia dziatalno$ci na wlasny
rachunek.

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 24 — ustep 2 a (nowy)
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o niezalezny dokument pobytowy,
bezposrednio przed ztozeniem wniosku
o niezalezny dokument pobytowy.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie moga postanowic,
ze rezydenci dlugoterminowi UE

i cztonkowie ich rodzin, ktérzy wykonuja
dziatalno$¢ gospodarczg jako pracownicy
najemni lub osoby prowadzace dzialalno$¢
na wlasny rachunek, informujg wiasciwe
organy o zmianach pracodawcy lub
dziatalnosci gospodarczej, ktore znaczgco
wplywajq na ich sytuacje finansowq.
Wymog ten nie narusza prawa
zainteresowanych osob do podjecia

1 prowadzenia nowej dziatalnosci.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie moga okresli¢
zgodnie z prawem krajowym warunki, na
jakich osoby, o ktérych mowa w art. 16
ust. 2 lit. ¢), oraz cztonkowie ich rodzin
moga mie¢ dostgp do zatrudnienia lub
prowadzenia dziatalno$ci na wlasny
rachunek.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 26 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Na zasadzie odstgpstwa od art. 4
ust. 1 i 3 drugie panstwo cztonkowskie
przyznaje status rezydenta
dhugoterminowego UE obywatelom panstw
trzecich, ktorzy — po uzyskaniu prawa
pobytu zgodnie z niniejszym rozdziatem —
zamieszkiwali legalnie i nieprzerwanie na
jego terytorium przez okres trzech lat,
bezposrednio poprzedzajgcy zloienie
wlasciwego wniosku.

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 26 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Drugie panstwo czlonkowskie nie jest
zobowigzane do przyznania prawa do
pomocy spolecznej lub pomocy na
pokrycie kosztow utrzymania w trakcie
studiow, w tym szkolenia zawodowego,
w postaci stypendiow lub kredytow
studenckich dla rezydentow
dhugoterminowych UE innych niz
pracownicy najemni i osoby prowadzace
dziatalno$¢ na wlasny rachunek, oraz
cztonkéw ich rodzin, przed ukonczeniem
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Poprawka

2a. Osoby, o ktorych mowa w art. 16
ust. 2 lit. b), sq uprawnione do podjecia
zatrudnienia lub dzialalnosci na wtasny
rachunek poza okresem studiow lub
szkolenia oraz 7 zastrzeieniem zasad i
warunkow majgcych zastosowanie do
danej dziatalnosci w danym panstwie
czltonkowskim.

Poprawka

2. Na zasadzie odstepstwa od art. 4
ust. 1 drugie panstwo cztonkowskie
przyznaje status rezydenta
dhugoterminowego UE obywatelom panstw
trzecich, ktorzy uzyskali prawa pobytu
zgodnie z niniejszym rozdziatem.

Poprawka

Drugie panstwo czlonkowskie nie jest
zobowigzane do przyznania prawa do
pomocy spolecznej lub pomocy na
pokrycie kosztow utrzymania w trakcie
studiow, w tym szkolenia zawodowego,
w postaci stypendiow lub kredytéw
studenckich dla rezydentow
dhugoterminowych UE innych niz
pracownicy najemni i osoby prowadzace
dzialalnos$¢ na wlasny rachunek, oraz
cztonkéw ich rodzin, pod warunkiem Ze
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piecioletniego okresu legalnego
i nieprzerwanego zamieszkania na jego
terytorium.

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 26 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Drugie panstwo cztonkowskie moze podjac¢
decyzje o przyznaniu prawa do takiej
pomocy rezydentom dlugoterminowym UE
przed uplywem pieciu lat legalnego

i nieprzerwanego zamieszkania, pod
warunkiem zZe zapewnia takie samo
traktowanie obywatelom Unii
korzystajacym z prawa do swobodnego
przemieszczania si¢ zgodnie z dyrektywa
2004/38/WE lub art. 21 TFUE — innym niz
pracownicy najemni, osoby prowadzace
dziatalno$¢ na wlasny rachunek lub osoby,
ktére zachowujg taki status — cztonkom ich
rodzin, a takze obywatelom panstw
trzecich korzystajacym z prawa do
swobodnego przemieszczania si¢
rOwnowaznego prawu przystugujacemu
obywatelom Unii — innym niz pracownicy
najemni, osoby prowadzace dziatalno$¢ na
wiasny rachunek lub osoby, ktére
zachowuja taki status — na mocy umowy
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zapewni takie samo traktowanie
obywatelom Unii korzystajgcym z prawa
do swobodnego przemieszczania sig
zgodnie z dyrektywg 2004/38/WE lub art.
21 TFUE - innym niz pracownicy
najemni, osoby prowadzqgce dziatalnos¢ na
wlasny rachunek lub osoby, ktore
zachowujq taki status — czionkom ich
rodzin, a takZe obywatelom panstw
trzecich korzystajgcym z prawa do
swobodnego przemieszczania sie
rownowaznego prawu przystugujgcemu
obywatelom Unii — innym niZ pracownicy
najemni, osoby prowadzqgce dziatalnosé na
wlasny rachunek lub osoby, ktore
zachowujq taki status — na mocy umowy
miedzy Uniq i jej panstwami
czltonkowskimi, 7 jednej strony,

a panstwami trzecimi, 7 drugiej strony,
oraz cztonkom ich rodzin.

Poprawka

Drugie panstwo cztonkowskie moze podjac¢
decyzje¢ o przyznaniu prawa do takiej
pomocy rezydentom dtugoterminowym
UE, pod warunkiem zZe zapewnia takie
samo traktowanie obywatelom Unii
korzystajacym z prawa do swobodnego
przemieszczania si¢ zgodnie z dyrektywa
2004/38/WE lub art. 21 TFUE — innym niz
pracownicy najemni, osoby prowadzace
dziatalno$¢ na wlasny rachunek lub osoby,
ktére zachowuja taki status — cztonkom ich
rodzin, a takze obywatelom panstw
trzecich korzystajagcym z prawa do
swobodnego przemieszczania si¢
réwnowaznego prawu przyshugujacemu
obywatelom Unii — innym niZ pracownicy
najemni, osoby prowadzace dziatalno$¢ na
wiasny rachunek lub osoby, ktére
zachowuja taki status — na mocy umowy
mi¢dzy Unig i jej panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony,
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miedzy Unig i jej panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony,

a panstwami trzecimi, z drugiej strony,
oraz cztonkom ich rodzin.

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 26 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Na zasadzie odstepstwa od art. 13
ust. 2 i wylgcznie przed uplywem pieciu lat
legalnego i nieprzerwanego zamieszkania
na jego terytorium drugie panstwo
czlonkowskie moze podjqc decyzje

o zakonczeniu legalnego pobytu rezydenta
dltugoterminowego UE, ktory zaprzestal
wykonywania pracy najemnej lub
dziatalnosci na wtasny rachunek,

w priypadku gdy nie posiada on
wystarczajgcych srodkow dla siebie

i czlonkow swojej rodziny ani nie posiada
pelnego ubezpieczenia zdrowotnego, aby
nie sta¢ si¢ nieuzasadnionym obcigZeniem
dla jego systemu pomocy spolecznej.

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 27 — ust¢p 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajq
osobom ubiegajacym si¢ o zezwolenie na
pobyt rezydenta dlugoterminowego UE
tatwy dostep do informacji na temat

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 27 — ustep 1 —litera b
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a panstwami trzecimi, z drugiej strony,
oraz cztonkom ich rodzin.

Poprawka
skresla sig
Poprawka
1. Panstwa cztonkowskie przekazujq

osobom ubiegajacym si¢ o zezwolenie na
pobyt rezydenta dlugoterminowego UE
informacje na temat:
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Tekst proponowany przez Komisje

b) warunkow uzyskiwania statusu

1 warunkow pobytu majacych zastosowanie
do obywateli panstw trzecich i cztonkow
ich rodzin, w tym ich praw i obowigzkoéw
oraz gwarancji proceduralnych.

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 27 — ustep 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 27 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 71
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Poprawka

b) warunkoéw uzyskiwania statusu

1 warunkéw pobytu majacych zastosowanie

do obywateli panstw trzecich i cztonkow
ich rodzin, w tym ich praw i obowigzkéw
oraz gwarancji proceduralnych
okreslonych w niniejszej dyrektywie oraz
we wlasciwych unijnych i krajowych
przepisach prawa i praktyce w zakresie
zatrudnienia.

Poprawka

ba)  praw zwigzanych 7 zatrudnieniem
w panstwie czlonkowskim na mocy
odpowiedniego unijnego i krajowego
prawa pracy oraz praktyki w zakresie
zatrudnienia;

Poprawka

1a. Wszystkie istotne informacje sq
tatwo dostepne i osiggalne w najbardziej
odpowiednich jezykach zrozumialych dla
wnioskodawcow, okreslonych przez
panstwo czlonkowskie. Panstwa
czltonkowskie zapewniajq dostgpnosé
informacji dla wnioskodawcow, w
szczegolnosci dla osob z
niepelnosprawnosciami.
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 27 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 28 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

We wspomnianym wyzej sprawozdaniu
Komisja szczegotowo ocenia wptyw
wymaganego okresu zamieszkania
okreslonego w art. 4 ust. 1 na integracje
obywateli panstw trzecich, w tym
ewentualne korzysci wynikajgce

z skrocenia tego okresu, biorac pod uwage
mig¢dzy innymi rdzne czynniki istotne dla
integracji obywateli panstw trzecich

w poszczegdlnych panstwach
cztonkowskich.

PE738.503v03-00

Poprawka

2a. Jezeli obywatel panstwa trzeciego
ukonczyl wymagany okres zamieszkiwania
na terytorium Unii, wlasciwe organy
informujg go o ukonczeniu tego okresu
oraz o mozliwosci ubiegania sie o status
przewidziany w art. 7, 7 zastrzeieniem
postanowien art. 3, 4, 51 6.

Poprawka

We wspomnianym wyzej sprawozdaniu
Komisja szczegdtowo ocenia wptyw
wymaganego okresu zamieszkania
okreslonego w art. 4 ust. 1 na integracje
obywateli panstw trzecich, bioragc pod
uwage mi¢dzy innymi rdzne czynniki
istotne dla integracji obywateli panstw
trzecich w poszczegolnych panstwach
cztonkowskich. Kemisja ocenia rowniez
moZliwos¢ utworzenia sieci migdzy
ministerstwami pracy panstw
czltonkowskich w celu wymiany informacji
i najlepszych praktyk w dziedzinie
zatrudnienia i spraw spolecznych, w tym
na temat prognoz dotyczgcych krajowego
rynku pracy i przewidywanych
niedoborow w sektorach, w przypadku
ktorych nalezy rozwazyé wspolprace 7
panstwami trzecimi i rogwdj partnerstwa
w zakresie talentow. Sie¢ ta moze rowniez
dzielic¢ si¢ najlepszymi praktykami w
zakresie wdraZania niniejszej dyrektywy.
Komisja zacheca rownie; panstwa
cztonkowskie do uwzglednienia zalecen
dotyczqcych polityki wydanych przez
odpowiednie zainteresowane strony,

w szezegolnosci partnerow spotecznych

i organizacje spoleczenstwa
obywatelskiego, podczas wdraZania
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niniejszej dyrektywy.
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ZALACZNIK: WYKAZ PODMIOTOW LUB OSOB, OD KTORYCH
SPRAWOZDAWCA OTRZYMAL UWAGI

Ponizszy wykaz opracowano na zasadzie zupetnej dobrowolnosci, na wytaczna
odpowiedzialno$¢ sprawozdawcy. Przy sporzadzaniu sprawozdania, do czasu przyjecia go w
komisji, sprawozdawca otrzymat informacje od nastepujacych podmiotow lub osob:

Podmiot i/lub osoba

Move Europe

European Network of Migrant Women

Organizacja Wspolpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD)

Migdzynarodowa Organizacja Pracy (MOP)

Platforma miedzynarodowej wspotpracy ds. migrantéw nieposiadajacych
dokumentow (PICUM)

Europejska Konfederacja Zwigzkéw Zawodowych (ETUC)

dr Birte Nienaber, profesor Uniwersytetu w Luksemburgu, Europejska Sie¢
Migracyjna (EMN) Luksemburg — przeprowadzita w 2020 r. badanie dotyczace
wdrozenia dyrektywy w 23 panstwach cztonkowskich UE — EMN Inform ,,Status
rezydenta dtugoterminowego w UE”

prof. Diego Acosta Arcarazo, wykladowca prawa europejskiego i prawa
migracyjnego na Uniwersytecie w Bristolu, ,,The Long-Term Residence Status as a
Subsidiary Form of EU Citizenship” [Status pobytu dtugoterminowego jako
pomocnicza forma obywatelstwa UE]

Daniel Thym, profesor prawa publicznego, europejskiego i migdzynarodowego na
Uniwersytecie w Konstancji oraz dyrektor Uniwersyteckiego Osrodka Badawczego
ds. Prawa do Imigracji i Azylu (FZAA)

Zvezda Vankova, pracownik naukowy na stazu podoktorskim na uniwersytecie w
Lund

Tesseltje de Lange, profesor europejskiego prawa migracyjnego na Uniwersytecie
Radboud —

prof. c.a. Groenendijk (Kees), socjologia prawa i prawa migracyjnego, Uniwersytet
Radboud
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